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Przedmioty obowiazkowe jezykoznawcze

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - fonetyka

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
GRAMATYKA OPISOWA JEZYKA HISZPANSKIEGO - FONETYKA
Descriptive Grammar of Spanish — Phonetics

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
polski

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiow
I

Rok studiow
I

10.

Semestr
2

11.

Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

brak wymagan wstepnych

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

- przekazanie wiedzy o podstawowych zagadnieniach fonetyki i fonologii jezyka
hiszpanskiego;

- zapoznanie studentow z najistotniejszymi zjawiskami fonetycznymi jezykal
hiszpanskiego;

- nauczenie prawidtowej artykulacji gtosek, akcentowania wyrazéw i
wlasciwego stosowania wzoréw intonacyjnych jezyka hiszpanskiego.

14.

Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T)
Fonetyka z elementami fonologii
- podstawy fonologii;




- aparat mowy czlowieka;

- fonemy hiszpanskie: cechy dystynktywne, opozycje, alofony;

- klasyfikacja fonemow, spoétgtoski i samogtoski jezyka hiszpanskiego;
- dyftongi i tryftongi;

- upodobnienie dzwiekow;

- zjawiska fonetyczne: synalefa, rozziew, synereza, seseo i yeismo;

- akcent (charakterystyka akcentu hiszpanskiego, miejsce akcentu, jego
funkcje, wyrazy akcentowane i nieakcentowane);

- potaczenia miedzywyrazowe samogtoskowe i spétgloskowe;

- intonacja: wzory intonacyjne jezyka hiszpanskiego.

- przygotowanie do zajec 40
- przygotowanie do sprawdzianéw

taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotdw o tacznej wartosci 3 ECTS:

(Monika Gtowicka, styczen 2023 r.; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - morfologia |

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - morfologia I (wyktad), 15 godzin

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego — morfologia I (¢wiczenia), 15 godzin

15. | Zaktadane efekty uczenia sie: Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie

- zna podstawowaq terminologie z zakresu K_Wo02
hiszpanskiej fonetyki i fonologii;
- ma uporzadkowana wiedze o systemie fonetycznym |K_WO04
jezyka hiszpanskiego.
- identyfikuje i analizuje zjawiska fonetyczne w K_U02
jezyku hiszpanskim.

16. | Literatura obowiazkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)
Nowikow W., Fonetyka hiszpariska, PWN, Warszawa 1992,
Nowikow W., J. Szatek, Introduccién a la fonologia y la fonética espaifiolas,
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2001.
Quilis A., Fernandez J.A., Curso de fonética y fonologia espaiiolas para
estudiantes angloamericanos, CSIC, Madrid 1981.
Quilis A., Principios de fonologia y fonética espafiolas, Arco Libros, Madrid
2010.

17.| Metody weryfikacji zaktadanych efektéow uczenia sie (T):
- érodsemestralna praca kontrolna (K_W02, K_W04),
- koncowa praca kontrolna (K_W02, K_W04, K_U02).

18. [ Warunki i forma zaliczenia poszczegolinych komponentdéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- kontroli obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zajec,
- kolokwium w potowie semestru i ustnej koncowej pracy kontrolnej.

19. | Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ) - . "
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- konwersatorium 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach

grupowych), np.: 20

1. [Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
GRAMATYKA OPISOWA JEZYKA HISZPANSKIEGO - MORFOLOGIA I
Descriptive Grammar of Spanish — Morphology 1

2. |Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. |Jezyk wyktadowy
hiszpanski, polski

4, |[Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. |Kod przedmiotu

6. |Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. |Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. [Poziom studiow
I

9. |Rok studiow
II

10. | Semestr
3

11. | Forma zajec i liczba godzin:

wyktad, 15 godzin + éwiczenia, 15 godzin




Gomez Torrego, L., Andlisis morfolégico. Teoria y practica, Ediciones SM, Madrid
2007.

Hernandez Alonso C., Gramadtica funcional del espaiiol, Gredos, Madrid 1986.
Hernandez G., Andlisis gramatical. Teoria y Practica, SGEL, Madrid 2006.

Nueva gramatica de la lengua espaiiola: manual, Real Academia Espaiiola,
Espasa Libros, Barcelona 2010.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- pisemne prace kontrolne (K_W02, K_W04, K_WO05),

- domowa pisemna praca semestralna (indywidualna lub grupowa)
i/lub przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego)
(K_U02),

- egzamin ustny lub pisemny (K_W02, K_W04, K_WO05, K_U02).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- pisemnych prac kontrolnych,

- pisemnych prac semestralnych (indywidualnych lub grupowych) i/lub
wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego).

Egzamin ustny lub pisemny.

19.

Naktad pracy studenta

forma realizacji zaje¢ przez studenta liczba godzin przeznaczona na_zr:eallzowanle
danego rodzaju zajec
zajecia (wg planu studiéw) z
prowadzacym:
15
wyktad
. . 15
¢wiczenia
praca wiasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych), np.:
- przygotowanie do zaje¢ 10
- przygotowanie prac i/lub 10
wystapien 20
- przygotowanie do sprawdzianéw 20
- przygotowanie do egzaminu
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest 3
wymagana)

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie w semestrze 1 przedmiotu Gramatyka opisowa jezyka
hiszpanskiego - fonetyka.
Umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego adekwatne do
poziomu ksztatcenia.

13. [ Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
- zaznajomienie studentéw z podstawami morfologii, procesami
stowotwoérczymi wystepujacymi w jezyku hiszpanskim oraz czesciami mowy
wchodzacymi w sktad grupy rzeczownikowej (rzeczownikami, przymiotnikami,
rodzajnikami, liczebnikami, zaimkami);
- przygotowanie studentéw do samodzielnej analizy i interpretacji zjawisk
morfologicznych, rozpoznawania czesci mowy, a w przysziosci rowniez do
nauki o zdaniu;
- rozwoéj umiejetnosci jezykowych studentéw i eliminowanie btedow w uzyciu
jezyka obcego poprzez objasnianie norm i regut rzadzacych budowaq i
taczliwoscia poszczegoblnych czesci mowy.

14. | Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T):
- Podstawy morfologii. Rodzaje morfemoéw.
- Zjawiska morfologiczne. Budowa wyrazu.
- Rzeczownik: definicja, charakterystyka, klasyfikacja, funkcje. Rodzaj i liczba.
- Przymiotnik: charakterystyka, rodzaj, liczba, znaczenie, stopniowanie,
funkcje, redukcja, pozycja.
- Determinativos: problem terminologiczny, charakterystyka, klasyfikacja.
- Rodzajniki, ich rodzaje i funkcje.
- Zaimki: charakterystyka, klasyfikacja.
- Liczebniki.
- Wprowadzenie do grupy czasownika: czasowniki hiszpanskie, ich budowa i
typologia.

15. [ Zaktadane efekty uczenia sie: Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow

uczenia sie

- zna podstawowaq terminologie z zakresu K_wWo02
hiszpanskiej morfologii;
- ma uporzadkowana wiedze z zakresu K_Wo04
jezykoznawstwa opisowego;
- zna metody opisu, analizy i interpretacji zjawisk | K_WO05
jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego;
- identyfikuje i analizuje struktury morfologiczne K_U02
jezyka hiszpanskiego.

16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alarcos Llorach E., Gramatica de la lengua espaiola, Espasa Libros, Madrid
1994.

Gomez Torrego L., Gramatica didactica del espariol, Ediciones SM, Madrid 2002,

(Monika Gtowicka, styczen 2023 r.; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)



Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego — morfologia Il

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotéw o tacznej wartosci 3 ECTS:

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego — morfologia II (wykfad), 15 godzin

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - morfologia II (¢wiczenia), 15 godzin

- rozwoj umiejetnosci jezykowych studentéw i eliminowanie bledow w uzyciu
jezyka obcego poprzez objasnianie norm i regut rzadzacych budowaq i
taczliwoscia poszczegoblnych czesci mowy.

14.

Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T):
- System czasownika:

e czasowniki przechodnie i nieprzechodnie;

« pojecie przebiegu czynnosci czasownika;

« kategoria aspektu;

= tryb i modalnosé: tryb oznajmujacy; tryb taczacy subjuntivo; tryb
rozkazujacy; tryb przypuszczajacy.

* pojecie czasu gramatycznego: czasy proste trybu oznajmujacego; czasy
proste trybu laczacego; czasy zlozone.

« konstrukcje peryfrastyczne (gerundio, participio, infinitivo);
e zdania bezosobowe i tzw. pasiva refleja
- Przystowek, klasyfikacja i funkcje

15.

Zaktadane efekty uczenia sie:
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- zna podstawowa terminologie z zakresu hiszpanskiej K_Wo02
morfologii;

- ma uporzadkowang wiedze z zakresu jezykoznawstwa |K_W04
opisowego;
- zna metody opisu, analizy i interpretacji zjawisk K_Wo05
jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego;

- identyfikuje i analizuje struktury morfologiczne jezyka | K_U02
hiszpanskiego.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alarcos Llorach E., Gramdtica de la lengua espafiola, Espasa Libros, Madrid
1994.

Gomez Torrego L., Gramdatica didactica del espaiiol, Ediciones SM, Madrid 2002.

Gomez Torrego, L., Andlisis morfolégico. Teoria y practica, Ediciones SM, Madrid|
2007.

Hernandez Alonso C., Gramadtica funcional del espaiiol, Gredos, Madrid 1986.
Hernandez G., Andlisis gramatical. Teoria y Practica, SGEL, Madrid 2006.

Nueva gramdtica de la lengua espaiiola: manual, Real Academia Espafiola,
Espasa Libros, Barcelona 2010.

1. [Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
GRAMATYKA OPISOWA JEZYKA HISZPANSKIEGO - MORFOLOGIA II
Descriptive Grammar of Spanish - Morphology II
2. |Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. |Jezyk wyktadowy
hiszpanski, polski
4. [Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. |Kod przedmiotu
6. |Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. |Kierunek studiéw
filologia hiszpanska
8. [Poziom studiow
I
9. [Rok studiow
II
10. | Semestr
4
11. | Forma zajec i liczba godzin:
wyktad, 15 godzin + ¢wiczenia, 15 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie w semestrze 3 przedmiotu Gramatyka opisowa jezyka
hiszpanskiego — morfologia I.
13. [ Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

- zapoznanie studentéw z terminologiq oraz gtéwnymi zagadnieniami z
zakresu morfologii jezyka hiszpanskiego;

- przygotowanie studentéw do samodzielnej analizy i interpretacji zjawisk
jezykowych, rozpoznawania czesci mowy, a w przysztosci rowniez do nauki o
zdaniu;

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- pisemne prace kontrolne (K_W02, K_W04, K_WO05),

- domowa pisemna praca semestralna (indywidualna lub grupowa)
i/lub przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego)
(K_Uo02),

- egzamin ustny lub pisemny (K_W02, K_W04, K_WO05, K_U02).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu (T):
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Zaliczenie na ocene na podstawie:
- pisemnych prac kontrolnych,

- pisemnych prac semestralnych (indywidualnych lub grupowych) i/lub
wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego).

Egzamin ustny lub pisemny.

19.

Naktad pracy studenta

o .2 liczba godzin przeznaczona na zrealizowanie
forma realizacji zaje¢ przez studenta : L
danego rodzaju zajec
zajecia (wg planu studiéw) z
prowadzacym:
15
wykitad
¢wiczenia 15
praca wiasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych), np.:
- przygotowanie do zajec 10
- przygotowanie prac i/lub 10
wystapien 20
- przygotowanie do sprawdzianéw 20
- przygotowanie do egzaminu
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest 3
wymagana)

(Monika Gtowicka, styczen 2023 r.; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - skiadnia

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotéw o tacznej wartosci 3 ECTS:

Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - sktadnia (wykfad), 30 godzin
Gramatyka opisowa jezyka hiszpanskiego - sktadnia (¢wiczenia), 30 godzin

1. [Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
GRAMATYKA OPISOWA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SKLADNIA
Descriptive Grammar of Spanish - Syntax
2. |Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. |Jezyk wyktadowy
hiszpanski, polski
4, |[Jednostka prowadzaca przedmiot

Instytut Filologii Romanskiej
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5. [Kod przedmiotu
6. |Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. |Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. [Poziom studiow
I
9. |Rok studiéw
III
10. | Semestr
5
11. | Forma zajec i liczba godzin:
wyktad, 30 godzin + ¢wiczenia, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie w semestrze 4 modut Gramatyka opisowa jezyka hiszpariskiego -
morfologia II.
13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
- zapoznanie studentow z terminologia i pojeciami z zakresu sktadni jezyka
hiszpanskiego;
- zaznajomienie studentéw z podstawowymi metodami analizy jezykowej w
odniesieniu do czesci zdania;
- ksztatcenie umiejetnosci samodzielnej interpretacji zjawisk jezykowych;
przygotowanie do samodzielnej analizy tekstu na poziomie sktadni.
14. | Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T):
Wprowadzenie do skladni (podstawowe pojecia z zakresu skiladni jezyka
hiszpanskiego, hierarchiczna struktura jezyka)
I. Czesci zdania.
I1. Rodzaje zdan:
1. Zdanie proste.
2. Klasyfikacja zdania prostego ze wzgledu na cel wypowiedzi.
3. Klasyfikacja zdania prostego ze wzgledu na budowe.
4. Zdanie zlozone. Typologia zdan ztozonych.
5. Zdania wspoéitrzednie ztozone. Typy zdan i ich analiza.
6. Zdania podrzednie zlozone: zdania rzeczownikowe, zdania
przymiotnikowe, zdania przystowkowe.
15. [ Zaktadane efekty uczenia sie: Symbole odpowiednich

kierunkowych efektéw

Student/studentka: o
uczenia sie

- zna podstawowa terminologie z hiszpanskiej skiadni; | K_W02
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- zna metody opisu, analizy i interpretacji zjawisk K_Wo05
jezykowych w zakresie jezyka hiszpanskiego;

- identyfikuje i analizuje struktury skltadniowe jezyka K_Uo02
hiszpanskiego.

Wstep do jezykoznawstwa

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alarcos Llorach E., Gramatica de la lengua espaiola, Espasa Libros, Madrid
1994.

Gomez Torrego L., Gramatica didactica del espaiiol, Ediciones SM, Madrid 2002,
Gomez Torrego L., Andlisis sintactico: teoria y practica, SM, Madrid 2007.
Hernandez Alonso C., Gramadtica funcional del espaiiol, Gredos, Madrid 1986.
Hernandez G., Andlisis gramatical. Teoria y Practica, SGEL, Madrid 2006.

Nueva gramatica de la lengua espaiola: manual, Real Academia Espaiiola,
Espasa Libros, Barcelona 2010.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- pisemne prace kontrolne (K_W02, K_WO05, K_U02),

- domowa pisemna praca semestralna (indywidualna lub grupowa)
i/lub przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego)
(K_W02, K_WO05, K_U02),

- egzamin ustny lub pisemny (K_W02, K_WO05, K_U02).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- pisemnych prac kontrolnych,

- pisemnych prac semestralnych (indywidualnych lub grupowych) i/lub
wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego).

Egzamin ustny lub pisemny.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:
wykitad 30

¢wiczenia 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych), np.:

- przygotowanie do zajec

10
- przygotowanie prac i/lub wystapien 20
- przygotowanie do sprawdzianéw 30
- przygotowanie do egzaminu 30
taczna liczba godzin 150
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 5

(Monika Gtowicka, styczen 2023 r.; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
WSTEP DO JEZYKOZNAWSTWA
Introduction to Linguistics
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
polski z elementami hiszpanskiej terminologii
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. | Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. | Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
I
10. [Semestr
zimowy
11. |Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych
13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Zapoznanie studentéw z podstawowymi zagadnieniami i pojeciami oraz
wybranymi teoriami jezykoznawczymi.
14. |Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)

1. Przedmiot badan i dzialy jezykoznawstwa.

2. Definicja znaku i rodzaje znakow; jezykoznawstwo a semiologia.
3. F. de Saussure i poczatki jezykoznawstwa wspoéiczesnego:

- znak jezykowy i jego cechy wg de Saussure’a;

- langue i parole (jezyk a mowienie);

- zwiazki syntagmatyczne i paradygmatyczne;

- badania synchroniczne i diachroniczne w jezykoznawstwie;
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- jezyk méwiony a jezyk pisany.

4. Schematy sytuacji komunikacyjnych (de Saussure, Biihler, Jakobson).
5. Funkcje jezyka.

6. Znaczenie w jezyku.

7. Definicja i cechy jezyka naturalnego.

8. Wewnetrzne zréznicowanie jezyka:

- zr6znicowanie regionalne jezyka (dialektologia i geografia lingwistyczna);
- zr6znicowanie srodowiskowe (socjolingwistyka).

9. Kryteria podziatu jezykéw naturalnych:

- klasyfikacja historyczna jezykow;

- klasyfikacja typologiczna jezykow.

10. Komunikacja pozajezykowa.

Saussure F. de, Kurs jezykoznawstwa ogodlnego, przet. K. Kasprzyk, PWN,
Warszawa 2002,

Weinsberg A., Jezykoznawstwo ogéine, PWN, Warszawa 1983.

Wierzbicka A., O jezyku dla wszystkich, Wiedza Powszechna, Warszawa 1965
(i wydania pdzniejsze).

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- odpowiedzi ustne (K_W02, K_WO04, K_WO05),
- dyskusja w oparciu o literature przedmiotu (K_WO01, K_U06),
- pisemny sprawdzian koncowy (K_WO01, K_W02, K_W04, K_W05).
18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- obecnosci na zajeciach i udziatu w dyskusji na podstawie przeczytanej
literatury;
- pisemnego sprawdzianu koncowego.
19. | Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

konwersatorium 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych), np.:

- czytanie wskazanej literatury,

. . 40
- przygotowanie sie do koncowego
sprawdzianu pisemnego. 20
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

15. | Zaktadane efekty uczenia sie: Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie
- zna miejsce i znaczenie jezykoznawstwa w systemie |[K_WO01
nauk humanistycznych oraz ma wiedze o jego specyfice
przedmiotowej i metodologicznej;
- zna i rozumie podstawowa terminologie z zakresu K_Wo02
jezykoznawstwa;
- ma wiedze o gtéwnych kierunkach rozwoju i K_Wo04
najwazniejszych osiagnieciach w zakresie
jezykoznawstwa;
- zna wybrane narzedzia oraz metody opisu i analizy K_WO05
zjawisk jezykowych;
- porozumiewa si¢ ze specjalistami w zakresie K_U06
jezykoznawstwa w jezyku hiszpanskim i w jezyku
polskim, z uzyciem odpowiedniej terminologii.
16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)

Coseriu E., Introduccion a la lingiiistica, Gredos, Madrid 1986.

Garcia Mouton P., Lenguas y dialectos de Espaiia, Arco Libros, Madrid 1996.
Grzegorczykowa P., Wstep do jezykoznawstwa, PWN, Warszawa 2010.
Heinz A., Dzieje jezykoznawstwa w zarysie, PWN, Warszawa 1978.

Ivié M., Kierunki w lingwistyce, Ossolineum, Wroctaw 1975.

Izert M., Pachocifnska E., Wstep do jezykoznawstwa ogélnego, Wydawnictwo
Instytutu Romanistyki, Warszawa 1998.

Lyons J., Wstep do jezykoznawstwa, PWN, Warszawa 1976.

tuczynski E., Mackiewicz J., Jezykoznawstwo ogédlne. Wybrane zagadnienia,
UG, Gdansk 1999.

Milewski T., Jezykoznawstwo, PWN, Warszawa 1965 (i wydania p6zniejsze).

Polanski K. (red.), Encyklopedia jezykoznawstwa ogédlnego, Ossolineum,
Wroctaw 1993.

Robins R.H., Breve historia de la lingiiistica, Catedra, Madrid 1984.

(Zuzanna Butat Silva, Justyna Wesota, grudzien 2022; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)

Gramatyka kontrastywna

1. | Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
GRAMATYKA KONTRASTYWNA
Contrastive Grammar
2. |Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. |Jezyk wyktadowy
hiszpanski
4. [Jednostka prowadzaca przedmiot

Instytut Filologii Romanskiej
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Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiéw
I

Rok studiow
III

9. Przymiotnik - definicje, koncowki, stopniowanie, redukcja, taczliwos¢ z ser
i estar, pozycja w grupie nominalnej a znaczenie przymiotnika.

10. Determinanty i zaimki - zr6znicowanie terminologiczne, definicje, wybrane
kontrasty.

11. Liczebniki - definicje, klasyfikacje, zgodnos¢ z rzeczownikiem.

12. Czasownik - definicje, wizja czasu i rozumienie aspektu w obu jezykach,
formy, odcienie znaczeniowe czasownika w réznych czasach gramatycznych.

13. Nieodmienne czesci mowy (przystowki — stopniowanie, przyimki a polskie
przypadki gramatyczne, spéjniki, wykrzykniki).

14. Réznice i paralelizmy sktadniowe.

10.

Semestr
letni

11.

Forma zajec i liczba godzin:

konwersatorium, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

- zaliczenie Wstepu do jezykoznawstwa oraz modutu Gramatyka opisowa
jezyka hiszpanskiego - sktadnia;

- adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka
hiszpanskiego.

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

- uporzadkowanie zdobytej wczesniej przez studentéw wiedzy o systemie
jezyka hiszpanskiego i jej konfrontacja z intuicyjna znajomoscia jezyka
ojczystego, a takze poszerzenie i uzupetnienie posiadanej przez studentéw
wiedzy gramatycznej o jezyku polskim;

- uéwiadomienie studentom podstawowych pozagramatycznych réznic miedzy
jezykiem hiszpanskim a polskim wynikajacych z ich miejsca wéréd innych
jezykow swiata;

- zachecenie studentéw do samodzielnych poszukiwan kontrastow
miedzyjezykowych i udostepnienie im narzedzi umozliwiajacych tego rodzaju
badania.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie:
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- ma uporzadkowana wiedze o systemach fonologicznym,| K_W06
gramatycznym i skladniowym jezyka hiszpanskiego;

- potrafi wyszukiwacé, selekcjonowaé, analizowag, K_uo1
oceniac i uzytkowac wiedze z zakresu jezykoznawstwa 2|
wykorzystaniem réznych zrédet i metod;

- potrafi postugiwac sie podstawowymi narzedziami K_Uo03
badawczymi wypracowanymi na gruncie filologii
hiszpanskiej i polskiej oraz pojeciami dla nich
wiasciwymi;

- potrafi porownywac struktury i zjawiska jezyka K_Uo08
hiszpanskiego ze strukturami i zjawiskami jezyka

polskiego;

- ma Swiadomos¢ réznic istniejacych miedzy jezykami K_KO03

hiszpanskim i polskim oraz probleméw
komunikacyjnych, ktére moga z nich wynikaé.

14.

Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)
1. Przedmiot, cele i metody gramatyki kontrastywnej.

2. Podstawowe pozagramatyczne réznice miedzy jezykiem polskim i
hiszpanskim.

3. System fonologiczny polski i hiszpanski.

4. Zjawiska fonetyczne, ortograficzne i interpunkcyjne w jezyku polskim i
hiszpanskim.

5. System morfologiczny polski i hiszpanski.

6. Czesci mowy i kategorie gramatyczne w jezyku polskim i hiszpanskim.
7. Stowotworstwo polskie i hiszpanskie.

8. Rzeczownik - definicje, klasyfikacje, rodzaj.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alarcos Llorach E., Gramdtica de la lengua espaiiola, Espasa Libros, Madrid
1994.

Campos P., Espaiol para hablantes de polaco, SGEL, Madrid 2008.
Hernandez G., Andlisis gramatical. Teoria y Practica, SGEL, Madrid 2006.

Klemensiewicz Z., Podstawowe wiadomosci z gramatyki jezyka polskiego, PWN,|
Warszawa 1983.

Konieczna-Twardzikowa J., Gramatyka kontrastywna - gramatyka miedzy|
stereotypami, Educator, Czestochowa 2005.

Nagorko A., Zarys gramatyki polskiej, PWN, Warszawa 2005.
Nowikow W., Fonetyka hiszpariska, PWN, Warszawa 1996.

Palka E., Gonzalez Cremona Nogales P. D., Guia de pecadores: o compendio de|
diversos errores léxicos, estilisticos y sintacticos, Ksiegarnia Akademicka,
Krakéow 2004.

Pawlik J., Selecciéon de problemas de gramdtica espaiiola, Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznanh 2001.

Perlin O., Zarys gramatyki jezyka hiszpanskiego, PWN, Warszawa 1993.
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Presa Gonzalez F., Espafia y el mundo eslavo. Relaciones culturales, literarias y)|
lingiiisticas, Gram Ediciones, Madrid 2002.

Presa Gonzalez F., Gramatica de la lengua polaca, Catedra, Madrid 1990.

Real Academia Espafiola, Esbozo de una nueva gramatica de la lengua espaiiola,
Espasa Libros, Madrid 1989.

Wilk-Racieska J., El tiempo interior. Una aproximacion al aspecto en espaiiol,|
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2004.

“Estudios hispanicos IV. Lingiiistica espafiola. Aspectos sincrénico y diacrénico”
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1994.

“Estudios hispanicos VII. Lenguas iberorromanicas y eslavas. Estudios|
contrastivos” Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1999.

“Romanica Wratislaviensia XXXVII. Metodologia de la ensefianza de la lengua
espafola. Teoria y practica” Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego,
Wroctaw 1992,

Seria Miedzy oryginatem a przektadem, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 1995-
2011.

Historia jezyka hiszpanskiego

17.| Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- dyskusja na podstawie przeczytanej literatury (K_WO06, K_U03, K_KO03),
- pisemny sprawdzian koncowy (K_WO06, K_U01, K_U03, K_U08).

18.| Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- obecnosci na zajeciach i udziatu w dyskusji na podstawie przeczytanej
literatury;
- pisemnego sprawdzianu kornicowego.

19.| Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . L .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
konwersatorium 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych), np.:

- czytanie wskazanej literatury; 30

- opracowywanie poréwnania wybranych
zjawisk jezykowych w oparciu o wskazana

literature; 30
- _przygotowanie do konncowego sprawdzianu

pisemnego. 30
taczna liczba godzin 120
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 4

(Zuzanna Butat-Silva, Justyna Wesota, grudzien 2022; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
HISTORIA JEZYKA HISZPANSKIEGO
History of the Spanish Language

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. | Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. | Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
III

10. [Semestr
zimowy

11. |Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
- z)aliczenie modutu Gramatyki opisowej jezyka hiszpanskiego - morfologia
II);
- adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka
hiszpanskiego.

13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
- oméwienie rozwoju jezyka hiszpanskiego od momentu pojawienia sie
pierwszych jezykéw preromanskich az do wspoétczesnosci oraz pokazanie
(poprzez ¢wiczenia praktyczne), jak z facinskich zrédtostowow powstaty
stowa hiszpanskie, tak, aby studenci wiedzieli, jakim zmianom podlegat jezyk
hiszpanski oraz jakie czynniki zewnetrzne miaty wptyw na jego rozwéj, a
takze by zrozumieli, skad wziely sie nieregularnosci, np. w odmianie
czasownika (puedo/podemos) albo w wyrazach pokrewnych (o0jo/ oculista)

14. | Tresci programowe

1. Wstep do jezykoznawstwa diachronicznego. Podstawowe pojecia.
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2. Pochodzenie jezykéw: gra w grupach.

3. Sytuacja jezykowa na Poétwyspie Iberyjskim przed przybyciem Rzymian:
jezyki preromanskie.

4. tacina zwyczajna a tacina z Pétwyspu Iberyjskiego.

5. Wizygoci i Arabowie. Wplyw najazdéw germanskich i arabskich na sytuacje
jezykowa Po6twyspu.

6. Glosas Emilianenses - pierwszy dokument pisany w jezyku hiszpanskim.
7. Fonetyka historyczna: rozwéj samogtosek.

8. Fonetyka historyczna: rozwdj spotgtosek (czesc 1.).

9. Fonetyka historyczna: rozwoéj spoétgtosek (czes¢ 2.).

10. Elementy morfologii historycznej: rozwoéj czasownika.

11. Pie$n o Cydzie (XII wiek): komentarz filologiczny fragmentu tekstu.
12. Ladino: jezyk Zydéw sefardyjskich.

13. Zréznicowanie jezyka hiszpanskiego w Ameryce.

14. Sytuacja jezykowa Po6twyspu Iberyjskiego dzisiaj.

15. Pisemny test koncowy.

forma realizacji zaje¢ przez studenta

liczba godzin przeznaczona na
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

konwersatorium 30
praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych), np.:
- przygotowanie referatu (w parach),

. L . . 20
- rozwiazywanie ¢wiczen z fonetyki
historycznej, 20
- przygotowanie sie do testu koncowego. 20
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

15. | Zaktadane efekty uczenia sie: Symbole odpowiednjch
Student/studentka: Si;fr:gosvgm efektow
- postuguje sie podstawowa terminologia z zakresu K_Wo02
jezykoznawstwa diachronicznego;
- ma wiedze o mechanizmach rozwoju jezyka i jego K_Wo06
historycznej zmiennosci;
- wyprowadza stowa hiszpanskie z ich taciiiskich K_Uo3
zrodtostowow.

16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)
Hualde 1.I. at al., Introduccion a la lingiiistica hispanica, Cambridge University
Press, Cambridge 2009.
Lapesa R., Historia de la lengua espaiola, Gredos, Madrid 1991.
Lathrop T.A., Curso de gramatica histérica espaiiola, Ariel, Barcelona 1989.
Penny R.J., Variacién y cambio en espaiiol, Gredos, Madrid 2004.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie:
- rozwigzywanie éwiczen przy tablicy (K_WO02, K_U03),
- przygotowanie wystapienia ustnego w parach (K_W02),
- pisemny test konncowy (K_W02, K_W06, K_U03).

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegoéinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- aktywnego udzialu w zajeciach, 25%;
- przedstawionego referatu, 25%;
- pisemnego testu koncowego, 50%.

19. | Naktad pracy studenta
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(Zuzanna Butat Silva, grudzien 2022; Spr. ZdsJk + Zuzanna Butat Silva)
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Przedmioty obowiazkowe literacko-kulturowe

Wstep do literaturoznawstwa

- hermeneutyka dzieta literackiego. Interpretacja i nadinterpretacja;

- przezycie estetyczne. Krystalizacja kategorii estetycznych w tekscie
literackim;

- intertekstualnosé;
- pteé w tekscie literackim;
- elementy genologii, elementy retoryki;

- przed powstaniem poetyki, poglady Platona na poezje, poetyka
Arystotelesa;

- wiedza o poezji w wiekach srednich;

- przetom renesansowy w dziejach wiedzy o poezji; wiedza o poezji i sztuka
tworzenia w XVII wieku,

- problematyka os$wieceniowych badan nad poezja.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
WSTEP DO LITERATUROZNAWSTWA
Introduction to Literary Studies
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
polski
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu/modutu
6. Rodzaj przedmiotu/modutu (obowigzkowy lub do wyboru)
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studidw (jesli obowigzuje)
I
10. | Semestr (zimowy lub letni)
zimowy
11. | Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych
13. | Cele ksztalcenia dla przedmiotu:
- zapoznanie studentéw z podstawowymi zagadnieniami literaturoznawstwa
oraz z rozwojem tej dziedziny na przestrzeni dziejow;
- przekazanie wiedzy o cechach swoistych literatury.
14. | Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T):

- literaturoznawstwo jako dziedzina nauki (ujecie synchroniczne i
diachroniczne);

- definicja dzieta sztuki literackiej. Czym jest ,literacko$¢”?
- sposoéb istnienia dzieta literackiego (fenomenologia literatury);

- literatura jako teatr mowy. Relacje osobowe w tekscie literackim i w
procesie przekiadu;

15. | Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie
- zna miejsce i znaczenie literaturoznawstwa w K_Wo1
systemie nauk humanistycznych oraz ma wiedze o
jego specyfice przedmiotowej i metodologicznej;
- zna podstawowa terminologie z zakresu K_Wo02
literaturoznawstwa;
- zna gtéwne kierunki i najwazniejsze osiagniecia K_wWo4
w zakresie literaturoznawstwa;
- czyta ze zrozumieniem teksty teoretyczno- K_Uo03
literackie oraz posiada umiejetnos¢ ich
opracowywania i prezentowania, uzywajac przy
tym odpowiedniej terminologii, a takze stosujac
wybrane techniki informacyjno-komunikacyjne;
- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami.
16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)

Burzynska A., Markowski M. P., Teorie Literatury XX wieku, Znak, Krakéw
2006.

Cieslikowska T., W kregu genologii intertekstualnosci i teorii sugestii, PWN,
Warszawa/Lédz 1995.

Culler 1., Teoria literatury. Bardzo krétkie wprowadzenie, ttum. M. Bassaj,
Proszynski i Spotka, Warszawa 1998.

Glowinski M., Okopien-Stawinska A., Stawinski J., Zarys teorii literatury,
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 1975.

Glowinski M., Poetyka i okolice, PWN, Warszawa 1992.

Ingarden R., Studia z estetyki, Drukarnia Narodowa w Krakowie, Warszawa
1957.

Ingarden R., Szkice z filozofii literatury, Znak, Krakow 2000.
Kulawik A., Poetyka, Antykwa, Krakéw 1997.

Markiewicz H., Wymiary dziefa literackiego, Wydawnictwo Literackie,
miejsce? 1984.
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Mayenowa M.R., Poetyka teoretyczna. Zagadnienia jezyka, Ossolineum,
Wroctaw - Warszawa - Krakéw - Gdarnsk 1979.

Mitosek Z., Teorie badan literackich, PWN, Warszawa 1995.

Sarnowska-Temeriusz E., Zarys dziejow poetyki. Od starozytnosci do korica
XVII wieku, PWN, Warszawa 1985.

Tatarkiewicz W., Dzieje szesciu pojeé, PWN, Warszawa 1975.
Wellek R., Warren A., Teoria literatury, PWN, Warszawa 1975.

Zarys historii literatury hiszpanskiej |

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
ZARYS HISTORII LITERATURY HISZPANSKIE] I
History of Spanish Literature I

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie:
- koncowa praca kontrolna (T): K_WO01, K_W02, K_W04

- zespotowe wystapienie ustne prezentujace rozwaoj refleksji
literaturoznawczej we wskazanym przez prowadzacego przedziale
czasowym (T): K_UO03, K_U11

Dyscyplina
literaturoznawstwo

Jezyk wyktadowy
jezyk polski z elementami jezyka hiszpanskiego

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- koncowej pracy kontrolnej (T);

- zespolowego wystapienia ustnego (T).

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

19.

Naktad pracy studenta

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

liczba godzin przeznaczona na zrealizowanie

forma realizacji zaje¢ przez studenta danego rodzaju zaje¢

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

zajecia (wg planu studiéw) z
prowadzacym: 30

- zajecia konwersatoryjne w sali

Poziom studiéw
I

praca wtasna studenta (w tym udziat
w pracach grupowych) np.:

Rok studiow
I

10.

Semestr
1

11.

Forma zajec i liczba godzin:

konwersatorium, 30 godzin

. - 20
- przygotowanie do zaje¢,
czytanie wskazanej literatury:
- przygotowanie wystapienia 20
ustnego 20
- przygotowanie do koncowej
pracy kontrolnej:
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest 3

wymagana)

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

brak wymagan wstepnych

(oprac. Marlena Krupa-Adamczyk, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)
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13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

- przedstawienie panoramy dziejow literatury hiszpanskiej od sredniowiecza
po barok, ze szczeg6lnym naciskiem na porzadek chronologiczny i kontekst
genologiczny omawianych zjawisk;

- wprowadzenie podstawowych informacji na temat zrodet informacji
dotyczacych literatury hiszpanskiej i jej dziejow;

- uéwiadomienie specyfiki dziedzictwa kulturowego Potwyspu Iberyjskiego i
Hiszpanii, ze szczeg6lnym uwzglednieniem tych zjawisk literackich, ktore
wpisuja sie w sposob istotny - poprzez swoja odrebnosc i/lub
ponadczasowos$¢ — w historie literatury powszechnej.

14,

Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)

Literatura hiszpanska na przestrzeni dziejow, od sredniowiecza do baroku:
tworcy i ich status spoteczny, kregi odbiorcéw, obieg i srodki przekazu dziet,
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gatunki literackie, prady literackie i doktryny estetyczne w kontekscie genezy,
struktury i recepcji wybranych utworow nalezacych do kanonu literatury
hiszpanskiej, odpowiednio:

1. Historiografia sredniowieczna. Mit zatozycielski Hiszpanii. El rey don
Rodrigo y la destruccion de Espaiia.

2. Przekaz ustny literatury. Poezja ludowa. Jarcha. Cantiga de amigo.
Villancico.

3. Przekaz ustny literatury. Hiszpanska epika rycerska. Cantar de gesta. Piesn
o Cydzie /| Poema de Mio Cid.

4. Przekaz ustny literatury. Poezja ludowa. Romancero.

5. Literatura hiszpanska wiekow XIII i XIV: Gonzalo de Berceo, Alfons X
Madry, don Juan Manuel. Kodeksy sredniowieczne.

6. Literatura hiszpanska wieku XV: liryka dworska i Coplas de la muerte de su
padre Jorge Manrique. La Celestina (1499). Druk i literatura.

7. Renesans i barok. Renesansowe dialogi braci Valdés, Lazarillo de Tormes i
jego barokowi nasladowcy. Ksiazka drukowana.

8. Renesans i barok: liryka hiszpanska Ztotych Wiekéw od Garcilaso de la Vega
po Luisa de Gongora i Francisco de Quevedo.

9. Mistycy hiszpanscy XVI wieku: $w. Teresa z Avila i $w. Jan od Krzyza.

10. Renesans i barok. Miguel de Cervantes: zycie i tworczo$¢. Gatunki prozy
hiszpanskiej Zlotego Wieku. Ksiazka drukowana.

11. Teatr hiszpanski Zlotego Wieku: Cervantes i Lope de Vega.

12. Teatr hiszpanski Ztotego Wieku: Lope de Vega i Tirso de Molina.

13. Teatr hiszpanski Zlotego Wieku: Pedro Calderdn de la Barca.

14. Barok jezuicki. Pisma estetyczne i moralizatorskie Baltasara Graciana S.J.

Oro) w oparciu o wskazana liste lektur w jezyku
polskim oraz zrddta internetowe;

- potrafi tworzy¢ w jezyku polskim teksty krytyczno- K_Uo7
eseistyczne, korzystajac z ré6znorodnych zrédet;

- potrafi gospodarowacé czasem i samodzielnie (w K_U12
oparciu o przekazana przez prowadzacego bibliografie)
dokona¢ wyboru oraz opanowac wskazang liczbe lektur
w jezyku polskim;

- ma $wiadomos$¢ znaczenia uczciwosci intelektualnej i | K_K02
stosuje w praktyce zasady odnoszace sie do ochrony
prawa autorskiego.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- zna podstawowa terminologie w jezyku polskim i K_WO02
hiszpanskim z zakresu historii literatury hiszpanskiej
do roku 1700 (Sredniowiecze, renesans, barok), z
uwzglednieniem podziatu zjawisk literackich na rodzaje
i gatunki literackich w powiazaniu z forma przekazu i
recepcji dziet literackich w wyzej wymienionych
epokach;

- ma wiedze o podstawowych zrédtach informacji na K_Wo03
temat literatury hiszpanskiej, ze szczegélnym
uwzglednieniem literatury polskojezycznej
(podreczniki, antologie, wybrane studia
monograficzne) oraz portali internetowych takich jak
Biblioteka Polona, Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes, itp.;

- zna podstawowe fakty z historii literatury K_wWo07
hiszpanskiej do roku 1700 ($redniowiecze, renesans,
barok), potrafi je ze soba powiazaé, okresli¢
chronologie i periodyzacje;

- potrafi wyszukiwaé, selekcjonowaé i uzytkowaé K_uo1
podstawowa wiedze o hiszpanskiej literaturze i

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Na poczatku semestru prowadzacy przekazuje studentom liste lektur (tekstow,
literackich w polskiej wersji jezykowej), kazdy student winien w ciagu
semestru przeczytac 10 lektur literackich, w tym min. 4 utwory
$redniowieczne i 6 utworéw z wiekéw XVI i XVII; ponizej podreczniki,
stowniki, biblioteki wirtualne oraz opracowania o charakterze
monograficznym.

Portale:

Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, http://www.cervantesvirtual.com/
Biblioteka POLONA, https://polona.pl/

Encyklopedia Teatru Polskiego, https://encyklopediateatru.pl/

Internetowy Polski Stownik Biograficzny,

https://www.ipsb.nina.gov.pl/Home (Stanistaw Polak)
Diccionario Biografico electrénico, https://dbe.rah.es (Estanislao Polono)

Podreczniki, stowniki i antologie:

Antologia poezji hiszpanskiej, opr. 1. Strasburger, EIma Boooks, Warszawa
2000.

Arcydzieta literatury hiszpanskiej. Dziesie¢ wyktadow, pod red. M. Potok,
Wydawnictwo UAM, Poznan 2016.

Baczynska B., Historia literatury hiszpanskiej, PWN, Warszawa 2014.

Rio A. del, Historia literatury hiszpanskiej, PWN, Warszawa 1970 -1972 (2
tomy).

Strzatkowa M., Historia literatury hiszparnskiej, Ossolineum, Wroctaw 1966;
takze w: Dzieje literatur europejskich, pod red. W. Floryana, PWN, Warszawa,
PWN 1977, I, s. 870-1046.

Stowniki:

Gazda G., Stownik europejskich kierunkow i grup literackich XX wieku, PWN,
Warszawa 2000.

Gazda G., Tynecka-Makowska S. (pod red.), Sfownik rodzajow i gatunkéw
literackich, Universitas, Krakow 2006.

Opracowania monograficze (zalecane):

Aszyk U., Corrale de comedias. Publiczne i state teatry w Hiszpanii,
Wydawnictwo Adam Marszatek, Torun 2005.

Baczynska B., ,Wstep”, w: P. Calderén de la Barca, Zycie snem. Ksiaze
Nieztomny, ttum. E. Boyé, J. Stowacki, Ossolineum, Wroctaw 2003, s. V-XCV.

kulturze $redniowiecza, renesansu i baroku (Siglos de
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Eminowicz T., U Zrédet hiszparnskiej prozy literackiej (XIV-XV wiek), PAN,
Krakéow 1994,

Geremek B., Swiat nopery zebraczej”, PIW, Warszawa 1989, s. 180-225
(rozdziat V).

Krupa M., Duch i litera. Liryczna ekspresja mistycznej drogi Swietego Jana od
Krzyza w polskich przektadach, stowo/obraz terytoria, Gdansk 2011.

Menocal M. R., Ozdoba $wiata. Jak muzutmanie, Zydzi i chrzeécijanie tworzyli
kulture tolerancji w sredniowiecznej Hiszpanii, Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego, Krakow 2006.

Pabisiak M., Urban-Godziek G., ,Alby tradycyjne i dworskie. Wybor piesni
romanskich w przekladzie Magdaleny Pabisiak”, Terminus, 2020 (22), z. 2

(55), s. 157-179, < https://www.ejournals.eu/Terminus/2020/Terminus-
2020-2/art/16783/>

Sasor R., ,Zaginiona epika hiszpanska”, Terminus, 2018 (20), z. 3 (48), s.
353-381.

Urban-Godziek, G., ,Romanska albo tradycyjna. Miedzy piesniq ludowq a
dworska"”, Terminus, 2020 (22), z. 2 (55), s. 103-122,
https://www.ejournals.eu/Terminus/2020/Terminus-2020-2/.

|Liczba punktoéw ECTS (jesli jest wymagana) 4

(oprac. Beata Baczynska, 26.12.2022; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Zarys historii literatury hiszpanskiej Il

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- koncowa praca kontrolna (test, O) oraz zadania czastkowe ustne (T) i
pisemne (0): K_W02; K_WO07; K_U12;

- indywidualna praca semestralna (esej lub utwoér artystyczny inspirowany
literatura hiszpanska okresu sredniowiecza lub Ztotych Wiekéw) T: K_WO03;
K_U01; K_U07, K_K02 (T).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢ T
(przygotowanie do zaje¢ i aktywny w nich udziat) / O (zadania wykonywane
w aplikacji TEAMS);

- pracy kontrolnej (sprawdzian kohcowy, O);
- pisemnej pracy semestralnej (indywidualnej, T).

19.

Naktad pracy studenta

e i liczba godzin przeznaczona na
forma realizacji zaje¢ przez studenta . - . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec
zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym: 30
- konwersatorium
praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych) np.:
. i - 20
- przygotowanie do zajec:
- czytanie wskazanej literatury: 40
- przygotowanie zadan i pracy 20
semestralnej: 10
- przygotowanie do sprawdzianu/-6w:
taczna liczba godzin 120

29

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
ZARYS HISTORII LITERATURY HISZPANSKIEJ II
History of Spanish Literature II

2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
jezyk polski z elementami jezyka hiszpanskiego
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
I
10. | Semestr
2
11. | Forma zaje¢ i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie przedmiotu Zarys historii literatury hiszpanskiej I.
13. | Cele ksztalcenia dla przedmiotu:

- przedstawienie panoramy dziejow literatury hiszpanskiej od o$wiecenia po
1936 rok, ze szczegélnym naciskiem na porzadek chronologiczny i kontekst
genologiczny omawianych zjawisk;

- uéwiadomienie specyfiki dziedzictwa kulturowego Pétwyspu Iberyjskiego i
Hiszpanii, ze szczegdlnym uwzglednieniem tych zjawisk literackich, ktére
wpisujq sie w sposob istotny - poprzez swoja odrebnosc i/lub
ponadczasowosc¢ — w historie literatury powszechnej.
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14,

Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)

Literatura hiszpanska na przestrzeni dziejow, od XVIII wieku do 1936 roku:
tworcy i ich status spoteczny, kregi odbiorcéw, obieg i srodki przekazu dziet,
gatunki literackie, prady literackie i doktryny estetyczne w kontekscie
genezy, struktury i recepcji wybranych utworéw nalezacych do kanonu
literatury hiszpanskiej, odpowiednio:

1. Wiek XVIII: charakterystyka hiszpanskiego oswiecenia

2. Wiek XIX: charakterystyka hiszpanskiego romantyzmu. Hiszpanscy
romantycy: Espronceda, Larra, Hartzenbusch, Garcia Gutiérrez, Zorrilla.

3. Drugie pokolenie romantykéow (Gustavo Adolfo Bécquer, Rosalia de
Castro).

4. Kostumbryzm i poczatki realizmu, twoérczos¢ Pedra Antonia de Alarcona.
Hiszpanski realizm: Benito Pérez Galdds, Juan Valera.

5. Hiszpanski naturalizm.

6. Poczatek kultury rozkwitu: La Edad de Plata. Pokolenie 1898.
7. Tworczosc¢ pisarska i filozoficzna Miguela de Unamuno.

8. Poezja Antonia Machado.

9. Hiszpanski modernizm. Dziatalno$¢ teatralna Ramoéna Marii del Valle-
Inclana.

10. Pokolenie 1914: Juan Ramoén Jiménez i José Ortega y Gasset.
11. Hiszpanska awangarda.

12. Poeci pokolenia 1927.

13. Federico Garcia Lorca: narodziny legendy.

14. Tworczoséé poetycka i dramaturgiczna Federica Garcii Lorki.

- gospodaruje czasem i samodzielnie (w oparciu o K_U12
przekazana przez prowadzacego bibliografie)

dokonuje wyboru oraz opanowuje wskazana liczbe

lektur w jezyku polskim;

- ma s$wiadomos$¢é znaczenia uczciwosci K_KO02
intelektualnej i stosuje w praktyce zasady odnoszace
sie do ochrony prawa autorskiego.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- zna podstawowa terminologie w jezyku polskim i K_Wo02
hiszpanskim z zakresu historii literatury hiszpanskiej
do 1936 roku (o$wiecenie, romantyzm,
kostumbryzm, realizm, naturalizm, modernizm,
awangarda, pokolenia 1898, 1914 i 1927), z
uwzglednieniem podziatu zjawisk literackich na
rodzaje i gatunki literackich w powiazaniu z forma
przekazu i recepcji dziet literackich w wyzej
wymienionych epokach;

- zna podstawowe fakty z historii literatury K_Wo07
hiszpanskiej (od XVIII wieku do 1936 roku), potrafi
je ze soba powiazac, okresli¢ chronologie i
periodyzacje;

- wyszukuje, selekcjonuje i uzytkuje podstawowa K_uo1
wiedze o hiszpanskiej literaturze i kulturze XVIII,
XIX i XX (do 1936 roku) wieku w oparciu o
wskazana liste lektur w jezyku polskim oraz zrodta
internetowe;

- tworzy w jezyku polskim teksty krytyczno- K_Uo7
eseistyczne, korzystajac z ré6znorodnych zrédet;

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrdédta, opracowania, podreczniki, itp.)

Na poczatku semestru prowadzacy przekazuje studentom liste lektur
obowiazkowych (tekstow literackich w polskiej wersji jezykowej); ponizej
podreczniki oraz zalecane opracowania o charakterze monograficznym.

Antologia poezji hiszpanskiej, opr. 1. Strasburger, EIma Books, Warszawa
2000.

Arcydzieta literatury hiszpanskiej. Dziesie¢ wykfadow, pod red. M. Potok,
Wydawnictwo UAM, Poznan 2016.

Aszyk U., Federico Garcia Lorca w teatrze swoich czaséw, Energeia,
Warszawa 1997.

Baczynska B., Historia literatury hiszpanskiej, PWN, Warszawa 2014.

Gaj R., Ortega y Gasset (seria ,,Mysli i Ludzie"), Wiedza Powszechna,
Warszawa 2007.

Gorski E., Hiszpariska refleksja egzystencjalna. Miguel de Unamuno,
Ossolineum, Wroctaw 1979.

Rio A. del, Historia literatury hiszpariskiej, PWN, Warszawa 1970 -1972 (2
tomy).

Sawicki P., Polska-Hiszpania, Hiszpania-Polska. Poszerzanie horyzontow,
Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Filologicznej We Wroctawiu, Wroctaw 2013.

Sawicki P. ,Wstep”, w: Juan Ramén Jiménez, Srebron i ja, Wydawnictwo
Wactaw Baginski, Wroctaw 1997, 2-18.

Strzatkowa M., Historia literatury hiszparnskiej, Wroctaw, Ossolineum, 1966;
takze w: Dzieje literatur europejskich, pod red. W. Floryana, PWN,
Warszawa 1977, I, s. 870-1046.

Ziarkowska 1., Ucieczka do gtebi. O surrealizmie w literaturze hiszpanskiej
przed 1936, Wroclaw 2010 str 65-120.

31455 content

Ziarkowska J., ,Wstep” w: Garcia Lorca, Federico Wiersze i wyktady, wstep i
opracowanie Justyna Ziarkowska, wybor przektadéw Marcin Kurek, Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 2019.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie:

- koncowa praca kontrolna (test, O) oraz zadania czastkowe ustne (T) i
pisemne (0): K_W02; K_WO07; K_U12;

- indywidualna praca semestralna (esej dotyczacy wskazanych zagadnien
literatury hiszpanskiej XIX lub XX wieku) (T): K_U01; K_U07; K_KO02 (T).
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18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢ T
(przygotowanie do zaje¢ i aktywny w nich udziat) / O (zadania wykonywane
w aplikacji TEAMS);
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- pracy kontrolnej (sprawdzian koncowy, O);
- pisemnej pracy semestralnej (indywidualnej, T).

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta . : : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym: 30
- konwersatorium

praca wtasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych) np.:
20

40

- przygotowanie zadan i pracy 20
semestralnej: 10

- przygotowanie do zaje¢:
- czytanie wskazanej literatury:

- przygotowanie do sprawdzianéw:

taczna liczba godzin 120

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 4

(oprac. Justyna Ziarkowska, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Wiedza o Hiszpanii |

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
WIEDZA O HISZPANII I
History of Spain I

Dyscyplina

literaturoznawstwo

Jezyk wyktadowy
polski

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiow
I

Rok studiow
I

10. Semestr
1

11. Forma zajec i liczba godzin:
wyktad, 30 godzin

12. Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi wydarzeniami i etapami rozwoju w
dziejach Hiszpanii, od starozytnosci do XVII wieku.

14. Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T)
1. Pierwsi mieszkancy Potwyspu Iberyjskiego i kolonizacje; Hiszpania
rzymska.
2. Krélestwo Wizygotéw; Arabowie na Pétwyspie Iberyjskim.
3. Formowanie sie panstw chrzescijanskich w VIII-XII w.
4. Powstanie i rozwéj koron Kastylii i Aragonii az do ich zjednoczenia (XII-XV|
w.).
5. Kultura sredniowiecznej Hiszpanii, rozw6j miast.
6. Panowanie Kroléw Katolickich i reforma panstwa.
7. Habsburgowie ,,wieksi” (XVI w.) i polityka imperialna.
8. Kryzys panstwa w epoce Habsburgéw , mniejszych” (XVII w.).
9. Kultura hiszpanska w ,Wiekach Ziotych”.

15. Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kovyych efektow

uczenia sie

- ma wiedze o podstawowych zrédtach informacji K_Wo03
(podrecznikach) dotyczacych historii Hiszpanii i jej
kultury;
- ma wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z K_Wo07
historii kultury Pétwyspu Iberyjskiego od jej
poczatkow do Ziotego Wieku (XVI-XVII w.);
- ma wiedze o historii Hiszpanii, obejmujaca K_Wo08
najwazniejsze wydarzenia i postaci okresu od
starozytnosci do XVII wieku;

16. Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Mitkowski T., Machcewicz P., Historia Hiszpanii, Ossolineum, Wroctaw (rézne|
lata wydan).
Tufién de Lara M. et alt., Historia Hiszpanii, Universitas, Krakéw (rézne lata
wydan).
Vincent M., Stradling R.A., Hiszpania i Portugalia, seria Wielkie kultury Swiata,
Swiat Ksiazki — Diogenes, 1997.

17. Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

Egzamin pisemny (K_WO03, K_WO07, K_W08).
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18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
Egzamin pisemny

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : "
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym: 30
- wyktad

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych) np.:

- czytanie wskazanej literatury 30
- przygotowanie do egzaminu 30

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Ewa Kulak, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Wiedza o Hiszpanii Il

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
WIEDZA O HISZPANII I1
History of Spain II

Dyscyplina
literaturoznawstwo

Jezyk wyktadowy
polski

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiow
I

Rok studiow
I
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10. |Semestr
2

11. |Forma zajec i liczba godzin:
wyktad, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie przedmiotu Wiedza o Hiszpanii I.

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi wydarzeniami i etapami rozwoju w
dziejach Hiszpanii od XVIII wieku do 1975 r.

14. |Tresci programowe realizowane w sposdb tradycyjny (T)
1. Wojna sukcesyjna, Hiszpania Burbonoéw; okres reform oswieceniowych.
2. Inwazja napoleonska; powstanie Konstytucji z Kadyksu.
3. Panowanie Ferdynanda VII - walka liberalizmu z tradycjonalizmem.
4. Wojna karlistowska.
5. Rzady liberatéw i ,umiarkowanych”.
6. Rewolucja 1868 r.; Demokratyczne Szesciolecie i Restauracja.
7. Partie polityczne i mniejszosci narodowe w XIX i na poczatku XX wieku;
8. Dyktatura Primo de Rivery; II Republika.
9. Wojna domowa 1936-1939, okres frankizmu i poczatek przejscia do|
demokracji.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: kleruqkowych efektow

uczenia sie

- ma wiedze o historii Hiszpanii, obejmujaca K_wWo08
najwazniejsze wydarzenia i postaci okresu od XVIII
wieku do 1975 roku;
- ma wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z K_Wo07
historii kultury w okresie od poczatku XVIII wieku do
1975 roku.

16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Mitkowski T., Machcewicz P., Historia Hiszpanii, Ossolineum, Wroctaw (rézne
lata wydan).
Tufion de Lara M. et alt., Historia Hiszpanii, Universitas, Krakéw (rézne lata
wydan).
Gorski E., O demokracji w Hiszpanii (1975-1995), Warszawa 1997.
Pérez-Diaz V.M., Powrét spoteczeristwa obywatelskiego w Hiszpanii, Fundacja
im. St. Batorego - Znak, Krakéw 1996.
Vincent M., Stradling R.A., Hiszpania i Portugalia, seria Wielkie kultury $wiata,
Swiat Ksiazki — Diogenes, 1997.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- egzamin pisemny (K_WO07, K_W08).
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18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
- egzamin pisemny.

10.

Semestr
1

11.

Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 15 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

brak wymagan wstepnych

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Wprowadzenie studentéw do swiadomego korzystania z narzedzi cyfrowych w
procesie zbierania i przetwarzania informacji w pracy filologa, zajmujacego si¢|
jezykiem hiszpanskim oraz tekstami kultury tworzonymi w tym jezyku.

14,

Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T) lub online (O)
1. Specyfika prac akademickich (cele, struktura, stylistyka, formatowanie).

2. Zrédta udostepniane w sposéb tradycyijny i cyfrowy (biblioteki - tradycyjne
i cyfrowe; katalogi i internetowe bazy danych bibliograficznych; internetowe
czasopisma, internetowe bazy artykutéw naukowych, stowniki, itp.) oraz
zarzadzanie nimi przy pomocy specjalistycznego oprogramowania (Zotero,
Mendeley, itp.).

3. Technika redakcji prac akademickich, w tym tworzenie bibliografii,
cytowanie, redagowanie przypisow.

4. Elementy prawa autorskiego.

5. Przygotowanie projektu pracy akademickiej z historii literatury hiszpanskiej|

(wyboér tematu, kwerenda, wstepna selekcja materiatow, przygotowanie planu
pracy wraz z bibliografia, redakcja krotkiego streszczenia pracy).

19. |Naktad pracy studenta
forma realizacji zaje¢ przez studenta Iic_zba gogﬂn przeznaczona na
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢
zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym: 30
- wyktad
praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych) np.:
- czytanie wskazanej literatury 30
- przygotowanie do egzaminu 30
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3
(oprac. Ewa Kulak, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)
Warsztat filologa
1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
WARSZTAT FILOLOGA
Philologuist Skills Workshop
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
polski z elementami hiszpanskiego
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
I
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15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- ma podstawowgq wiedze o zrédtach informacji na K_wWo03
temat jezyka oraz literatury i kultury hiszpanskiej:
opracowania encyklopedyczne, syntezy podrecznikowe,
studia monograficzne, biblioteki i wirtualne bazy
danych takie jak Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes,
Dialnet, Polona i in.;

- ma wiedze dotyczaca instytucji takich jak Real K_Wo07
Academia Espaiiola, Biblioteka Narodowa, Biblioteca
Nacional de Espaiia, Instituto Cervantes, Instytut
Adama Mickiewicza itp., stojacych na strazy
dziedzictwa kultury w Polsce i Hiszpanii, oraz
prowadzonych przez nich portali internetowych;

- zna podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony |K_W10
prawa autorskiego;

- wyszukuje, selekcjonuje, analizuje, ocenia i uzytkuje |K_UO1
wiedze, korzystajac z narzedzi cyfrowych takich jak
edytor tekstu, menedzer bibliografii i in.;

- samodzielnie realizuje rozw6j wtasnych kompetencji |K_U12
cyfrowych i jezykowych;
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- jest gotowy/a do krytycznej oceny posiadanej wiedzy | K_KO01
i tresci znajdowanych w przestrzeni cyfrowej.

Zarys historii literatury hispanoamerykanskiej

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

ECO U., Cémo se hace una tesis. Técnicas y procedimientos de estudio,
investigacion y escritura, Barcelona 1995.

ECO U., Jak napisaé¢ prace dyplomowa. Poradnik dla humanistow, przekitad i
aneks G. Jurkowlaniec, Warszawa 2007.

PAUN DE GARCIA S., Manual prictico de investigacion literaria, Madrid 2004.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- przygotowanie projektu pracy akademickiej w jezyku polskim z historii
literatury hiszpanskiej: konspekt, bibliografia, streszczenie (0): K_WO03,
K_UO01; K_KO1

- prowadzenie konta ZOTERO z bibliografia przygotowanego projektu (0):
K_UO01, K_U12;

- testy sprawdzajace wiedze dotyczaca prawa autorskiego oraz polskich i
hiszpanskich instytucji kultury i dziedzictwa narodowego (T/0): K_WO03,
K_WO07; K_W10.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu (T):
- ciggta kontrola postepéw w zakresie tematyki zajec (T) i (0);

- pisemna praca semestralna: przygotowanie projektu pracy akademickiej w
jezyku polskim z historii literatury hiszpanskiej: konspekt, bibliografia,
streszczenie.

19.

Naktad pracy studenta

e i liczba godzin przeznaczona na
forma realizacji zaje¢ przez studenta zrealizowanie danego rodzaju zajeé
zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym: 15
- konwersatorium
praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych) np.:
- przygotowanie do zajec: a5
- przygotowanie projektu oraz prowadzenia
konta Zotero (lub innego menedzera
bibliografii):
taczna liczba godzin 60
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Beata Baczynska, 9.01.2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
ZARYS HISTORII LITERATURY HISPANOAMERYKANSKIE]
History of Latin American Literature
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
jezyk polski z elementami jezyka hiszpanskiego
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu/modutu
6. Rodzaj przedmiotu/modutu (obowigzkowy lub do wyboru)
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow (jesli obowigzuje)
II
10. |Semestr (zimowy lub letni)
zimowy
11. |Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. |Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Celem zajec jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi procesami,
zjawiskami, autorami i dzietami literatury Ameryki tacinskiej wszystkich epok
z uwzglednieniem uwarunkowan spotecznych, politycznych i kulturowych oraz
specyfiki latynoamerykanskiej chronologii literackiej. W spos6b szczeg6towy
omoéwiona zostanie literatura okresu kolonialnego (XVI-XVII w.).
14. |Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T) przy wsparciu

materialow udostepnionych online (0):
- PiSmiennictwo w Ameryce w j. hiszpanskim, periodyzacja, chronologia.
- Metysaz. Uwarunkowania ideologiczne.

- Kronikarze odkrycia i podboju (Krzysztof Kolumb, Hernan Cortés, Bernal
Diaz del Castillo, Bartolomé de las Casas).
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- Poezja epicka (La Arcaucana Alonso Ercilla y Zaiiga).
- Dziedzictwo Inkéw (Comentarios reales Inca Garcilaso de la Vega).

- Pod znakiem Baroku (Sor Juana Inés de la Cruz, poezja, teatr, teksty
dyskursywne).

- Oswiecenie, proby naprawy systemu (Alonso Carrié de la Vandera, Lazarillo
de ciegos caminantes).

- Pierwsza powies¢.

- Romantyzm.

- Modernizm.

- Realizm-naturalizm.

- Poezja symbolizmu i awangardy.
- Boom.

- Literatura najnowsza.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie:
- koncowa praca kontrolna oraz zadania czastkowe ustne i pisemne: K_W09;
K_UO05;
- przygotowanie i zrealizowanie projektu (indywidualnego lub grupowego):
K_U07, K_U12, K_KO02.

18. |Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu/modutu:
- ciagta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec
(przygotowanie do zajec i aktywny w nich udziat);
- przygotowanie i zrealizowanie projektu indywidualnego lub grupowego;
- koncowa praca kontrolna.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na
zrealizowanie danego rodzaju zajec

forma realizacji zaje¢ przez studenta

zajecia (wg planu studiéw) z

prowadzacym: 30
- konwersatorium:

praca wtasna studenta (w tym udziat w

pracach grupowych) np.:

- przygotowanie do zajeé: 20
- czytanie wskazanej literatury: 40
- przygotowanie zadan i pracy 20
semestralnej: 10
- przygotowanie do sprawdzianéw:

taczna liczba godzin 120
Liczba punktéw ECTS (jesli jest 4

wymagana)

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kovyych efektow
uczenia sie
- ma wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z K_Wo09
historii literatury Ameryki tacinskiej od jej poczatkow
do czaséw wspotczesnych ze szczeg6inym
uwzglednieniem okresu kolonialnego;
- stosuje w wypowiedzi pisemnej odpowiednia K_Uo05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
pogladéw innych oséb znanych z réznych zrédet;
- tworzy w jezyku polskim teksty krytyczno- K_Uo07
eseistyczne, korzystajac z ré6znorodnych zrédet;
- gospodaruje czasem i samodzielnie (w oparciu o K_U12
przekazang przez prowadzacego bibliografie) dokonuje
wyboru oraz opanowac¢ wskazana liczbe lektur w
jezyku polskim;
- ma Swiadomos¢ znaczenia uczciwosci intelektualnej i | K_K02
stosuje w praktyce zasady odnoszace sie do ochrony
prawa autorskiego.
16. |[Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Wskazane przez prowadzacego zabytki pi§miennictwa (listy, dzienniki, kroniki)
i fragmenty tekstow literackich udostepnione w Teams lub dostepne on line.

Zalecana literatura (podreczniki)

Anderson Imbert E., Historia literatury hispano-amerykanskiej, PWN,
Warszawa 1987.

Goic C., Historia y critica de la literatura hispanoamericana, Critica, Barcelona
1998.

Grudzinska G., Literatura hispanoamerykanska. Antologia, WUW, Warszawa
1972.

Ifigo Madrigal L., Historia de la literatura hispanoamericana, Catedra, Madrid
1992.

tukaszyk E., Pluta N., Historia literatur iberoamerykanskich, Wroctaw, 2010.
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(20.12.2022, Marcin Kurek; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)
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Metodologia pracy z tekstem literackim l. Wiersz

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
METODOLOGIA PRACY Z TEKSTEM LITERACKIM I. WIERSZ
Text Analysis and Interpretation Methodology I. Poetry
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu/modutu
6. Rodzaj przedmiotu/modutu (obowigzkowy lub do wyboru)
obowiazkowy
7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studidw (jesli obowigzuje)
II
10. |Semestr (zimowy lub letni)
zimowy
11. |Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. |Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
kompetencje jezykowe na poziomie B1 wg ESOKJ
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przygotowanie stuchaczy do pracy z tekstem lirycznym poprzez poznanie
metod jego analizy, zasad interpretacji oraz wartosciowania.
14. |Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T):

- figury retoryczne;
- metryka hiszpanska;

- struktura zewnetrzna i wewnetrzna tekstow poetyckich (modele
kompozycyjne, tytuly, motta, toposy);

- pragmatyka wiersza;
- gramatyka wiersza;

- wzorcowe analizy i interpretacje utworéw poetyckich.

15. |Zakiadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerunkowych efektow
uczenia sie
- zna hiszpanska terminologie z zakresu K_Wo02
literaturoznawstwa dotyczaca analizy tekstéw
poetyckich;
- zna wybrane narzedzia i metody opisu, analizy i K_Wo05
interpretacji tekstow poetyckich (w jezyku
hiszpanskim);
- analizuje, postugujac sie odpowiednimi metodami, K_Uo02
teksty poetyckie pochodzace z obszaru jezyka
hiszpanskiego oraz interpretuje je.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Antas D., Auxiliar para el comentario de textos literarios. Practica y textos|
resueltos, Octaedro, Barcelona 2005.
Bello Vazquez F., El comentario de textos literarios. Analisis estilisticos, Paidos,
Barcelona 2002.
Calderén D. E., Diccionario de términos literarios, Alianza Editorial, Madrid
1999.
Garrido Gallardo M. l'\., et al., El lenguaje literario. Vocabulario critico, Editorial
Sintesis, Madrid 2009.
Lujan Atienza A., Cémo se comenta un poema, Editorial Sintesis, Madrid 2007.
Navarro Duran R., La mirada al texto. Comentario de textos literarios, Ariel,
Barcelona 1995.
Spang K., Géneros literarios, Editorial Sintesis, Madrid 2000.
Quilis A., Métrica espaiola, Ariel, Barcelona 1989.
17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie:
- koncowa praca kontrolna (T): K_W02, K_WO05, K_U02
18. |Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec (T),
- koncowej pracy kontrolnej (T).
19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ; - . iz
zrealizowanie danego rodzaju zajec

-zajecia konwersatoryjne w sali 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych) np.:

- przygotowanie do zajec, 50
wykonywanie ¢wiczen: 10
- przygotowanie do koncowej pracy
kontrolnej:
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taczna liczba godzin 90

Liczba punktow ECTS (jesli jest
wymagana)

(oprac. Marlena Krupa-Adamczyk, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Metodologia pracy z tekstem literackim Il. Proza

- struktura tekstow narracyjnych;

- czas, przestrzen oraz konstrukcja postaci w narracji;
- polifonia tekstu narracyjnego;

- narrator;

- analiza opowiadan - ¢wiczenia.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
METODOLOGIA PRACY Z TEKSTEM LITERACKIM II. Proza
Text Analysis and Interpretation Methodology II. Prose

2. Dyscyplina
literaturoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu/modutu

6. Rodzaj przedmiotu/modutu (obowigzkowy lub do wyboru)
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studidw (jesli obowigzuje)
II

10. | Semestr (zimowy lub letni)
letni

11. | Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
kompetencje jezykowe na poziomie B1 wg ESOKJ

13. | Cele ksztalcenia dla przedmiotu:
Przygotowanie stuchaczy do pracy z prozatorskim tekstem literackim
poprzez poznanie metod jego analizy, zasad interpretacji oraz
wartosciowania.

14. | Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T):
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15. | Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: kmruqkovyych efektow
uczenia sie

- zna hiszpanska terminologie z zakresu K_Wo02
literaturoznawstwa dotyczaca analizy prozatorskich
tekstow literackich;
- zna wybrane narzedzia i metody opisu, analizy i K_Wo05
interpretacji prozy artystycznej (w jezyku
hiszpanskim);
- analizuje, postugujac sie odpowiednimi metodami, K_Uo02
artystyczne teksty narracyjne pochodzace z obszaru
jezyka hiszpanskiego oraz interpretuje je.

16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Antas D., Auxiliar para el comentario de textos literarios. Practica y textos
resueltos, Octaedro, Barcelona 2005.
Anderson Imbert E., Teoria y técnica del cuento, Ariel, Barcelona 2007.
Bello Vazquez F., El comentario de textos literarios. Andlisis estilisticos,
Paidés, Barcelona 2002.
Calderén D. E., Diccionario de términos literarios, Alianza Editorial, Madrid
1999.
Garrido Gallardo M. A., et al., El lenguaje literario. Vocabulario critico, Editorial
Sintesis, Madrid 2009.
Navarro Duran R., La mirada al texto. Comentario de textos literarios, Ariel,
Barcelona 1995.
Spang K., Géneros literarios, Editorial Sintesis, Madrid 2000.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie:
- wystapienie ustne (indywidualne lub w parach) (T) prezentujace analize
opowiadania: K_W02, K_WO05, K_U02

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zajec (T),
- wystapienia ustnego (indywidualnego lub w parach) prezentujacego
analize opowiadania (T).

19. | Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na zrealizowanie

forma realizacji zaje¢ przez studenta danego rodzaju zaje¢

-zajecia konwersatoryjne w sali 30

praca wtasna studenta (w tym udziat

w pracach grupowych) np.: 50
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Podstawowa znajomos¢ obstugi komputera.

wymagana)

- przygotowanie do zajec, 10
wykonywanie ¢wiczen:

- przygotowanie do prezentacji

analizy opowiadania:

taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest 3

(oprac. Marlena Krupa-Adamczyk, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Wprowadzenie do humanistyki cyfrowej

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Zapoznanie studentéw z obszarem tematycznym oraz metodami badawczymi
humanistyki cyfrowej.

Przeglad narzedzi cyfrowych stuzacych do analizy tekstow oraz zasobow
cyfrowych.

Nabycie umiejetnosci doboru metody cyfrowej do analizy zagadnien
wiasciwych naukom humanistycznym.

14.

Tresci programowe realizowane w sposéb online (O)

[y

. Wprowadzenie do humanistyki cyfrowej (0).
. Analiza projektow z zakresu humanistyki cyfrowej (O).
. Standardy publikowania tresci w WEB (0O).

. Wizualizacja danych w humanistyce (0).

u b W N

. Naukowa edycja cyfrowa (O).

6. Metodologie i narzedzia do czytania na dystans (distant reading):
stylometria, frekwencje, analiza sieci spotecznych (O).

15.

Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: kierunkovyych efektéw
uczenia sie

- zna miejsce i znaczenie jezykoznawstwa i K_wWo1

literaturoznawstwa w systemie nauk humanistycznych

oraz ma wiedze o ich specyfice przedmiotowej i

metodologicznej;

- zna i rozumie nowe metody badawcze w humanistyce | K_W05
cyfrowej;

- postuguje sie podstawowymi narzedziami K_uo3
badawczymi wypracowanymi na gruncie humanistyki
cyfrowej i pojeciami dla niej wtasciwymi; dobiera i
stosuje wiasciwe metody i narzedzia, w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne.

- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
WPROWADZENIE DO HUMANISTYKI CYFROWEJ]
Introduction to Digital Humanities

2. Dyscyplina
literaturoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski / angielski

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
II

10. |Semestr
4

11. |Forma zajec i liczba godzin:
wyktad, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla

przedmiotu:

Adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie j.
hiszpanskiego oraz angielskiego (przynajmniej B1 wg ESOKJ).

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Burnard, Lou. What Is the Text Encoding Initiative?: How to Add Intelligent
Markup to Digital Resources, OpenEdition Press, Marseille 2014.
<https://doi.org/10.4000/books.oep.426>.

Eder, Maciej, "Metody Sciste w literaturoznawstwie i putapki pozornego
obiektywizmu - przyktad stylometrii”, Teksty drugie, 2, pp. 90-105.

Maryl, Maciej, "F5 : odSwiezanie filologii", Teksty Drugie, 2 (146), 9-20, 2014.
Moretti, Franco, "Literatura - zmierzona", Teksty Drugie, 1, 2017,
<http://journals.openedition.org/td/1943>

Moretti, Franco, Wykresy, mapy, drzewa. Abstrakcyjne modele na potrzeby
literatury, przet. T. Bilczewski, A. Kowalcze-Pawlik, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2016.
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Pierazzo, Elena, Digital Scholarly Editing, Theories, Models and Methods,
Ashgate Publishing, 2015.

filologia hiszpanska

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (0):
Egzaminu koncowego (K_WO01, K_W05, K_U03, K_U12)

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (0) na podstawie:
Koncowego egzaminu pisemnego (O)

19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . L.
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- wykiad online 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych) np.:

- przygotowanie do egzaminu 30
taczna liczba godzin 60
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. José Luis Losada, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Blok przedmiotow: Teksty i konteksty literatury hiszpanskojezycznej

Teatr hiszpanski ztotego wieku od Cervantesa do Calderéona

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
II lub III

10. [ Semestr
zimowy lub letni

11. | Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie
jezyka hiszpanskiego (B1 ESOKJ)

13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
- zapoznanie studentow z podstawowa wiedza na temat teatru
hiszpanskiego na przetomie XVI i XVII;
-ksztaltowanie umiejetnosci analizy tekstow dramatycznych;
-ugruntowanie $wiadomosci specyfiki dziedzictwa kulturowego Hiszpanii, z
uwzglednieniem wptywu hiszpanskich dramaturgéw oraz hiszpanskich form
teatralnych na rozwéj dramaturgii europejskiej i polskiej.

14. | Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)

- wybrane zagadnienia z historii teatru hiszpanskiego Ziotego Wieku (teatr
publiczny, dworski i religijny, uklad architektoniczny sceny corralowej, sztuka
aktorska, gatunki dramatyczne itd.) w powiazaniu z tworczoscia
najwiekszych dramaturgéw tego czasu: Cervantesa, Lopego de Vega, Tirsa de
Molina, Calderéna de la Barca;

- obecnos$¢ hiszpanskiej dramaturgii Zlotego Wieku w polskiej tradycji
teatralnej (mit don Juana, Zycie jest snem, Ksiaze Nieztomny i in. Calderéna,
Pies ogrodnika i Owcze zrédto Lopego de Vega) oraz w teatrze wspoétczesnym
Hiszpanii i Europy;

Bloki tematyczne skupiaja sie wokot wskazanych ponizej tekstow, ktore
omawiane sa w oparciu o tekst hiszpanski i dostepne przektady polskie:

1. Miguel de Cervantes: El Quijote y Ocho comedias y ocho entremeses
nuevos, nhunca representados (Madrid 1615)

2. Lope de Vega: Arte nuevo de hacer comedias en este tiempo. Dirigido a la
Academia de Madrid (1609)

3. Lope de Vega: El perro del hortelano, Lo fingido verdadero i in.

4. Tirso de Molina (atribuido a): El burlador de Sevilla. Don Juan w teatrze
europejskim.

5. Pedro Calderén de la Barca: La vida es suefio, La dama duende, El principe
constante i in.

6. Pedro Calderéon de la Barca: El gran teatro del mundo. La mojiganga de la
muerte.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
TEATR HISZPANSKI ZLOTEGO WIEKU OD CERVANTESA DO CALDERONA
Golden Age Spanish Theatre. From Cervantes to Calderdon
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski i polski
4, Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw bloku Teksty i
konteksty literatury hiszpariskojezycznej)
7. Kierunek studiéow
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15. | Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie

- zna terminologie zwiazana z rzeczywistoscia K_Wo02
teatralna Hiszpanii Ztotego Wieku oraz twoérczosciq
dramatyczng Cervantesa, Lopego de Vega, Tirso de
Moliny i Calderéna;
- ma wiedze na temat zrédet ksiazkowych i K_wo3
internetowych dotyczacych hiszpanskiego teatru
Zlotego Wieku oraz jego polskiej recepcji;
- zna i rozumie metody analizy i interpretacji sztuk K_Wo05
teatralnych hiszpanskiego renesansu i baroku;
- ma wiedze o instytucjach dziatajacych na rzecz K_Wo09
dziedzictwa dawnego teatru hiszpanskiego we
wspoéiczesnej Hiszpanii (agendy rzadowe, festiwale,
zespoly teatralne, muzea, itp.);
- identyfikuje rézne formy widowisk oraz teksty K_U02
dramatyczne zwiazane z teatrem Zlotego Wieku;
- stosuje w wypowiedzi ustnej i pisemnej (recenzja, K_Uo05
program teatralny) odpowiednia argumentacje
merytoryczna, siegajac po teksty specjalistyczne;
- ma Swiadomos¢ rézni¢ kulturowych miedzy K_KO03
hiszpanskim teatrem Zlotego Wieku a tradycja
teatralng innych krajow europejskich na przetomie
XVI i XVII wieku.

16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Teksty zrodlowe (wersje oryginalne Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes):

Cervantes M. de, Intermedia, przel. Z. Szleyen, WL, Krakéw 1967.
(Entremeses)

Lope de Vega, Nowa sztuka pisania komedii w dzisiejszych czasach,
przektad, wstep i opracowanie Urszula Aszyk, stowo/obraz terytoria, Gdansk
2008. (Arte nuevo de hacer comedias en este tiempo)

Lope de Vega, Owcze Zrédto, przet. H. L. Morstin, BN II nr 37, Ossolineum,
Wroctaw 1954; Pies ogrodnika, przet. T. Peiper, PIW, Warszawa 1956; Na
niby - naprawde. Rycerz z Olmedo, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2007.
(Fuenteovejuna, El perro del hortelano, Lo fingido verdadero, El caballero de
Olmedo).

Tirso de Molina, Dramaty. Wybér, wybrat, przetozyt i opracowat Leszek Biaty,
BN II 245, Ossolineum, Wroctaw 1999; Zwodziciel z Sewilli, przetozyta
Magdalena Pabisiak, Wactaw Baginski, Wroctaw 1999 (Zwodziciel z Sewilli).
(El Burlador de Sevilla, EI condenado por desconfiado, El vergonzoso en
palacio)

Calderén de la Barca P. Zycie snem. Ksiaze Nieztomny, przet. E. Boyé, J.
Stowacki, oprac. B. Baczynska, Ossolineum, Wroctaw 2004; Autos
sacramentales. Wybér, wybrat, przetozyt i opracowat L. Bialy, Wroctaw. (La
vida es sueiio, El principe constante, La dama duende, El gran teatro del
mundo)

Portale:
ArteLope. Base de datos y argumentos del teatro de Lope de Vega,

Teatro cldsico espaiiol. Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes,
https://www.cervantesvirtual.com/portales/teatro clasico espanol

Encyklopedia Teatru Polskiego, https://encyklopediateatru.pl/

Podreczniki i opracowania monograficzne:

Aszyk U., Corrale de comedias. Publiczne i state teatry w Hiszpanii (koniec
XVI - poczatek XVIII wieku), Adam Marszatek, Torun 2005.

Aszyk U., Lope de Vega i teatr hiszpanski Ztotego Wieku, w: Lope de Vega,
Nowa sztuka pisania komedii w dzisiejszych czasach, Gdansk 2008, s. 5-84.

Baczynska B., Dramaturg w wielkim teatrze historii. Pedro Calderén de la
Barca, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2005.

Baczynska B., Ksigze Nieztomny. Hiszpanski pierwowzér i polski przekiad,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2002.

Casa F. P., Garcia Lorenzo L., Vega Garcia-Luengos G. (dir.), Diccionario de la
comedia del Siglo de Oro, Madrid 2002.

Historia y critica de la literatura espaiola, al cuidado de F. Rico, Barcelona
1980-1999, vol.I-III (wybrane rozdziaty).

Huerta Calvo J. (coord.), Historia del teatro espaiiol, Madrid 2003.

Marchese A., Forradellas J., Diccionario de retdrica, critica y terminologia
literaria, Barcelona 2007.

Oliva C., Torres Monreal F., Historia basica del arte escénico, Madrid 1997.

Pavis P., Diccionario del teatro. Dramaturgia, estética, semiologia, Barcelona
2002.

Ruiz Ramon F., Historia del teatro espaiiol (Desde sus origenes hasta 1900),
Madrid 1983.

Udalska E. (ed.), O dramacie. Od Arystotelesa do Goethego. Poetyki.
Manifesty. Komentarze, PWN, Warszawa 1989.

https://artelope.uv.es/
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17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- Srodsemestralne prace kontrolne (0) i test koncowy (0): K_W02, K_WO05,
K_W09, K_U02;
- wystapienia ustne (indywidualne lub grupowe): K_W05, K_U05, K_KO03
- pisemna praca semestralna lub projekt edytorski (indywidualny lub
grupowy): K_WO03, K_U02, K_UO05, K_K03

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu (T):
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zaje¢ (T i O),
- testu koncowego (0),
- pisemnej pracy semestralnej lub projektu edytorskiego (indywidualnego
lub grupowego) (T),
- wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego) (0).

19. | Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta . - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym: 30
- konwersatorium
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praca wtasna studenta (w tym udziat w

pracach grupowych) np.: 30
- czytanie wskazanej literatury:

- przygotowanie do sprawdzianu 10
koncowego:

- napisanie koncowej pracy

pisemnej/opracowanie projektu: 20
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(Beata Baczynska, styczen 2023; Spr. Zdslk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Romantyzm hiszpanski na tle europejskim

1. |Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
ROMANTYZM HISZPANSKI NA TLE EUROPEJSKIM
Spanish Romanticism in European context

2. |Dyscyplina
literaturoznawstwo

3. |Jezyk wyktadowy
hiszpanski

4. |Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. |Kod przedmiotu

6. |Rodzaj przedmiotu
do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw bloku Teksty i
konteksty literatury hiszparnskojezycznej)

7. |Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. |Poziom studiow
I

9. |Rok studiow
II lub III

10. |Semestr

11. |Forma zajec i liczba godzin:

konwersatorium, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Wymagane sq adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci jezykowe w
zakresie jezyka hiszpanskiego (przynajmniej B1 ESOKJ)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami literackimi i
kulturowymi okresu romantyzmu (I potowa XIX stulecia) w Hiszpanii w
kontekscie przemian literatury i kultury europejskiej

14. |Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)
1. Periodyzacja i charakterystyka epoki romantyzmu w Hiszpanii.
2. Gatunki literackie w epoce romantyzmu. Ewolucja dramatu i poezji u|
poczatkéw XIX wieku; nowa koncepcja roli poezji i poety. Proza: historyzm i
kostumbryzm.
3. Przemiany wrazliwosci: odczucie przyrody, orientalizm i egzotyka, kult
$redniowiecza. Mito$¢ romantyczna. Swiat ponadzmystowy.
4. Tematy polityczne, patriotyczne i spoteczne. Bunt wobec zastanego
porzadku. Pesymizm i ,choroba wieku”. Bohater romantyczny.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow

uczenia sie

- zna podstawowa terminologie z zakresu K_Wo02
literaturoznawstwa w odniesieniu do konca XVIII i
pierwszej potowy XIX wieku;
- ma wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z K_Wo07
historii literatury i kultury Hiszpanii kofnca XVIII i
pierwszej potowy XIX wieku oraz ich europejskiego
kontekstu;
- analizuje utwory literackie charakterystyczne dla K_U02
Hiszpanii I polowy XIX wieku oraz interpretuje je,
dazac do okreslenia ich znaczen i zakresu
oddziatywania spotecznego;
- stosuje w wypowiedzi ustnej i pisemnej K_Uo05
odpowiednia argumentacje merytoryczna, z
wykorzystaniem z wykorzystaniem réznych zrédet,
oraz formutowac wnioski;
- ma Swiadomos¢ réznic kulturowych miedzy K_KO03
okresem romantyzmu w Hiszpanii i w innych krajach
europejskich.

16. |Literatura obowiazkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)

Diez Borque J.Ma. (dir.), Historia del teatro en Espaifia, Taurus, Madrid 1988,
vol. II.

Janion M., Zmigrodzka M., Romantyzm i egzystencja, stowo/obraz terytoria,
Gdansk 2004.

Llorens V., El Romanticismo espanol, Ed. Castalia, Madrid 1989.

Menéndez Pelaez J., Arellano 1., et alt., Historia de la literatura espaifiola, vol.
III, siglos XVIII, XIX y XX, Everest, Leon 2006.
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Praz M., Zmysly, Smier¢ i diabel w literaturze romantycznej, przet. K.
Zaboklicki, PIW, Warszawa 1974 (lub nowe wydanie, stowo/obraz terytoria).

Rico F. (ed.), Historia y critica de la literatura espafiola, vol. V, Romanticismo
y Realismo, ed. de I. M. Zavala, Ed. Critica, Barcelona 1983.

Sebold R.P., Trayectoria del Romanticismo espaiiol, Ed. Critica, Barcelona
1983.

Kultura i zycie codzienne w literaturze hiszpariskiej XVIII i XIX stulecia

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie:

- pisemna praca semestralna (indywidualna) - K_W02, K_W07, K_U02,
K_UO05, K_K03

- przygotowanie wystapienia ustnego (prezentacji indywidualnej lub
grupowej) - K_W02, K_W07, K_U02, K_U05, K_KO03

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu/modutu:
- pisemna praca semestralna (indywidualna lub grupowa)

- wystapienie ustne (indywidualne lub grupowe)

- ciagta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec

19.

Naktad pracy studenta

forma realizacji zaje¢ przez studenta Zr;iacnzztfwg%?:iga%rgg;nrizz;;?s Qaajec'
zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- konwersatorium 30
praca wiasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych) np.:
- czytanie wskazanej literatury: 30
- przygotowanie wystapienia 10
- napisanie pracy semestralnej 20
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS 3

(oprac. Ewa Kulak, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

55

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
KULTURA I ZYCIE CODZIENNE W LITERATURZE HISZPANSKIEJ XVIII I XIX
STULECIA
Everyday Life and Culture in 18t and 19" Centuries Spanish Literature

2. Dyscyplina
literaturoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski

4, Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw bloku Teksty i
konteksty literatury hiszpariskojezycznej)

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studidéw
I

9. Rok studiow
II lub III

10. | Semestr

11. | Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Wymagane sa adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci jezykowe w
zakresie jezyka hiszpanskiego (przynajmniej B1 ESOKJ)

13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przygotowanie studentéw do analizy obrazu kultury, zycia codziennego i
obyczajéw w Hiszpanii w wiekach XVIII i XIX na podstawie tekstow
literackich, publicystycznych czy pamietnikarskich

14. | Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T)

1. Tekst literacki i paraliteracki jako dokument zycia spotecznego;

2. Wiek XVIII i XIX w Hiszpanii: gtbwne wydarzenia historyczne, przemiany
obyczajowe;

3. Literatura wiekéw XVIII i XIX - nowe gatunki, nowe zadania spoteczne;

4. Przemiany kulturowe: zycie towarzyskie, salony, kawiarnie;
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5. Komunikacja spoteczna - rozwdéj prasy;

6. Zycie codzienne i obyczaje prywatne, dom, pozycja kobiety, edukacja dzieci
i mlodziezy.

- ciagta kontrola obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zajec

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na
zrealizowanie danego rodzaju
zajec

forma realizacji zaje¢ przez studenta

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym: 30
- konwersatorium

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych) np.:

- czytanie wskazanej literatury: 30

10
20

- przygotowanie wystapienia

- napisanie pracy semestralnej

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Ewa Kulak, styczen 2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Wojna domowa i uchodzZstwo republikanskie w sztuce i literaturze

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

WOINA DOMOWA I UCHODZSTWO REPUBLIKANSKIE W SZTUCE I
LITERATURZE

Civil War and Republican Exile in Art and Literature

Dyscyplina
literaturoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski / polski

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romafnskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw bloku Teksty i
konteksty literatury hiszparnskojezycznej)

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

15. | Zakftadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerunkowych efektow
uczenia sie

- zna podstawowa terminologie z zakresu K_Wo02
literaturoznawstwa w odniesieniu do wiekéw XVII-
XIX w Hiszpanii;
- ma wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z K_Wo07
historii literatury i kultury Hiszpanii XVIII i XIX
wieku;
- analizuje utwory literackie charakterystyczne dla K_Uo02
Hiszpanii XVIII-XIX wieku oraz interpretuje je,
dazac do okreslenia ich znaczen i zakresu
oddziatywania spotecznego;
- stosuje w wypowiedzi ustnej i pisemnej K_Uo05
odpowiednia argumentacje merytoryczna, z
wykorzystaniem z wykorzystaniem réznych zrédet,
oraz formutowaé wnioski;
- ma swiadomos¢ réznic kulturowych miedzy kultura | K_KO03
wiek6éw XVIII-XIX w Hiszpanii i w innych krajach
europejskich

16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)
Benassar B., Historia de los espaiioles, Editorial Critica, Barcelona 1989.
Black J., Europa XVIII wieku (1700-1789), PIW, Warszawa 1997.
Chaunu P., Cywilizacja wieku Oswiecenia, PIW, Warszawa 1993.
Mitkowski T., Machcewicz P., Historia Hiszpanii, Ossolineum, Wroctaw (rézne
lata wydan).
Menéndez Pelaez J., Arellano 1. et alt., Historia de Ia literatura espaiiola, vol.
III, siglos XVIII, XIX y XX, Everest, Le6n 2006.
Obtutowicz B., Kobieta hiszpariska w dobie ksztattowania sie spoteczeristwa
liberalnego, Krakow 2004.
Rico F. (ed.), Historia y critica de la literatura espafiola, vol. IV, Ilustracion y
Neoclasicismo, ed. de J. M. Caso Gonzalez; vol. V, Romanticismo y Realismo,
ed. de I. M. Zavala, Ed. Critica, Barcelona 1983.
Tufdn de Lara M. et alt., Historia Hiszpanii, Universitas, Krakéw (rézne lata
wydan).

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- pisemna praca semestralna (indywidualna) - K_W02, K_W07, K_U02,
K_UO05, K_KO03
- przygotowanie wystapienia ustnego (prezentacji indywidualnej lub
grupowej) - K_W02, K_W07, K_U02, K_U05, K_K03

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu (T):

- pisemna praca semestralna (indywidualna lub grupowa)

Poziom studiow
I

- wystapienie ustne (indywidualne lub grupowe)
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Rok studiow
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10.

Semestr

zimowy lub letni

11.

Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie B1 (lub wyzszym) wg ESOKJ

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Celem zajec jest przyblizenie problematyki zwiazanej z hiszpanska wojna i
uchodzstwem republikanskim ukazanej z r6znych perspektyw. Zajecia
stawiajq sobie za najwazniejszy cel przedstawienie kontekstu spoteczno-
historyczny tego okresu, ze szczegélnym uwzglednieniem jego obecnosci w
literaturze i oraz innych dziedzinach sztuki (muzyce, malarstwie, kinie,
fotografii) od poczatkéw kampanii az do czaséw obecnych.

14.

Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)

- Hiszpania w przededniu wybuchu wojny domowej: Druga Republika;

- Konflikt: jego powody, strony konfliktu, najwazniejsze bitwy;

- Miedzynarodowa interwencja w hiszpanskiej wojnie domowej;

- Konsekwencje wojny: charakterystyka okresu powojennego w Hiszpanii;

- Uchodzstwo: najwazniejsze kraje przyjmujace uchodzcéw, zycie na
uchodzstwie, organizacje niosace pomoc;

- Wojna domowa i uchodzstwo republikanskie uwiecznione w literaturze;
- Echa wojny domowej i uchodzstwa w innych dziedzinach sztuki.

uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadang wiedza i umiejetnosciami.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- ma wiedze dotyczaca zjawisk z historii literatury i K_Wo06
kultury hiszpanskiej od wybuchu wojny domowej w
1936 r. do czas6w obecnych oraz dotyczaca
waznych osrodkow zycia literackiego i kulturalnego
(w tym na uchodzstwie);

- ma wiedze o historii Hiszpanii XX i XXI wieku, K_Wo07
obejmujaca najwazniejsze wydarzenia i postaci;

- identyfikuje i analizuje, postugujac sie K_U02
odpowiednimi metodami, wytwory kultury
hiszpanskojezycznej inspirowanej doswiadczeniem
wojny domowej oraz uchodzstwa; interpretuje je,
dazac do okreslenia ich znaczen, zakresu
oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca w
procesie historycznym i w przemianach spoteczno-
kulturowych;

16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Benet J., La sombra de la Guerra. Escritos sobre la Guerra Civil Espaiola,
Taurus, Madrid 1999.
Crussells M., La Guerra Civil espaiola: cine y propaganda, Ariel, Barcelona
2003.
Eslava Galan 1., Una historia de la Guerra Civil que no va a gustar a nadie,
Planeta, Barcelona 2007.
Jackson G., La Republica Espafiola y la Guerra Civil, Critica, Barcelona 2009.
Sawicki P., La narrativa espafiola de la Guerra Civil (1936-1975).
Propaganda, testimonio y memoria creativa, Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes, Alicante 2010.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie:
- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego)
(K_U02, K_U05, K_U11);
- pisemna praca kontrolna (K_WO06, K_W07, K_U02).

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
- ciagta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢,
- wystapienie ustne (indywidualne lub grupowe),
- pisemna praca kontrolna.

19. | Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na
forma realizacji zaje¢ przez studenta zrealizowanie danego rodzaju
zajec
zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:
- konwersatorium 30
praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):
. . . 10
- przygotowanie do zajec i czytanie
wskazanej literatury:
- przygotowanie wystapien ustnych: 20
- przygotowanie do sprawdzianéw. 30
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

- stosuje w wypowiedzi ustnej i pisemnej K_Uo05
odpowiednia argumentacje merytoryczna, z
wykorzystaniem roéznych zrédet, oraz formutuje
whioski;

- organizuje prace wilasna i zespotowa; w pracy K_U11

zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
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(oprac. Maria Trinidad Marin Villora, grudzien 2022; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)
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Federico Garcia Lorca: teksty i konteksty

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
FEDERICO GARCIA LORCA: TEKSTY I KONTEKSTY
Federico Garcia Lorca: Texts and Contexts
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski / polski
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romainskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw bloku Teksty i
konteksty literatury hiszpariskojezycznej)
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
II lub III
10. | Semestr
zimowy lub letni
11. | Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Znajomosc¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie B1 (lub wyzszym) wg ESOKJ
13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
1. Zapoznanie studentéw z twoérczoscia Federica Garcii Lorki.
2. Zapoznanie studentow z estetyka modernizmu i awangardy.
3. Uwrazliwienie na interteksty pochodzace z tradycji literackich,
muzycznych, malarskich i ludowych.
14. | Tresci programowe realizowane w sposéb tradycyjny (T)

1. Zmiany spoteczne i polityczne w Hiszpanii oraz Europie w latach 20. i 30.
XX stulecia.

2. Ruchy awangardowe w Hiszpanii i Europie.
3. Tworczos¢ poetycka Lorki: od modernizmu do surrealizmu.

4. Tworczos¢ dramaturgiczna Lorki: od teatru poetyckiego do teatru
niemozliwego.
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5. Historia literatury w twoérczosci Lorki: renesans, barok, modernizm.
6. Wplyw Lorki na kulture hiszpanska XX i XXI stulecia.

7. Recepcja Lorki na $wiecie..

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- zna i rozumie podstawowe metody interpretacji K_WO05
wytworow kultury charakterystycznych dla dorobku
dwudziestowiecznej kultury hiszpanskiej; zna
zajmujace sie nimi teorie i szkoty badawcze;

- ma wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z K_Wo07
historii dwudziestowiecznej literatury i kultury
hiszpanskiej;

- postugujac sie typowymi metodami, analizuje K_Uo02
wytwory kultury charakterystyczne dla
dwudziestowiecznej kultury hiszpanskiej oraz
interpretuje je, dazac do okreslenia ich znaczen,
zakresu oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca
w procesie historycznym i w przemianach kultur;

- stosuje w wypowiedzi ustnej i pisemnej K_Uo05
odpowiednia argumentacje merytorycznag, z
wykorzystaniem pogladow znanych z réznych zrédet
oraz formutowacé wnioski;

- ma swiadomos¢ réznic kulturowych i zwiazanych z | K_K03
tym wyzwan, potrafi w praktyce analizy przektadow
utworow Lorki zastosowac wiedze o mechanizmach
komunikacji interkulturowej.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)

Alonso Valero Encarna, No preguntarme nada. Variaciones sobre tema
lorquiano, Atrio, Granada 2005.

Amoroés Andrés, El "Llanto por Ignacio Sanchez Mejias” de Federico Garcia
Lorca, Biblioteca Nueva, Madrid 2000.

Aszyk Urszula, Federico Garcia Lorca w teatrze swoich czaséw, Energeia,
Warszawa 1997.

Beltran Fernandez de los Rios Luis, La arquitectura del humo: una
reconstruccién del "Romancero gitano” de Federico Garcia Lorca, Tamesis
Books Limited, London 1986.

Bonddio Federico, Federico Garcia Lorca. The poetics of self-consciousness,
Tamesis, Woodbridge 2010.

Correa Gustavo, La poesia mitica de Federico Garcia Lorca, Gredos, Madrid
1970.

Doménech Ricardo, Garcia Lorca y la tragedia espaiiola, Editorial
Fundamentos, Madrid 2008.

Fernandez Cifuentes Luis (red.), Estudios sobre la poesia de Lorca, Istmo,
Madrid 2005.

Garcia-Posada Miguel, Lorca: interpretacion de “Poeta en Nueva York”, Akal,
Madrid 1982.

Gibson Ian, "Caballo azul de mi locura”. Lorca y el mundo gay, Planeta,
Barcelona 2009.
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Gibson Ian, Vida, pasiéon y muerte de Federico Garcia Lorca, Debolsillo,
Barcelona 2006.

Herrera Cepero Daniel, Lorca en Nueva York y Nueva York en Lorca:
diversificacion e hibridez expresiva, Fundacion Universitaria Espaiiola,
Madrid 2016.

Llera José Antonio, Lorca en Nueva York: una poética del grito, Edition
Reichenberg, Kassel 2013.

Martinez Nadal Rafael, E/ publico. Amor, teatro y caballos en la obra de
Federico Garcia Lorca, The Dolphin Book, Oxford 1970.

Mayhew Jonathan, Apocryphal Lorca: Translation, Parody, Kitsch, The
University of Chicago Press, Chicago 2009.

Rodriguez Juan Carlos, Lorca y el sentido, Madrid, Akal 1994.

Sanchez Vidal Agustin, Buiuel, Lorca, Dali: el enigma sin fin, Planeta,
Barcelona 2004.

Soria Olmedo Andrés, Fabula de fuentes. Tradicion y vida literaria en
Federico Garcia Lorca, Publicaciones de la Residencia de Estudiantes, Madrid
2004.

Wentzlaff-Eggebert Harald (red.), Las vanguardias literarias en Espafia.
Bibliografia y antologia critica, con la colaboracion de Doris Wansch,
Vervuert Verlag, Iberoamericana, Frankfurt am Main-Madrid 1999.

Ziarkowska Justyna, Ucieczka do gtebi. O surrealizmie w literaturze
hiszpanskiej przed 1936, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego,
Wroctaw 2010.

Ziarkowska Justyna, “Wstep” w: Federico Garcia Lorca, Wiersze i wyktady,
Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 2019..

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):

- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego)
(K_W07, K_U05);

- pisemna, indywidualna praca semestralna (K_WO05, K_U02).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec;
- pisemnej, indywidualnej pracy semestralnej;

- wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego).

19.

Naktad pracy studenta

- przygotowanie pisemnej pracy
semestralnej

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Justyna Ziarkowska, listopad-grudzien 2022)

Przeglad technik narracyjnych na podstawie krétkich form prozatorskich literatury

liczba godzin przeznaczona na
forma realizacji zaje¢ przez studenta zrealizowanie danego rodzaju
zajec
zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- konwersatorium 30
praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach 10
grupowych):
- przygotowanie do zajec i czytanie
wskazanej literatury: 20
- przygotowanie wystapien ustnych: 30

hiszpanskojezycznej
1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRZEGLAD TECHNIK NARRACYINYCH NA PODSTAWIE KROTKICH FORM
PROZATORSKICH LITERATURY HISZPANSKOJEZYCZNE]
Narrative Techniques in Hispanic Literature. Short Fictional Prose Forms
2. Dyscyplina
literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski / polski
4, Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw bloku Teksty i
konteksty literatury hiszparnskojezycznej)
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
II lub III
10. | Semestr
zimowy lub letni
11. | Forma zajec i liczba godzin:
konwersatorium, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Znajomosc¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie B1 (lub wyzszym) wg ESOKJ
13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
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1. Zapoznanie z podstawowymi hiszpanskojezycznymi terminami
teoretycznoliterackimi dotyczacymi narratologii.

2. Zastosowanie terminéw teoretycznoliterackich w praktyce analitycznej.

3. Ksztaltowanie umiejetnosci analizy tekstow narracyjnych.

14. | Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T)
1. Cel i przedmiot badan narratologicznych.
2. Triada pisarz-dzielo-czytelnik. Obecnos¢ pisarza w tekscie narracyjnym.
Relacje pisarz-narrator.
3. Narrator homodiegetyczny i narrator heterodiegetyczny.
4. Podstawowe podzialy narratoréow. Odstepstwa od podstawowych modeli.
5. Punkty widzenia. Kto patrzy? Kto mowi? Punkt widzenia narratora
(czasowy, przestrzenny i poziomu rzeczywistosci: propozycja Mario Vargasa
Llosy)
6. Zjawisko perspektywy w literaturze. Podziat wg Normana Friedmana.
Propozycje Franza Stanzela i Gerarda Genette’'a
7. Narracja a opis. Sceneria. Dialog. Charakterystyka postaci.
8. Czas jako kategoria literacka. Porzadek fabuly i porzadek opowiesci.
Rytm. Czestotliwos$¢
9. Przykladowe analizy opowiadan: ,Casa tomada” Julio Cortazar, ,Un dia
de estos”, ,,Alguien desordena estas rosas” Gabriel Garcia Marquez, ,La
casa de Asterion”, ,Borges y yo”, ,,El sur” Jorge Luis Borges.
15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie
- zna terminologie z zakresu literaturoznawstwa; K_Wo02
- zna wybrane narzedzia i metody opisu, analizy i K_Wo05
interpretacji wytworéw kultury obszaru jezyka
hiszpanskiego;
- identyfikuje i analizuje, postugujac sie K_Uo02
odpowiednimi metodami, wytwory kultury obszaru
jezyka hiszpanskiego oraz interpretuje je, dazac do
okreslenia ich znaczen, zakresu oddziatlywania
spotecznego;
- formutuje pytania badawcze z zakresu wybranego K_uo3
obszaru literaturoznawstwa; potrafi postugiwac sie
narzedziami badawczymi oraz pojeciami
wypracowanymi na gruncie literaturoznawstwa w
celu analizy; opracowuje i prezentuje rezultaty
pracy, rOwniez z zastosowaniem zaawansowanych
technik informacyjno-komunikacyjnych;
- organizuje prace wiasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej (rowniez interdyscyplinarnej)
skutecznie wspétpracuje z innymi uczestnikami,
przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie¢ posiadana
wiedza i umiejetnosciami.
16. | Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Anderson Imbert Enrique, Teoria y técnica del cuento, Ariel, Barcelona
1996.
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Bal Mieke, Narratologia. Wprowadzenie do teorii narracji, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2012.

Barth John, ,Literatura wyczerpania”, w: Nowa proza amerykanska, pod
red. Z. Lewickiego, Czytelnik, Warszawa 1983.

Barthes Roland, ,,Wstep do analizy strukturalnej opowiadan”, w:
Narratologia, pod red. Gtowinski Michat, stowo/obraz terytoria, Gdansk
2004.

Bello Vazquez Félix, El comentario de textos literarios. Analisis estilisticos,
Paidés, Barcelona 2002.

Brioschi Franco, Di Girolamo Constanzo, Introduccion al estudio de la
literatura, Ariel, Barcelona 1997.

Culler Jonathan, ,Narracja”, w: Teoria literatury, Proszynski i S-ka,
Warszawa 1998.

Eco Umberto, Interpretacja i nadinterpretacja, Znak Krakow 1996.
Eco Umberto, Szes¢ przechadzek po lesie fikcji, Znak, Krakow 1995.

Fish Stanley, ,,Czy na tych éwiczeniach jest tekst?”, w: Interpretacja,
retoryka, polityka, pod red. Szahaj Andrzej, Universitas, Krakow 2002.

Glowinski Michat, ,,0 powiesci w pierwszej osobie”, w: Gry powiesciowe,
PWN, Warszawa 1973.

Glowinski Michat, Okopien-Stawinska Aleksandra, Stawinski Janusz, , Epika”,
w: Zarys teorii literatury, wydanie VI poprawione i nastepne, PSziP,
Warszawa 1991.

Marchese Angelo, Forradellas Joaquin, Diccionario de retdrica, critica y
terminologia literaria, Ariel, Barcelona 2007.

Markiewicz Henryk, Teorie powiesci za granica, PWN, Warszawa 1995
(wybrane rozdziatly ,Narrator i autor”, ,,Czas”, ,,Przestrzen”, ,,Zawartosc
zdarzeniowa”, ,Postac”).

Mitosek Zofia, Poznanie (w) powiesci — od Balzaka do Masfowskiej,
Universitas, Krakéw 2003 (rozdziat pt. ,,Bunt i gramatyka. William Faulkner
Absalomie, Absalomie” oraz ,,Czy pani wierzy w duchy? Henry James The
turn of the Screw”).

Nycz Ryszard, Tekstowy swiat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze,
Instytut Badan Literackich, Warszawa 1993.

Pozuelo Yvancos José Maria, Ventanas de la ficcion. Narrativa hispanica,
siglos XX y XXI, Ediciones Peninsula, Barcelona 2003.

Propp Wlodzimierz, Morfologia bajki magicznej, Znak, Krakéw, 2011
(wskazane fragmenty).

Redondo Goicoechea Alicia, Manual de analisis de literatura narrativa. La
polifonia textual, Siglo XXI, Madrid 1995.

Rosner Katarzyna, ,Narracja jako struktura rozumienia”, Teksty Drugie,
1999, z. 3.

Stanzel Franz, , Typowe formy powiesci”’, w: Teoria form narracyjnych w
niemieckim kregu jezykowym pod red. R. Handke, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 1980.

Trzebinski Jerzy, ,,Narracja jako sposéb rozumienia swiata”, w: Praktyki
opowiadania, pod red. Owczarek Bogdan et al., Universitas, Krakow 2001.

Wilkon Aleksander, ,,Ponadgatunkowe struktury tekstowe”, w: Spojnosc i
struktura tekstu. Wstep do lingwistyki tekstu, Universitas, Krakéw 2002.
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17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie:
- koncowa praca kontrolna (K_W02, K_W05, K_U03);
- przygotowanie i zrealizowanie projektu (indywidualnego lub grupowego)
(K_U02, K_U11).
18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec (T),
- koncowej pracy kontrolnej (T),
- wystapienia ustnego (indywidualnego lub grupowego) (T),
E p)rzygotowania i zrealizowania projektu (indywidualnego lub grupowego)
T).
19. | Naktad pracy studenta

Konwersatorium monograficzne

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
KONWERSATORIUM MONOGRAFICZNE
Monographic Seminar

Dyscyplina
literaturoznawstwo, jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

do wyboru (student/studentka wybiera jedno z oferowanych Konwersatoriow
monograficznych)

Kierunek studiow
filologia hiszpanska

Poziom studiow
I

Rok studiow
II1

liczba godzin przeznaczona na
forma realizacji zaje¢ przez studenta zrealizowanie danego rodzaju
zajec
zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:
- konwersatorium 30
praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):
- przygotowanie do zajec i czytanie 10
wskazanej literatury:
- przygotowanie koncowego projektu:
- przygotowanie do pisemnej pracy 20
kontrolnej: 30
taczna liczba godzin 90
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Justyna Ziarkowska, grudzien 2022)
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10.

Semestr
5

11.

Forma zajec i liczba godzin:

konwersatorium, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

- adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka
hiszpanskiego (B2 ESOKJ)

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Wyposazenie studenta w pogiebiona wiedze i umiejetnosci pozwalajace
analizowaé wybrane zagadnienia zwigzane z jezykiem i literatura hiszpanska,
z uwzglednieniem badan poréwnawczych, w powiazaniu z tekstem wiodacym,
ktory stanowi baze zakres6w egzaminu licencjackiego: M. de Cervantes, Don
Quijote de la Mancha.

14,

Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T) lub (O)

Ramy tematyczne konwersatorium kazdorazowo okresla prowadzacy w
powiazaniu z zakresami seminariow licencjackich oraz tekstem wiodacym,
stanowiacym baze zakres6w egzaminu licencjackiego — M. de Cervantes, Don
Quijote de la Mancha.
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Konwersatoria dotycza takich obszaréow jak komparatystyka, recepcja,
przektad literacki, terminologia, paremiologia itp.

- przygotowanie do zaje¢, w tym np.
przygotowanie prac pisemnych, referatéw,
prezentacji, projektow etc. (samodzielnie lub
w konsultacji z prowadzacym):

- czytanie wskazanej literatury:

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(Beata Baczynska, 18.01.2023; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-Adamczyk)

Seminarium licencjackie

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie
- zna wybrane narzedzia i metody opisu, analizy i K_Wo05
interpretacji zjawisk jezykowych oraz wytworow kultury
obszaru jezyka hiszpanskiego;
- wykorzystuje posiadana wiedze z zakresu K_Uuo1
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa hiszpanskiego,
poddajac krytycznej analizie i syntezie proponowana
przez prowadzacego konwersatorium literature
przedmiotu;
- stosuje w wypowiedzi ustnej (referat, debata) i K_Uo05
pisemnej (streszczenie, synteza) odpowiednia
argumentacje merytorycznq w jezyku hiszpanskim lub
jezyku polskim;
- tworzy w jezyku hiszpanskim i w jezyku polskim teksty| K_U07
pisane i ustne (prezentacja, referat, streszczenie,
synteza), korzystajac z r6znorodnych zréodet;
- jest gotowy do wypetniania spotecznych zobowiazan K_KO03
jako swiadomy mediator pomiedzy jezykiem i kultura
hiszpanska i polska.
16. |[Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrdédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
- zalezna od tematu konwersatorium
M. de Cervantes, Don Quijote de la Mancha, dir. F. Rico, Instituto Cervantes,
Madrid 1997 <
https://cvc.cervantes.es/literatura/clasicos/quijote/default.htm >
F. Sevilla Arroyo, Miguel de Cervantes [portal], Biblioteca Virtual Miguel de
Cervantes, Alicante 2002, <
https://www.cervantesvirtual.com/portales/miguel_de_cervantes/ >
17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéow uczenia sie (T):
- prace pisemne (streszczenie, synteza) K_WO05; K_U01; K_UO05
- prezentacja (wystapienia ustne): K_WO05; K_U05, K_K03
18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu (T):
- pisemne prace (streszczenie, synteza)
- wystapienie ustne (indywidualne lub grupowe)
- ciagta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
Ji zajec p zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym: 30
- konwersatorium

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach 60
grupowych) np.:

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
SEMINARIUM LICENCJACKIE
BA Seminar
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo, literaturoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski, polski
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
do wyboru (student/studentka wybiera jedno z proponowanych seminariéw
licencjackich)
7. | Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. | Poziom studiéw
I
9. |Rok studiow
III
10. [Semestr
5i6
11. [Forma zajec i liczba godzin:
seminarium, 60 godzin (30+30 godzin)
12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla

przedmiotu:
W semestrze 5 wymagania wstepne okresla prowadzacy seminarium.
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Warunkiem uczestniczenia w zajeciach w semestrze 6 sq pozytywne oceny z
seminarium i modutu PNJ w semestrze 5.

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przygotowanie uczestnikdw seminarium do napisania pracy licencjackiej, w
ktorej powinni wykaza¢ sie umiejetnoscia napisania tekstu o charakterze
akademickim.

W ramach seminarium student/studentka zapoznaje sie z przedmiotem i
celami wybranego obszaru jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa, z
aktualnym stanem badan w wybranym obszarze oraz ze stosowanymi w nim
metodami badawczymi.

W oparciu o uzyskana wiedze student/ka samodzielnie formutuje pytanie
badawcze, przeprowadza badanie za pomoca odpowiednio dobranych metod,
wyciaga whnioski i przedstawia je w pracy licencjackiej.

W pracy licencjackiej student/ka wykazuje sie:
- pogtebiona wiedza z wybranej dziedziny,

- umiejetnoscia odpowiedniego doboru i wykorzystania literatury przedmiotu
w zakresie opracowywanego tematu,

- umiejetnoscia postugiwania sie wybranymi narzedziami badawczymi w celu
analizy i rozwigzania sformutowanego problemu oraz umiejetnoscia
wyciagania wnioskow,

- umiejetnoscia opracowania i zaprezentowania rezultatéw pracy, logicznej
argumentacji oraz precyzyjnego formutowania sadéw, przestrzegania normy
jezykowej i stylistycznej poprawnosci, wymogow redakcyjnych stawianych
tekstom naukowym (szczegé6towy spis tresci, przypisy, zestawienie
wykorzystanej literatury itp.) i obowiazujacych w nich zasad referowania
cudzych pogladéw i oznaczania przytaczanych wypowiedzi.

14.

Tresci programowe

Proponowane seminaria dotycza wybranych problemoéw literatury i jezyka
hiszpanskiego w kontekscie komunikacji miedzykulturowej, w szczegélnosci
koncentruja sie wokoét nastepujacych zagadnien:

- Don Quijote de la Mancha Cervantesa i jego dziedzictwo w szerokim
kontekscie historycznymi oraz literackim;

- przektad oraz recepcja dawnej literatury hiszpanskiej, w tym edycja i
przektad na jezyk polski wybranego utworu (lub jego fragmentu) literackiego
lub krytycznoliterackiego;

- szeroko pojete kontakty kulturowe i jezykowe pomiedzy Hiszpania i Polska;

- obraz kultury, zycia codziennego i obyczajéw Hiszpanii w wiekach XVI i
XVII.

Ramy tematyczne seminarium okresla prowadzacy, a uszczegétowione tematy
rozpraw formutowane sa w uzgodnieniu z uczestnikami zaje¢ przed
zakonczeniem pierwszego semestru zajec.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- zna wybrane narzedzia i metody opisu, analizy i K_Wo05
interpretacji hiszpanskojezycznych tekstow literackich
lub innych wytworéw kultury;
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- zna i stosuje zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego;

K_W10, K_K02

- wykorzystuje posiadang wiedze z zakresu K_Uuo1
literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa: wiasciwie
dobiera zrédta i informacje z nich pochodzace, dokonuje
oceny, krytycznej analizy i syntezy wyselekcjonowanych
informacji;

- formutuje pytania badawcze z zakresu wybranego K_Uuo03
obszaru literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa;
postuguje sie narzedziami badawczymi wypracowanymi
na gruncie wybranej dyscypliny oraz pojeciami dla niej
wiasciwymi w celu analizy i rozwigzania
sformutowanych probleméw; wyciaga wnioski,
opracowuje i prezentuje rezultaty pracy, rowniez z
zastosowaniem zaawansowanych technik informacyjno-
komunikacyjnych;

- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w |K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;

- porozumiewa sie ze specjalistami w zakresie K_U06
literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa w jezyku
hiszpanskim i polskim, wykorzystujac rézne kanaty i
techniki komunikacyjne, z uzyciem odpowiedniej
terminologii; przedstawia i ocenia rézne opinie i
stanowiska, np. w debacie;

- tworzy w jezyku hiszpanskim i polskim teksty o K_Uo07
charakterze akademickim, wykorzystujac ré6znorodne
zrodta;

- organizuje prace witasng i skutecznie wspoétpracuje z K_U11
innymi uczestnikami seminarium, dzielac sie swoja
wiedza i umiejetnosciami;

- jest gotowy/a do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i | K_KO03
odbieranych tresci, uznaje znaczenie wiedzy w
rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
dotyczacych funkcjonowania literatury
hiszpanskojezycznej i jezyka hiszpanskiego w
kontekscie komunikacji wielokulturowej; zasiega opinii
ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym
rozwigzaniem problemu.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Marin Villora T., £. Smuga, Manual de estilo, Wroctaw 2020. (Plik do pobrania
ze strony: https://ifr.uni.wroc.pl/pl/poradnik-dyplomanta-3).

Eco U., Cémo se hace una tesis. Técnicas y procedimientos de estudio,
investigacion y escritura, Barcelona 1995.

Szczego6towa literatura zalezy od tematyki seminarium.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie:

- przygotowanie wystapien ustnych oraz udziat w debacie (T): K_WO05;
K_U03; K_U06, K_U07, K_U11, K_KO03

- opracowanie konspektu i bibliografii, semestr 5 (0/T): K_U03
- pisemna praca semestralna, semestr 5 (T): K_U07, K_KO03
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- praca licencjacka, semestr 6: K_WO05; K_W10, K_UO01, K_U03, K_U04,
K_U07, K_U11, K_KO02, K_K03

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene na podstawie pozytywnych ocen z referatow,
seminaryjnych prac pisemnych i/lub fragmentéw pracy licencjackiej, w tym
konspektu i wstepnej bibliografii (semestr 5) oraz ukonczonej pracy
licencjackiej (semestr 6).

Ocenie podlega znajomos$¢ wskazanych lektur, umiejetno$¢ poszukiwania oraz|
wykorzystania zrédet i literatury przedmiotu w zakresie opracowywanego
tematu, poziom znajomosci jezyka hiszpanskiego, w szczegé6lnosci sprawnosc¢
w zakresie uzycia terminologii dostosowanej do tematu pracy, logika
argumentacji, sp6jnos¢ stylistyczna, przestrzeganie wymogow redakcyjnych
stawianych tekstom naukowym (szczegoétowy spis tresci, przypisy,
zestawienie wykorzystanej literatury itp.) i obowiazujacych w nich zasad
referowania cudzych pogladéw i oznaczania przytaczanych wypowiedzi.

Szczego6towe wymogi obowiazujace w semestrach 5 i 6 okresla prowadzacy;
warunkiem zaliczenia semestru 6 jest ztozenie petnej wersji pracy
licencjackiej i zaakceptowanie jej przez promotora.

19.

Naktad pracy studenta

forma realizacji zaje¢ przez studenta zre“aﬁizztgvgﬁ;igaazgegnri(ézz(;?ﬁ Q:jec'
zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
seminarium: 60 (30+30)
praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):
- przygotowanie do zajeé:
- poszukiwanie zrédet: 300
- lektura wskazanej i wybranej literatury:
- konsultacje z prowadzacym:
- pisanie pracy licencjackiej:
taczna liczba godzin 360
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 12 (3+9)

(oprac. Beata Baczynska, 16.12.2022; modyfikacje MK i NP; Spr. ZdsJk + Marlena Krupa-
Adamczyk)
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Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - przedmioty obowiazkowe

Modut PNJH, rok I, semestr 1, Sciezka A

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotdw o tacznej wartosci 12 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - gramatyka praktyczna I (A)

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (A)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - stownictwo i intensywne czytanie I (A)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - jezyk pisany I (A)

PNJH I (A) - modut

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO I (A)
Practical Use of Spanish I (A)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. |Semestr
1

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 150 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
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Modut PNJH I (A) ma na celu budowanie u studenta kompetencji
komunikacyjnych na poziomie Al i A2 w zakresie:

- znajomosci podsystemow jezyka (kompetencja fonologiczna, gramatyczna,
leksykalna i ortograficzna) oraz umiejetnosci ich zastosowania w
wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci;

- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedZ ustna, wypowiedZ pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz wybranych dziatan mediacyjnych
z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;

- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu Al i A2.

Modut PNJH I (A) w sposé6b posredni zapoznaje takze studenta zaréwno z
dostepnymi pomocami jezykowymi oraz sposobami ich wykorzystania, jak i z
metodami i strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia sie w
autonomii.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:

Sposo6b sprawdzenia poszczeg6inych komponentéw modutu i ich udziat w
ocenie koncowej:

e gramatyka praktyczna (30%);

o konwersacje i rozumienie ze stuchu (25%);
e stownictwo i intensywne czytanie (25%);

e jezyk pisany (20%).

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ) - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 150

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

210

taczna liczba godzin 360

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 12

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - gramatyka praktyczna I (A)

14. [Tresci programowe (T)
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
wypowiedzi i czesto uzywanych wyrazen w zakresie tematow zwiazanych z
zyciem codziennym (np. bardzo podstawowych informacji dotyczacych osoby
rozmowcy i jego rodziny, zakupoéw, otoczenia, pracy), umozliwiajace
porozumiewanie sie w rutynowych, prostych sytuacjach komunikacyjnych,
wymagajacych jedynie bezposredniej wymiany zdan na tematy znane i
typowe oraz umozliwiajace opisywanie w prosty sposob swojego pochodzenia
i otoczenia, w ktérym sie zyje, a takze poruszanie spraw zwigzanych z
najwazniejszymi potrzebami zycia codziennego.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow

uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (podreczniki, K_wWo03
wydawnictwa poprawnosciowe, stowniki, repetytoria)
dotyczacych jezyka hiszpanskiego;
- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ réznorodne zrédta;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom A2 wg wymagan ESOKJ i
PCIC);
- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Literatura przypisana do kazdego z komponentéw modutu.
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
:’:)AKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - GRAMATYKA PRAKTYCZNA I
Practical Use of Spanish - Practical Grammar I (A)
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romafnskiej
5. Kod przedmiotu
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Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiow
I

Rok studiow
I, $ciezka A

10.

Semestr
1

- konstrukcje peryfrastyczne oznaczajace poczatek, koniec i kontynuacje
czynnosci, jak rowniez jej aktualno$é badz zamiar wykonania;

- tryb rozkazujacy i warunkowy;

-zdania warunkowe i czasowe;

- czasowniki ser, estar i haber;

- konstrukcje waloryzujace z czasownikami typu gustar;
- czasowniki ruchu;

- przyimki;

- przystéwki;

- kwantyfikatory;

- stopniowanie przymiotnikéw.

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 60 godzin

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

brak wymagan wstepnych

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - gramatyka praktyczna I (A) ma na celu rozwiniecie
kompetencji komunikacyjnej na poziomie A2, w szczegélnosci w zakresie
znajomosci struktur gramatycznych i umiejetnosci ich zastosowania w
wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Zwraca takze uwage na funkcje jezykowe realizowane przy pomocy narzedzi
gramatycznych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu A2.

PNJH - gramatyka praktyczna I (A) zapoznaje takze studenta zaréwno z
dostepnymi pomocami jezykowymi i sposobami korzystania z nich, jak i
metodami oraz strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia sie
w autonomii.

14,

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu gramatycznego i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu A1/A2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
diugosé typowe sa dla poziomu A1/A2, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
A1/A2:

- rodzaj i liczba rzeczownika i przymiotnika;
- rodzajnik;

- zaimki osobowe, zwrotne, dzierzawcze, wskazujace, pytajace i
nieokreslone; zaimki dopetnienia blizszego i dalszego;

- czasy: presente, futuro simple, pretérito perfecto, pretérito indefinido,
pretérito pluscuamperfecto, pretérito imperfecto; uzycie réznych czaséw w
zdaniu;
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15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki odmiany, K_wWo3
gramatyki, wydawnictwa poprawnosciowe) dotyczacych
jezyka hiszpanskiego;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom A2 wg wymagan ESOK3J),
szczegélnie w zakresie tworzenia i funkcji struktur
gramatycznych;
- samodzielnie realizuje rozwéj wtasnej wiedzy, K_U12
witasnych kompetencji i umiejetnosci jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)
Alonso Raya R. et al.., Gramdtica basica del estudiante espafiol (A1-B1),
Barcelona, Difusion, 2005 i nastepne (tu rowniez wersja polska: VV AA, Duza|
gramatyka hiszpanska z ¢wiczeniami, A1-A2-B1, LektorKlett, Poznan 2016 i
nastepne).
Aragonés L, Palencia R., Gramdtica de uso del espafiol A1-A2, Ediciones SM,
Madrid 2009.
Castro Viadez F., Aprende gramatica y vocabulario 1, SGEL, Madrid 2009.
Moreno C., Hernandez C., Miki Kondo C., En gramadtica A1-A2, Anaya, Madrid
2014.
Romero Dueiias C. et al., Competencia gramatical en uso A2, Edelsa, Madrid
2007.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéow uczenia sie (T):
- sprawdzanie zadan domowych przewidzianych do indywidualnego
wykonania (K_W03, K_U12);
- sprawdziany czastkowe, skladajace sie na ocene koncowa (K_U09).

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentoéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepoéw w zakresie tematyki zajec i
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- zaliczenia prac kontrolnych.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . L.
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidw) z prowadzacym:
- ¢wiczenia: 60

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianoéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

30

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Justyna Salamon, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (A)

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU I (A)

Practical Use of Spanish — Conversation and Listening I (A)

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiow
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I

9. Rok studiow
I, Sciezka A

10. |Semestr
1

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. |Cele ksztalcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (A) ma na celu
rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej na poziomie A2, w szczegdlnosci w
zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich podsysteméw
jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi r6znego typu, typowych dla
tego poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (r6zne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz wybrane
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu A2.
PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (A) zapoznaje takze studenta
zaréwno z dostepnymi pomocami jezykowymi i sposobami korzystania z nich,
jak i metodami oraz strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia
sie w autonomii.

14. |[Tresci programowe (T)
Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemow jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje, a takze wybrane dziatania
interakcyjne i mediacyjne na tekstach (ustnych), ktérych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu A2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
dtugos$¢ typowe sa dla poziomu A2, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie A2:
- pozdrowienia i formuly grzecznosciowe, przedstawianie siebie i innych;
- opis 0sob i przedmiotow;
- pozyskiwanie i podawanie informacji na temat czynnosci zycia codziennego
oraz zainteresowan;
- rozmowy telefoniczne;
- pozyskiwanie i podawanie informacji na temat potozenia w przestrzeni;
- wyrazanie opinii, wyrazanie swojego niezadowolenia;
- udzielanie rad;
- przedstawienie biografii/autobiografii;
- relacjonowanie wydarzen.

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektow

Student/studentka: o
uczenia sie
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- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki jedno- i K_wo3
dwujezyczne, stowniki synoniméw, opracowania)
dotyczacych jezyka hiszpanskiego;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty ustne K_Uo7
nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrddta;

- ma adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci K_Uo09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom A2 wg
wymagan ESOKJ);

- organizuje prace wlasna i zespotowaq; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspotpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadang wiedza i umiejetnosciami;

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

60

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. David Monzo Campos, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - stownictwo i intensywne czytanie I (A)

- samodzielnie planuje i realizuje rozwdéj wtasnej K_U12
wiedzy, wlasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)
Castro F., Diaz P., Rodero I., Sardinero C., Nuevo espaiiol en marcha bdsico
(A1-A2), SGEL, Madrid 2014
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma A2, Edinumen, Madrid 2013.
Iglesias I., Prieto M., Actividades y recursos liudicos para la ensefianza del
espaiol, Edinumen, Madrid 2007.
Lobon M., Lopez G., Ron A., Expresion oral. Nivel basico, En CLAVE, Madrid
2005
Rodriguez M., Escucha y aprende. Ejercicios de comprension auditiva, SGEL,
Madrid 2003.
Sanchez M., Gonzalez A., Tiempo para comprender, Edelsa, Madrid 2002.
17. |[Metody weryfikacji zaktadanych efektéow uczenia sie (T):
- sprawdzian ustny i pisemny (K_U07, K_U09),
- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_W03, K_U07, K_U09, K_U11, K_U12).
18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec
- sprawdzianu ustnego i pisemnego
- wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta : - : "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- ¢wiczenia: 30
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SLOWNICTWO I
INTENSYWNE CZYTANIE I (A)

Practical Use of Spanish - Vocabulary and Intensive Reading I (A)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. |Semestr
1

11. |Forma zajec i liczba godzin:
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¢wiczenia, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

brak wymagan wstepnych

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - stownictwo i intensywne czytanie I (A) ma na celu
rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej na poziomie A2, w szczegdlnosci w
zakresie znajomosci podsystemu leksykalnego i umiejetnosci zastosowania jej
w wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci, a
takze w zakresie sprawnosci czytania.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie tekstu pisanego),
interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne, sprzyjajac
budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz pragmatycznej
zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu A2.

PNJH - stownictwo i intensywne czytanie I (A) zapoznaje takze studenta
zaréwno z dostepnymi pomocami jezykowymi i sposobami korzystania z nich,
jak i metodami oraz strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia
sie w autonomii.

14.

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemoéw jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje, a takze wybrane dziatania
interakcyjne i mediacyjne na tekstach, ktorych funkcja okreslona jest
wymogami dla poziomu A2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
typowe sa dla poziomu A2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie A2:

- typy tekstéow: formularze i kwestionariusze osobowe, ogtoszenia, reklamy,
karty dan, rozkiady jazdy, kartki pocztowe i proste listy prywatne oraz proste
i krotkie teksty o tematyce zwiazanej z najblizszym otoczeniem uczacego sie:
nim samym, jego rodzing, jego studiami/zawodem, zainteresowaniami,
doswiadczeniami, planami itp.;

- slownictwo zwiazane z najblizszym otoczeniem uczacego sie: jego rodzing,
jego studiami/zawodem, zainteresowaniami, doéwiadczeniami, planami, itp.,
w szczegollnosci: narodowosci, zawody, cechy wygladu i charakteru, kolory i
ksztatty, cztonkowie rodziny, zwierzeta, ubrania, produkty spozywcze, czesci
ciata i higiena, choroby, przedmioty szkolne, czynnosci codzienne,
zainteresowania, sporty, pory dnia, dni, miesiace i pory roku, obiekty
przestrzeni miejskiej, rozrywki, instytucje kultury, transport, wydarzenia
historyczne i okreslenia czasu itp.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki jedno- i K_wWo03
dwujezyczne, stowniki synonimow i antonimow,
wydawnictwa poprawnosciowe) dotyczacych jezyka
hiszpanskiego;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom A2 wg wymagan ESOKJ),
szczegélnie w zakresie umiejetnosci zastosowania
réznych struktur leksykalnych;

jezykowych;
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Baralo, M., Genis, M., Santana, M. E., Espaiiol lengua extranjera en vocabulario
Al1-A2, Anaya, Madrid 2013.
Castro F., Diaz P., Rodero I., Sardinero C., Nuevo espaiiol en marcha basico
(A1-A2), SGEL, Madrid 2014
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma A2, Edinumen, Madrid 2013.
Neus Sans, S.L., Martin Peris, E., Gente hoy 1, Difusion, Barcelona 2013.
17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- sprawdzanie zadan domowych oraz éwiczen wykonywanych na zajeciach
przewidzianych do indywidualnego wykonania (K_WO03, K_U12);
- sprawdzian czastkowy oraz koncowy (K_U09, K_U12).
18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec;
- zaliczenia prac kontrolnych.
19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

60

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

83

(Aleksander Trojanowski, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - jezyk pisany I (A)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu leksykalnego i umozliwiajace
rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona jest wymogami
dla poziomu A2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé typowe sa dla
poziomu A2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych dla uzytkownika
o biegtosci jezykowej na poziomie A2.

- typy tekstéow: formularze i kwestionariusze osobowe, ogtoszenia, reklamy,
karty dan, rozkitady jazdy, listy elektroniczne, kartki pocztowe i proste listy
prywatne oraz proste i krétkie teksty o tematyce zwigzanej z najblizszym
otoczeniem uczacego sie: nim samym, jego rodzing, jego studiami,
zainteresowaniami, doswiadczeniami, planami, itp.; opisy oséb, miejsc i
przedmiotow; listy motywacyjne, zyciorys, list oficjalny, reklamacja, skarga,

- stownictwo i komunikacja: liczebniki gldwne i porzadkowe, kraje,
narodowosci, zawody, zwroty grzecznosciowe, zwroty przydatne podczas
zaje¢, przedmioty w klasie, autoprezentacja, codzienne czynnosci, jedzenie,
napoje, miasto, opis os6b (wyglad i charakter), dni tygodnia, cztonkowie
rodziny, obowiazki domowe, czesci domu i jego wyposazenie, kolory,
prowadzenie rozmowy telefonicznej, sklepy, poruszanie sie po miescie, dialogi
w banku, hotelu, restauracji, szpitalu; ubrania, kosmetyki, pory roku,
miesiace, pogoda, czas wolny, wyrazenia do argumentacji, czesci ciata,
choroby i dolegliwosci, srodki transportu, podréze, edukacja, informatyka,
media, wypadki i nieszczescia, $wieta Bozego Narodzenia, swieta i
uroczystosci, zwierzeta, rosliny, postaci basniowe, przyjazn, zwiazki, uczucia.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - JEZYK PISANY I (A)
Practical Use of Spanish — Writing I (A)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. | Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. |Semestr
1

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - jezyk pisany I (A) ma na celu rozwiniecie kompetencji
komunikacyjnej na poziomie A2, w szczegé6lnosci w zakresie umiejetnosci
wykorzystania znajomosci wszystkich podsysteméw jezyka do tworzenia
wypowiedzi pisemnych réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne,
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu A2.
PNJH - jezyk pisemny I (A) zapoznaje takze studenta zaré6wno z dostepnymi
pomocami jezykowymi i sposobami korzystania z nich, jak i metod i strategii
wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia sie.

14. |Tresci programowe (T)
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15. | Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kovyych efektow
uczenia sie
- ma wiedze o zrédtach informacji (opracowania, zbiory| K_W03
z wzorcowymi wypowiedziami pisemnymi) dotyczacych
jezyka hiszpanskiego;
- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane |K_U07
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrodta;
- ma adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom A2 wg
wymagan ESOKJ);
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Alvarez, M., Alvarez Martinez, M. A., Espaiiol lengua extranjera en escritura
Al1-A2, Anaya, Madrid 2011.
Arnal, C., Ruiz de Garibaray, A., Escribe en espafol, Sociedad general espaiiola
de libreria, Madrid 2010.
Dominguez Lépez, J., Nueda Guzman, M. S., Vocabulario del espaiiol (nivel A1-
A2), enCLAVE, Madrid 2009.
17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- sprawdzanie zadan domowych oraz éwiczen wykonywanych na zajeciach
przewidzianych do indywidualnego wykonania (K_WO03, K_U07, K_U12);

- sprawdziany czastkowy oraz koncowy (K_U07, K_U09, K_U12).
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18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec;
- ztlozenia w terminie oraz zaliczenia prac pisemnych;

- zaliczenia sprawdzianéw pisemnych.

19.

Naktad pracy studenta

i liczba godzin przeznaczona na
forma realizacji zaje¢ przez studenta

zrealizowanie danego rodzaju zajeé

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 30

Modut PNJH, rok I, semestr 1, sciezka B

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotéw o tacznej wartosci 6 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - gramatyka praktyczna I (B)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (B)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - stownictwo i jezyk pisany I (B)

PNJH I (B) - modut

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéow audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

60

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(Aleksander Trojanowski, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO I (B)
Practical Use of Spanish I (B)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka B

10. |Semestr
1

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 90 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Modut PNJH I (B) ma na celu ujednolicenie u studentéw z r6znymi
doswiadczeniami edukacyjnymi kompetencji komunikacyjnych na poziomie A1
i A2 w zakresie:
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- znajomosci podsystemow jezyka (kompetencja fonologiczna, gramatyczna,
leksykalna i ortograficzna) oraz umiejetnosci ich zastosowania w
wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci;

- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedz ustna, wypowiedz pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz wybranych dziatan mediacyjnych
z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;

- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu Al i A2.

Modut PNJH I (B) w sposé6b posredni zapoznaje takze studentéw zaréwno z
dostepnymi pomocami jezykowymi oraz sposobami ich wykorzystania, jak i z
metodami i strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia sie w
autonomii.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:

Sposo6b sprawdzenia poszczeg6inych komponentéw modutu i ich udziat w
ocenie koncowej:

e gramatyka praktyczna (1/3);
e konwersacje i rozumienie ze stuchu (1/3);
e stownictwo i jezyk pisany (1/3).

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 20

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

90

taczna liczba godzin 180

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 6

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - gramatyka praktyczna I (B)

14. |Tresci programowe (T)
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
wypowiedzi i czesto uzywanych wyrazen w zakresie tematow zwiazanych z
zyciem codziennym (np. bardzo podstawowych informacji dotyczacych osoby
rozmowcy i jego rodziny, zakupoéw, otoczenia, pracy), umozliwiajace
porozumiewanie sie w rutynowych, prostych sytuacjach komunikacyjnych,
wymagajacych jedynie bezposredniej wymiany zdan na tematy znane i
typowe oraz umozliwiajace opisywanie w prosty sposob swojego pochodzenia
i otoczenia, w ktérym sie zyje, a takze poruszanie spraw zwigzanych z
najwazniejszymi potrzebami zycia codziennego.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow

uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (podreczniki, K_Wo03
wydawnictwa poprawnosciowe, stowniki, repetytoria)
dotyczacych jezyka hiszpanskiego;
- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ réznorodne zrodia;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom A2 wg wymagan ESOKJ i
PCIC);
- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Literatura przypisana do kazdego z komponentéw modutu.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):

Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - GRAMATYKA PRAKTYCZNA I
(B)
Practical Use of Spanish - Practical Grammar I (B)
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

20



Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiéw
I

Rok studiow
I, éciezka B

10.

Semestr
1

- czasowniki ser, estar i haber;

- konstrukcje waloryzujace z czasownikami typu gustar;
- czasowniki ruchu;

- przyimki;

- przystowki;

- kwantyfikatory;

- stopniowanie przymiotnikow.

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 30 godzin

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

brak wymagan wstepnych

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - gramatyka praktyczna I (B) ma na celu uzupetnienie i
ugruntowanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie A2, w szczegélnosci
w zakresie znajomosci struktur gramatycznych i umiejetnosci ich
zastosowania w wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu
biegtosci.

Zwraca takze uwage na funkcje jezykowe realizowane przy pomocy narzedzi
gramatycznych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu A2.

PNJH - gramatyka praktyczna I (B) zapoznaje takze studenta zaréwno z
dostepnymi pomocami jezykowymi i sposobami korzystania z nich, jak i
metodami oraz strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia sie
w autonomii.

14.

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu gramatycznego i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstéw, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu A1/A2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
diugosé typowe sa dla poziomu A1/A2, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
A1/A2:

- rodzaj i liczba rzeczownika i przymiotnika;
- rodzajnik;

- zaimki osobowe, zwrotne, dzierzawcze, wskazujace, pytajace i nieokreslone;
zaimki dopetnienia blizszego i dalszego;

- czasy: presente, futuro simple, pretérito perfecto, pretérito indefinido,
pretérito pluscuamperfecto, pretérito imperfecto; uzycie réznych czasé6w w
zdaniu;

- konstrukcje peryfrastyczne oznaczajace poczatek, koniec i kontynuacje
czynnosci, jak rowniez jej aktualno$é badz zamiar wykonania;

- tryb rozkazujacy i warunkowy;

- zdania warunkowe i czasowe;

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki odmiany, K_wWo03
gramatyki, wydawnictwa poprawnosciowe) dotyczacych
jezyka hiszpanskiego;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_Wo09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom A2 wg wymagan ESOKJ),
szczegolnie w zakresie tworzenia i funkcji struktur
gramatycznych;
- samodzielnie realizuje rozwéj wiasnej wiedzy, K_U12
wiasnych kompetencji i umiejetnosci jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)
Alonso Raya R. et al., Gramatica bdsica del estudiante espaiol (A1-B1),
Barcelona, Difusién, 2005 i nastepne (tu rowniez wersja polska: VV AA, Duza|
gramatyka hiszparniska z ¢wiczeniami, A1-A2-B1, LektorKlett, Poznan 2016 i
nastepne).
Aragonés L., Palencia R., Gramatica de uso del espaiiol A1-A2, Ediciones SM,
Madrid 2009.
Castro Viudez F., Aprende gramatica y vocabulario 1, SGEL, Madrid 2009.
Moreno C., Hernandez C., Miki Kondo C., En gramatica A1-A2, Anaya, Madrid
2014.
Romero Duefas C. et al., Competencia gramatical en uso A2, Edelsa, Madrid
2007.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- sprawdzanie zadan domowych przewidzianych do indywidualnego
wykonania (K_WO03, K_U12);
- sprawdziany czastkowe, sktadajace sie na ocene koncowa (K_U09).

18. |[Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i
- zaliczenia prac kontrolnych.

19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . sz
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

91

92



zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

30

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Justyna Salamon, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (B)

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU I (B)

Practical Use of Spanish — Conversation and listening (B)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka B

10. |Semestr

93

1

11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (B) ma na celu
uzupelnienie i ugruntowanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie A2, w
szczegolnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich
podsystemow jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi réznego typu,
typowych dla tego poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (r6zne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz wybrane
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu A2.
PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (B) zapoznaje takze studenta
zaréwno z dostepnymi pomocami jezykowymi i sposobami korzystania z nich,
jak i metodami oraz strategiami wykonywania zadan jezykowych oraz uczenia
sie w autonomii.

14. |Tresci programowe (T)
Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemow jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje, a takze wybrane dziatania
interakcyjne i mediacyjne na tekstach (ustnych), ktérych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu A2 biegtosci jezykowej, ktérych gatunek i dlugosé¢
typowe sa dla poziomu A2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie A2:
- pozdrowienia i formuty grzecznosciowe, przedstawianie siebie i innych;
- opis osdb i przedmiotow;
- pozyskiwanie i podawanie informacji na temat czynnosci zycia codziennego
oraz zainteresowan;
- rozmowy telefoniczne;
- pozyskiwanie i podawanie informacji na temat potozenia w przestrzeni;
- wyrazanie opinii, wyrazanie swojego niezadowolenia}
- udzielanie rad;
- przedstawienie biografii/autobiografii;
- relacjonowanie wydarzen.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektéw

Student/studentka: o
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki jedno- i K_wWo03
dwujezyczne, stowniki synoniméw, opracowania)
dotyczacych jezyka hiszpanskiego;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty ustne |(K_U07
nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
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okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrédia;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom A2 wg
wymagan ESOKJ);

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z

prowadzacym.
taczna liczba godzin 60
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. David Monzo Campos, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - stownictwo i jezyk pisany I (B)

- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Castro F., Diaz P., Rodero 1., Sardinero C., Nuevo espaiiol en marcha basico
(A1-A2), SGEL, Madrid 2014.
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma A2, Edinumen, Madrid 2013.
Iglesias I., Prieto M., Actividades y recursos lidicos para la ensefianza del
espafol, Edinumen, Madrid 2007.
Lobdn M., Lépez G., Ron A., Expresion oral. Nivel basico, En CLAVE, Madrid
2005.
Rodriguez M., Escucha y aprende. Ejercicios de comprensién auditiva, SGEL,
Madrid 2003.
Sanchez M., Gonzalez A., Tiempo para comprender, Edelsa, Madrid 2002.
17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- sprawdzian ustny i pisemny (K_U07, K_U09),
- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_W03, K_U07, K_U09, K_U11, K_U12).
18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec,
- sprawdzianu ustnego i pisemnego,
- wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego).
19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . s .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i 30
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SLOWNICTWO I JEZYK
PISANY I (B)

Practical Use of Spanish - Vocabulary and Writing I (B)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. |Semestr
1

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
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Przedmiot PNJH - stownictwo i jezyk pisany I (B) ma na celu uzupetnienie i
ugruntowanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie A2, w szczegélnosci
w zakresie znajomosci podsystemu leksykalnego i umiejetnosci zastosowania
go w wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci, a
takze w zakresie sprawnosci pisania oraz strategii koniecznych dla jej
opanowania.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne,
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu A2.
PNJH - stownictwo i jezyk pisany I (B) zapoznaje takze studenta z r6znego

rodzaju materiatami edukacyjnych oraz metodami uczenia sie w autonomii, w
szczeg6lnosci jezeli chodzi o strategie przyswajania nowego stownictwa.

szczeg6lnie w zakresie umiejetnosci zastosowania
réznych struktur leksykalnych;

14.

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu leksykalnego i umozliwiajace
rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona jest wymogami
dla poziomu A2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugos¢ typowe sa dla
poziomu A2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych dla uzytkownika
o biegtosci jezykowej na poziomie A2.

- typy tekstéow: formularze i kwestionariusze osobowe, ogtoszenia, reklamy,
karty dan, rozkitady jazdy, listy elektroniczne, kartki pocztowe i proste listy
prywatne oraz proste i krétkie teksty o tematyce zwigzanej z najblizszym
otoczeniem uczacego sie: nim samym, jego rodzing, jego studiami,
zainteresowaniami, doswiadczeniami, planami, itp.; opisy oséb, miejsc i
przedmiotow; listy motywacyjne, zyciorys, list oficjalny, reklamacja, skarga,

- stownictwo i komunikacja: liczebniki gldwne i porzadkowe, kraje,
narodowosci, zawody, zwroty grzecznosciowe, zwroty przydatne podczas
zajeé, przedmioty w klasie, autoprezentacja, codzienne czynnosci, jedzenie,
napoje, miasto, opis os6b (wyglad i charakter), dni tygodnia, cztonkowie
rodziny, obowiazki domowe, czesci domu i jego wyposazenie, kolory,
prowadzenie rozmowy telefonicznej, sklepy, poruszanie sie po miescie, dialogi
w banku, hotelu, restauracji, szpitalu; ubrania, kosmetyki, pory roku,
miesiace, pogoda, czas wolny, wyrazenia do argumentacji, czesci ciala,
choroby i dolegliwosci, srodki transportu, podréze, edukacja, informatyka,
media, wypadki i nieszczes$cia, $wieta Bozego Narodzenia, swieta i
uroczystosci, zwierzeta, rosliny, postaci basniowe, przyjazn, zwiazki, uczucia.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki jedno- i K_wWo03
dwujezyczne, stowniki synoniméw i antoniméw,
wydawnictwa poprawnos$ciowe, zbiory z wzorcowymi
wypowiedziami pisemnymi) dotyczacych jezyka
hiszpanskiego;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane |K_U07
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrodta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem

odniesienia jest poziom A2 wg wymagan ESOK1J),
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- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Alvarez, M., Alvarez Martinez, M. A., Espaiiol lengua extranjera en escritura
A1-A2, Anaya, Madrid 2011.

Arnal, C., Ruiz de Garibaray, A., Escribe en espaiol, Sociedad general espaiiola
de libreria, Madrid 2010.

Castro F., Diaz P., Rodero I., Sardinero C., Nuevo espaiiol en marcha basico
(A1-A2), SGEL, Madrid 2014.

Dominguez Lépez, J., Nueda Guzman, M. S., Vocabulario del espaiiol (nivel A1-
A2), enCLAVE, Madrid 2009.

Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma A2, Edinumen, Madrid 2013.

Neus Sans, S.L., Martin Peris, E., Gente hoy 1, Difusion, Barcelona 2013.
Baralo, M., Genis, M., Santana, M. E., Espaiiol lengua extranjera en
vocabulario, Anaya, Madrid 2013.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- sprawdzanie zadan domowych oraz ¢wiczen wykonywanych na zajeciach
przewidzianych do indywidualnego wykonania (K_WO03, K_U07, K_U12);
- sprawdzian czastkowy oraz koncowy (K_U09, K_U12).
18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec;
- ztlozenia w terminie oraz zaliczenia prac pisemnych;
- zaliczenia prac kontrolnych.
19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . .
Ji zajec p zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

30

taczna liczba godzin 60
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|Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Aleksander Trojanowski, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

Modut PNJH, rok I, semestr 2, sciezka A

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotéw o tacznej wartosci 13 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - gramatyka praktyczna I (A)

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (A)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - stownictwo i intensywne czytanie I (A)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - jezyk pisany I (A)

PNJH II (A) - moduf

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

zaliczenie PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg ESOKJ i
PCIC)

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Modut PNJH II (A) ma na celu budowanie u studenta kompetencji
komunikacyjnych na poziomie B1 w zakresie:

- znajomosci podsystemow jezyka (kompetencja fonologiczna, gramatyczna,
leksykalna i ortograficzna) oraz umiejetnosci ich zastosowania w
wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci;

- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedZ ustna, wypowiedZ pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz wybranych dziatan mediacyjnych
z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;

- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1.

14,

Tresci programowe (T)

Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
znaczenia gtéwnych watkow przekazu zawartego w jasnych, standardowych
wypowiedziach, ktére dotycza znanych studentce/studentowi spraw i zdarzen
w typowych dla pracy, szkoty, czasu wolnego itd., umozliwiajace poradzenie
sobie w wiekszosci sytuacji komunikacyjnych, ktére mogq sie zdarzy¢ w
czasie podrozy w regionie, gdzie mowi sie danym jezykiem, a takze
umozliwiajace tworzenie prostych, spéjnych wypowiedzi ustnych lub
pisemnych na tematy znane studentce/studentowi badz interesujace dla
niej/niego, pozwalajace na opisywanie dos$wiadczen, zdarzen, nadziei,
marzen i zamierzen oraz na krotkie uzasadnienie badz wyjasnienie wiasnych
opinii i planéw.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO II (A)
Practical Use of Spanish II (A)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. |Semestr
2

11. |Forma zajec i liczba godzin:

c¢wiczenia, 150 godzin

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzystac réznorodne zrédia;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B1 wg wymagan ESOKJ i
PCIC);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

929

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Literatura przypisana do kazdego z komponentow modutu.
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17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

PNJH - gramatyka praktyczna II (A)

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:
Egzamin.

Warunkiem przystapienia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia ze wszystkich
komponentéw modutu. Ocena koncowa jest érednia z oceny zaliczeniowej ze
wszystkich komponentéw modutu (50%) i oceny z egzaminu koncowego,
obejmujacego oba semestry nauki (50%).

Sposdb sprawdzenia poszczegélnych komponentéow modutu i ich udziat w
ocenie koncowej:

e gramatyka praktyczna (30%);

e konwersacje i rozumienie ze stuchu (25%);
o stlownictwo i intensywne czytanie (25%);

e jezyk pisany (20%).

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - GRAMATYKA PRAKTYCZNA II
(A)

Practical Use of Spanish - Practical Grammar 1I (A)

Dyscyplina

jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

19.

Naktad pracy studenta

Kod przedmiotu

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zajec¢ przez studenta ] - : "
zrealizowanie danego rodzaju zajec

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 150

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 240
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym;

- przygotowanie do egzaminu.

Poziom studiéw
I

Rok studiow
I, éciezka A

10.

Semestr
2

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 60 godzin

taczna liczba godzin 390

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 13

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

101

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - gramatyka praktyczna II (A) ma na celu rozwiniecie
kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1, w szczegélnosci w zakresie
znajomosci struktur gramatycznych i umiejetnosci ich zastosowania w
wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Zwraca takze uwage na funkcje jezykowe realizowane przy pomocy narzedzi
gramatycznych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B1.

14,

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu gramatycznego i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstéw, ktorych funkcja okreslona
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jest wymogami dla poziomu B1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dtugosc
typowe sa dla poziomu B1, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B1:

- tryb taczacy (subjuntivo): presente de subjuntivo, pretéterito perfecto de
subjuntivo, pretéterito imperfecto pretéterito de subjuntivo, pretéterito
pluscuamperfecto de subjuntivo;

- tryb przypuszczajacy ztozony (condicional compuesto);
- zdania warunkowe;

- czas przyszly futuro compuesto;

- mowa zalezna i zgodnos¢ czas6w;

- peryfrazy czasownikowe wyrazajace zamiar wykonania czynnosci, jej
poczatek, trwanie, zakonczenie, powtdrzenie i rezultat, a takze konstrukcje
wyrazajace domyst i wartos¢ przyblizona.

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta } - . iz
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 60

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 30
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Justyna Salamon, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu II (A)

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU II (A)

Practical Use of Spanish — Conversation and listening II (A)

Dyscyplina

jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie

- ma adekwatne do poziomu ksztalcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B1 wg wymagan ESOK3J),
szczegolnie w zakresie tworzenia i funkcji struktur
gramatycznych;
- samodzielnie realizuje rozwéj wiasnej wiedzy, K_U12
wiasnych kompetencji i umiejetnosci jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Alonso Raya R. et al., Gramatica basica del estudiante espafiol (A1-B1),
Difusién, Barcelona 2005 i nastepne.
Aragonés L, Palencia R., Gramatica de uso del espaiiol B1, Ediciones SM,
Madrid 2009.
Castro Viudez F., Aprende gramatica y vocabulario 3, SGEL, Madrid 2011.
Jacobi C., Melone E., Mendn L., Gramdatica en contexto, Edelsa, Madrid 2011.
Moreno C., Hernandez C., Miki Kondo C., En gramdtica B1, Anaya, Madrid 2014.
Romero Dueiias C. et al., Competencia gramatical en uso B1, Edelsa, Madrid
2010.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- sprawdzanie zadan domowych przewidzianych do indywidualnego
wykonania (K_U12);
- sprawdziany czastkowe, sktadajace sie na ocene koncowa (K_U09).

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢,
- zaliczenia prac kontrolnych.

19. |Naktad pracy studenta
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Poziom studiéw
I

Rok studiow
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I, éciezka A

10. |Semestr
2

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (A) ma na celu
rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1, w szczegdlnosci w
zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich podsystemoéw
jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi r6znego typu, typowych dla
tego poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (r6zne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz wybrane
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B1.

14. |[Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemoéw jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje, a takze wybrane dziatania
interakcyjne i mediacyjne na tekstach (ustnych), ktérych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu B1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
diugos¢ typowe sa dla poziomu B1, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B1:

Zakres tematyczny tekstéw rozumianych i produkowanych przez studenta na
tym poziomie:

- typy mieszkan i problemy zwigzane z dzieleniem, wynajmowaniem badz
nabywaniem mieszkania;

- zycie zawodowe: problemy w pracy, dyskryminacja, spetnienie zawodowe,
pensja, emerytura;

- rodzina: modele rodziny, konflikt pokolen;

- kult urody;

- zycie polityczne w Hiszpanii;

- problemy zycia codziennego i sposoby ich rozwiazywania;
- turystyka;

- plotki;

- $wiat kultury i spektaklu;

- Swietowanie, zwyczaje i tradycje;

- zakupy, spoteczefnstwo konsumpcyjne;

- stereotypy.
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15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerunkowych efektow
uczenia sie
- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty ustne K_Uo7
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrodta;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom B1 wg
wymagan ESOKJ);
- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)
Castro F., Diaz P., Rodero 1., Sardinero C., Nuevo espaiiol en marcha basico
(A1-A2), SGEL, Madrid 2014
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma A2, Edinumen, Madrid 2013.
Iglesias 1., Prieto M., Actividades y recursos ludicos para la enseianza del
espafol, Edinumen, Madrid 2007.
Lobén M., Lopez G., Ron A., Expresion oral. Nivel basico, En CLAVE, Madrid
2005.
Rodriguez M., Escucha y aprende. Ejercicios de comprension auditiva, SGEL,
Madrid 2003.
Sanchez M., Gonzalez A., Tiempo para comprender, Edelsa, Madrid 2002.
17. |[Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- sprawdzian ustny i pisemny (K_U07, K_U09),
- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_U07, K_U09, K_U11, K_U12).
18. |Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec,
- sprawdzianu ustnego i pisemnego,
- wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego).
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
Ji zajec p zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30
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praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 60
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. David Monzo Campos, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - stownictwo i intensywne czytanie II (A)

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SLOWNICTWO I
INTENSYWNE CZYTANIE II (A)

Practical Use of Spanish - Vocabulary and Intensive Reading II (A)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. [Semestr
2
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11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - stownictwo i intensywne czytanie II (A) ma na celu
rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1, w szczegélnosci w
zakresie znajomosci podsystemu leksykalnego i umiejetnosci zastosowania
jej w wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci, a
takze w zakresie sprawnosci czytania.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie tekstu pisanego),
interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne, sprzyjajac
budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz pragmatycznej
zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1.

14. |Tresci programowe (T)
Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu leksykalnego i umozliwiajace
rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona jest wymogami
dla poziomu B1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dtugosé typowe sa dla
poziomu B1, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych dla uzytkownika
o biegtosci jezykowej na poziomie B1.
- rodzaje tekstow: teksty sktadajace sie ze stéw o wysokiej frekwencji
wystepowania (oryginalne, adaptowane i preparowane), dotyczace zycia
codziennego i zawodowego; opisy wydarzen, uczué i pragnien zawarte w
prywatnej korespondencji;
- stownictwo zwiazane z zyciem codziennym i zawodowym, m.in.:
- typy mieszkan i problemy zwigzane z dzieleniem, wynajmowaniem badz
nabywaniem mieszkania;
- zycie zawodowe: problemy w pracy, dyskryminacja, spelnienie zawodowe,
pensja, emerytura;
- rodzina: modele rodziny, konflikt pokolen;
- kult urody;
- zycie polityczne w Hiszpanii;
- zyciowe porazki i sposoby naprawienia swojego zycia;
- turystyka;
- plotki;
- $wiat kultury i spektaklu;
- Swietowanie, zwyczaje i tradycje;
- zakupy, spoteczefnstwo konsumpcyjne;
- stereotypy.

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektow

Student/studentka: R
uczenia sie

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_Uo09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z

108



obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom B1 wg
wymagan ESOKJ), szczeg6lnie w zakresie umiejetnosci
zastosowania réznych struktur leksykalnych;

PNJH - jezyk pisany II (A)

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - JEZYK PISANY II (A)
Practical Use of Spanish - Writing II (A)

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. |[Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)
Baralo, M., Genis, M., Santana, M. E., Espaiiol lengua extranjera en
vocabulario. Medio B1, Anaya, Madrid 2011.

Coto Bautista, V., Turza Ferré, A., Tema a tema B1, Edelsa, Madrid 2011.
Encinar, A., Uso interactivo del vocabulario A1-B1, Edelsa, Madrid 2011.
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma B1, Edinumen, Madrid 2015.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):

- sprawdzanie zadan domowych oraz éwiczen wykonywanych na zajeciach
przewidzianych do indywidualnego wykonania (K_U09, K_U12);
- sprawdzian czastkowy oraz koncowy (K_U09, K_U12).

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec;
- zaliczenia prac kontrolnych.
19. | Nakfad pracy studenta

Poziom studiéw
I

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

Rok studiow
I, éciezka A

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

10.

Semestr
2

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 60
bibliotece),

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

11.

Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. Aleksander Trojanowski, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - jezyk pisany II (A) ma na celu rozwiniecie kompetencji
komunikacyjnej na poziomie B1, w szczeg6lnoséci w zakresie umiejetnosci
wykorzystania znajomosci wszystkich podsysteméw jezyka do tworzenia

wypowiedzi pisemnych réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne,
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1.

14.

Tresci programowe (T)

- Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsysteméw jezyka i
umozliwiajace produkcje tekstéw pisanych, ktorych funkcja okreslona jest
wymogami dla poziomu B1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
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typowe sa dla poziomu B1, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B1.

- Typy tekstow: proste teksty na tematy znane studentowi i zwigzane
bezposrednio zaré6wno z jego zainteresowaniami, jak i przedmiotem jego
studiow/pracy; listy prywatne, charakterystyki i opisy, teksty wyrazajace
opinig, relacje; w szczegélnosci: reklamacja/list ze skargq, raport, prosba
handlowa/biznesowa, gratulacje formalne i nieformalne, rozprawka, reportaz,
artykut prasowy, streszczenie dialogow, recenzja, analiza poréwnawcza,
ulotka reklamowa, kwestionariusz, opis/charakterystyka.

- Zakres tematyczny tekstow zwigzany z problematyka ogélna zycia
codziennego.

- éwiczenia: 30

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane |K_U07
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrédta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom B1 wg
wymagan ESOKJ);

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 60
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alvarez, M., Alvarez Martinez, M. A., Espaiiol lengua extranjera en escritura
B1, Anaya, Madrid 2011.

Arnal, C., Ruiz de Garibaray, A., Escribe en espaiol, Sociedad general espaiiola
de libreria, Madrid 2010.

Coto Bautista, V., Turza Ferré, A., Tema a tema B1, Edelsa, Madrid 2011.
Marzoch, M., Pisanie po hiszpansku. To proste, Eremis, 2009.

(oprac. Aleksander Trojanowski styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

Modut PNJH, rok I, semestr 2, Sciezka B

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotdw o tacznej wartosci 6 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - gramatyka praktyczna I (B)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu I (B)
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - stownictwo i jezyk pisany I (B)

PNJH II (B) - modut

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- sprawdzanie zadan domowych oraz éwiczen wykonywanych na zajeciach
przewidzianych do indywidualnego wykonania (K_U07, K_U12);

- sprawdziany czastkowy oraz koncowy (K_U07, K_U09, K_U12).

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO II (B)
Practical Use of Spanish II (B)

Dyscyplina
jezykoznawstwo

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢;
- ztozenia w terminie oraz zaliczenia prac pisemnych;

- zaliczenia sprawdzianéw pisemnych.

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

19.

Naktad pracy studenta

Kod przedmiotu

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ; - . .
Ji zajec p zrealizowanie danego rodzaju zajec

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
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Kierunek studiow

filologia hiszpanska
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Poziom studiow
I

Rok studiow
I, éciezka B

10.

Semestr
2

11.

Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 90 godzin

odniesienia jest poziom B1 wg wymagan ESOK]J i
PCIC);

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

zaliczenie PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg ESOKIJ i
PCIC)

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Literatura przypisana do kazdego z komponentéw modutu.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Modut PNJH II (B) ma na celu ujednolicenie u studentéw z réznymi
doswiadczeniami edukacyjnymi kompetencji komunikacyjnych na poziomie B1
w zakresie:

- znajomosci podsystemow jezyka (kompetencja fonologiczna, gramatyczna,
leksykalna i ortograficzna) oraz umiejetnosci ich zastosowania w
wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci;

- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedz ustna, wypowiedz pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz wybranych dziatan mediacyjnych
z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;

- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:
Egzamin.

Warunkiem przystapienia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia ze wszystkich
komponentéw modutu. Ocena koncowa jest $rednia z oceny zaliczeniowej ze
wszystkich komponentéw modutu (50%) i oceny z egzaminu koncowego,
obejmujacego oba semestry nauki (50%).

Sposdb sprawdzenia poszczegélnych komponentéw modutu i ich udziat w
ocenie koncowej:

e gramatyka praktyczna (1/3);
e konwersacje i rozumienie ze stuchu (1/3);
o stlownictwo i jezyk pisany (1/3).

14.

Tresci programowe (T)

Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
znaczenia gtéwnych watkow przekazu zawartego w jasnych, standardowych
wypowiedziach, ktére dotycza znanych studentce/studentowi spraw i zdarzen
w typowych dla pracy, szkoty, czasu wolnego itd., umozliwiajace poradzenie
sobie w wiekszosci sytuacji komunikacyjnych, ktére moga sie zdarzy¢ w
czasie podrozy w regionie, gdzie mowi sie danym jezykiem, a takze
umozliwiajace tworzenie prostych, spéjnych wypowiedzi ustnych lub
pisemnych na tematy znane studentce/studentowi badz interesujace dla
niej/niego, pozwalajace na opisywanie dos$wiadczen, zdarzen, nadziei,
marzen i zamierzen oraz na kroétkie uzasadnienie badz wyjasnienie wiasnych
opinii i planéw.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzystac¢ réznorodne zréodta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 20

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 120
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym;

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 210

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 7

obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem

113

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - gramatyka praktyczna II (B)

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - GRAMATYKA PRAKTYCZNA II
(B)
Practical Use of Spanish — Practical Grammar 1I (B)
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
I, éciezka B
10. |Semestr
2
11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - gramatyka praktyczna II (B) ma na celu uzupetnienie i
ugruntowanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1, w szczeg6lnosci
w zakresie znajomosci struktur gramatycznych i umiejetnosci ich
zastosowania w wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu
biegtosci.

Zwraca takze uwage na funkcje jezykowe realizowane przy pomocy narzedzi
gramatycznych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B1.

14. [Tresci programowe (T)
Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu gramatycznego i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu B1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
typowe sa dla poziomu B1, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B1:
- tryb taczacy (subjuntivo): presente de subjuntivo, pretéterito perfecto de
subjuntivo, pretéterito imperfecto pretéterito de subjuntivo, pretéterito
pluscuamperfecto de subjuntivo;
- tryb przypuszczajacy zlozony (condicional compuesto);
- zdania warunkowe;
- czas przyszly futuro compuesto;
- mowa zalezna i zgodnos¢ czasow;
- peryfrazy czasownikowe wyrazajace zamiar wykonania czynnosci, jej
poczatek, trwanie, zakonczenie, powtorzenie i rezultat, a takze konstrukcje
wyrazajace domyst i wartos¢ przyblizona.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kovyych efektow

uczenia sie

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B1 wg wymagan ESOK3J),
szczeg6lnie w zakresie tworzenia i funkcji struktur
gramatycznych;
- samodzielnie realizuje rozwéj wiasnej wiedzy, K_U12
wiasnych kompetencji i umiejetnosci jezykowych.

16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Alonso Raya R. et al., Gramatica basica del estudiante espaiol (A1-B1),
Difusion, Barcelona 2005 i nastepne.
Aragonés L, Palencia R., Gramatica de uso del espaiol B1, Ediciones SM, Madrid
2009.
Castro Viudez F., Aprende gramatica y vocabulario 3, SGEL, Madrid 2011.
Jacobi C., Melone E., Menén L., Gramatica en contexto, Edelsa, Madrid 2011.
Moreno C., Hernandez C., Miki Kondo C., En gramdtica B1, Anaya, Madrid 2014.
Romero Duefas C. et al., Competencia gramatical en uso B1, Edelsa, Madrid
2010.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- sprawdzanie zadan domowych przewidzianych do indywidualnego
wykonania (K_U12);
- sprawdziany czastkowe, sktadajace sie na ocene koncowa (K_U09).

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i

- zaliczenia prac kontrolnych.
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19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 30
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Justyna Salamon, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu II (B)

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO — KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU II (B)

Practical Use of Spanish — Conversation and listening II (B)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw

I

9. Rok studiow
I, éciezka B

10. |Semestr
2

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu II (B) ma na celu
uzupetnienie i ugruntowanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1, w
szczeg6lnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich
podsystemow jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi réznego typu,
typowych dla tego poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (rézne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz wybrane
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B1.

14. |[Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemow jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje, a takze wybrane dziatania
interakcyjne i mediacyjne na tekstach (ustnych), ktérych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu B1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
ditugos¢ typowe sa dla poziomu B1, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B1:

Zakres tematyczny tekstéw rozumianych i produkowanych przez studenta na
tym poziomie:

- typy mieszkan i problemy zwiazane z dzieleniem, wynajmowaniem badz
nabywaniem mieszkania;

- zycie zawodowe: problemy w pracy, dyskryminacja, spetnienie zawodowe,
pensja, emerytura;

- rodzina: modele rodziny, konflikt pokolen;

- kult urody;

- zycie polityczne w Hiszpanii;

- problemy zycia codziennego i sposoby ich rozwiazywania;
- turystyka;

- plotki;

- $wiat kultury i spektaklu;

- $wietowanie, zwyczaje i tradycje;

- zakupy, spoteczenstwo konsumpcyjne;

- stereotypy.
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praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 30
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. David Monzo Campos, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - stownictwo i jezyk pisany II (B)

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerunkowych efektow
uczenia sie
- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty ustne nalezace do | K_U07
okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji
komunikacyjnej; wykorzystuje przy tym réznorodne
zrodta;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okres$lonymi wymaganiami (poziom B1 wg
wymagan ESOKJ);
- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie
posiadang wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)
Castro F., Diaz P., Rodero 1., Sardinero C., Nuevo espaiiol en marcha basico
(A1-A2), SGEL, Madrid 2014.
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma A2, Edinumen, Madrid 2013.
Iglesias 1., Prieto M., Actividades y recursos ludicos para la enseianza del
espafol, Edinumen, Madrid 2007.
Lobén M., Lopez G., Ron A., Expresion oral. Nivel basico, En CLAVE, Madrid
2005.
Rodriguez M., Escucha y aprende. Ejercicios de comprension auditiva, SGEL,
Madrid 2003.
Sanchez M., Gonzalez A., Tiempo para comprender, Edelsa, Madrid 2002.
17. |[Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- sprawdzian ustny i pisemny (K_U07, K_U09),
- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_U07, K_U09, K_U11, K_U12).
18. |Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zajec,
- sprawdzianu ustnego i pisemnego,
- wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego).
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
Ji zajec p zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

119

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SLOWNICTWO I JEZYK
PISANY II (B)

Practical Use of Spanish - Vocabulary and Writing II (B)

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
I, éciezka A

10. [Semestr
2
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okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrédia;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B1 wg wymagan ESOKJ),
szczeg6lnie w zakresie umiejetnosci zastosowania
réznych struktur leksykalnych;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alvarez, M., Alvarez Martinez, M. A., Espaiiol lengua extranjera en escritura
B1, Anaya, Madrid 2011.

Arnal, C., Ruiz de Garibaray, A., Escribe en espaiol, Sociedad general
espafola de libreria, Madrid 2010.

Baralo, M., Genis, M., Santana, M. E., Espaiiol lengua extranjera en
vocabulario. Medio B1, Anaya, Madrid 2011.

Coto Bautista, V., Turza Ferré, A., Tema a tema B1, Edelsa, Madrid 2011.
Encinar, A., Uso interactivo del vocabulario A1-B1, Edelsa, Madrid 2011.
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma B1, Edinumen, Madrid 2015.
Marzoch, M., Pisanie po hiszparnsku. To proste, Eremis, 2009.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- sprawdzanie zadan domowych oraz éwiczen wykonywanych na zajeciach
przewidzianych do indywidualnego wykonania (K_U07, K_U12);

- sprawdzian czastkowy oraz koncowy (K_U09, K_U12).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegolnych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢;
- ztozenia w terminie oraz zaliczenia prac pisemnych;

- zaliczenia prac kontrolnych.

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH I (kompetencje komunikacyjne na poziomie A2 wg
ESOKJ i PCIC).

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - stownictwo i jezyk pisany I (B) ma na celu uzupetnienie i
ugruntowanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1, w szczegd6lnosci
w zakresie znajomosci podsystemu leksykalnego i umiejetnosci zastosowania
go w wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci, a
takze w zakresie sprawnosci pisania oraz strategii koniecznych dla jej
opanowania.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (rézne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne,
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1.

14. |[Tresci programowe (T)
Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu leksykalnego i umozliwiajace
rozumienie oraz tworzenie tekstéw dla poziomu B1, w rolach
komunikacyjnych charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej
na poziomie B1.
- rodzaje wypowiedzi pisemnych: m.in. zazalenie, raport, streszczenie, tekst
argumentacyjny, reportaz, opowiadanie, ulotka reklamowa
- stownictwo zwiazane z zyciem codziennym i zawodowym, m.in.:
- typy mieszkan i problemy zwigzane z dzieleniem, wynajmowaniem badz
kupnem mieszkania
- zycie zawodowe: problemy w pracy, bezrobocie, dyskryminacja, spetnienie
zawodowe, pensja, emerytura
- rodzina: modele rodziny, konflikt pokolen
- kult urody
- zycie polityczne w Hiszpanii
- zyciowe porazki i wprowadzanie zmian w zyciu
- turystyka
- plotki
- $wiat kultury i sztuki
- $wieta, zwyczaje i tradycje
- zakupy, spoteczeinstwo konsumpcyjne
- stereotypy.

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektéw

Student/studentka: R
uczenia sig

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane |K_U07
nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
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19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i 30
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);
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- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

10.

Semestr
3

taczna liczba godzin 60

11.

Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 120 godzin

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Aleksander Trojanowski, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

Modut PNJH, rok 11, semestr 3, Sciezka Ai B

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotdw o tacznej wartosci 8 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - gramatyka praktyczna III
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu II1
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - stownictwo i intensywne czytanie 111

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - jezyk pisany III

PNJH III - modut

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

zaliczenie PNJH II (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1 wg ESOKJ i
PCIC)

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Modut PNJH III ma na celu doskonalenie i poszerzanie kompetencji
komunikacyjnych na poziomie B1+ w zakresie:

- kompetencji fonologicznej, gramatycznej, leksykalnej i ortograficznej oraz

umiejetnosci ich zastosowania w wypowiedziach réznego rodzaju, typowych
dla tego poziomu biegtosci z uwzglednieniem zjawisk synonimii leksykalnej i
syntaktycznej oraz z uwzglednieniem wybranych odmian stylistycznych i/lub
regionalnych hiszpanszczyzny;

- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedZ ustna, wypowiedZ pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz wybranych dziatan mediacyjnych
z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;

- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1+.

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO III
Practical Use of Spanish III

Dyscyplina

jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot

Instytut Filologii Romanskiej

14.

Tresci programowe (T)

Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
znaczenia giownych watkow przekazu zawartego w czesci dos¢ ztozonych
tekstow na tematy konkretne i abstrakcyjne, tacznie z rozumieniem dyskusji
na czes$c¢ tematow technicznych z zakresu studiowanej specjalnosci. Zdobyte
wiedza i umiejetnosci powinny umozliwi¢ porozumiewanie sie na tyle ptynne i
spontaniczne, by umozliwi¢ prowadzenie normalnej rozmowy z rodzimym
uzytkownikiem danego jezyka, nie powodujac przy tym napiecia u
ktorejkolwiek ze stron, a takze formutowanie przejrzystych wypowiedzi
ustnych i pisemnych w dos¢ szerokim zakresie tematow, a takze wyjasnianie
swojego stanowiska w sprawach bedacych przedmiotem dyskusji, rozwazajac
wady i zalety réznych rozwiazan.

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiow
I

Rok studiow
II, $ciezka Ai B
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15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_Uo05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
réoznych zrédel, oraz formutuje wnioski;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzystac¢ réznorodne zréodta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
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odniesienia jest poziom B1+ wg wymagan ESOKJ i
PCIC);

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

PNJH - gramatyka praktyczna IIT

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO — GRAMATYKA
PRAKTYCZNA II1

Practical Use of Spanish - Practical Grammar III

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Literatura przypisana do kazdego z komponentéw modutu.

Dyscyplina

jezykoznawstwo

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:

Sposdb sprawdzenia poszczegélnych komponentéw modutu i ich udziat w
ocenie koncowej:

e gramatyka praktyczna (25%);
o konwersacje i rozumienie ze stuchu (25%);
o stlownictwo i intensywne czytanie (25%);

e jezyk pisany (25%).

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zajec¢ przez studenta ] - : "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

Poziom studidw
I

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 120

Rok studiow
II, Sciezka Ai B

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

120

10.

Semestr
3

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 30 godzin

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH II (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1 wg
ESOKJ i PCIC).

taczna liczba godzin 240

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 8

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - gramatyka praktyczna III ma na celu doskonalenie i
poszerzanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1/B2, w szczego6lnosci
w zakresie znajomosci struktur gramatycznych i umiejetnosci ich
zastosowania w wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu
biegtosci.

Zwraca takze uwage na funkcje jezykowe realizowane przy pomocy narzedzi
gramatycznych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B1/B2.

14,

Tresci programowe (T)
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Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu gramatycznego i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstéw, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu B1/B2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
diugosé typowe sa dla poziomu B1/B2, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
B1/B2:

- czasowniki ser vs. estar vs. haber;

- strona bierna z czasownikami ser i estar oraz inne sposoby wyrazania
nieosobowosci;

- czasowniki wyrazajace zmiane stanu: ponerse, volverse, hacerse, quedarse,
llegar a ser, convertirse en i inne;

- fleksja imienna: zaimki osobowe, czasowniki zmieniajace znaczenie w
zaleznosci od towarzyszacego im zaimka (acordar / acordarse de, llevar /
llevarse / llevarle), czasowniki z zaimkiem zwrotnym w funkcji emfatycznej
(comer, beber, fumar, aprender itp.), czasowniki zwrotne o znaczeniu
wzajemnosci (se odian, se aman, se escriben);

- czas terazniejszy i czasy przeszite w relacjach, sposoby wyrazania ciagtosci
(estar + gerundio) w réznych czasach;

- sposoby wyrazania czasu trwania czynnosci i formy werbalne, z ktérymi sie
tacza;

- zdania czasowe (w odniesieniu do przesztosci) i wyrazenia, ktore je
wprowadzaja;

- sposoby wyrazania nakazu/zakazu;

- przyimki: rekcja wybranych czasownikoéw, przyimek + zaimek osobowy,
przyimki wyrazajace relacje w czasie;

- synonimia skladniowa w zakresie wybranych struktur.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane i ustne K_Uo07
nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrdodta oraz odpowiednio dobrane
struktury leksykalno-gramatyczne;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B1/B2 wg wymagan ESOKJ),
zwlaszcza w zakresie umiejetnosci tworzenia i funkcji
petnionych przez okreslone struktury jezykowe; uzywa
ich stosownie do sytuacji komunikacyjnej, w ktérej sie
znajduje;

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmujac rézne role, dzieli sie posiadana
wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)
Aragonés L., Palencia R., Gramadtica de uso del espaiiol A1-B2, Ediciones SM,
Madrid 2008.
Cano Ginés A., Competencia gramatical en uso (B2), Edelsa, Madrid 2008.
Castro F., Uso de la gramatica espaiiola (intermedio), Edelsa, Madrid 2006.
Castro Viudez F., Aprende gramatica y vocabulario (B2), SGEL, Madrid 2007.
Medina Montero C., Sin duda. Usos del espaiiol: teoria y practica comunicativa.
Nivel intermedio, SGEL, Madrid 2001.
17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- prace kontrolne (K_U07, K_U09);
- przygotowania i zrealizowania projektu (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_U09, K_U11, K_U12).
18. |[Warunki i forma zaliczenia poszczegoélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i
- prac kontrolnych i
- przygotowania i zrealizowania projektu (indywidualnego i/lub grupowego)
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
przygotowanie prac indywidualnych i/lub

P 30
grupowych, praca w bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z

prowadzacym.
taczna liczba godzin 60
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

jezykowych.
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(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu IIT

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO — KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU III

Practical Use of Spanish — Conversation and Listening II1

Dyscyplina

jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiéw
I

Rok studiow
II

Zakres tematyczny tekstow rozumianych i produkowanych przez studenta na
poziomie B1/B2 (szczeg6towa tematyka zajec dostosowana do zainteresowan
i potrzeb studentéw):

- rodzina: dziadkowie w domu, domy spokojnej starosci, rodziny
wielopokoleniowe, stosunki miedzy rodzefnstwem, mali tyrani i doroste dzieci,
ktore zyja na garnuszku rodzicéw;

- relacje miedzy kobietami a mezczyznami: kiedy ona zarabia wiecej,
odwradcenie rodl, single z wyboru;

- turystyka: nieudane wakacje, turystyka piesza i agroturystyka, autostop,
album fotograficzny kiedys i dzis;

- ekonomia i praca: praca dobrze ptatna czy ciekawa, praca fizyczna a praca
umystowa, praktyki studenckie i woluntariat, jak szuka¢ pracy?, praca za
granica, rownowaga miedzy zyciem prywatnym a zawodowym, stres zwigzany|
z praca, pracoholizm, praca na emeryturze;

- gastronomia: kuchnia regionalna, kuchnia elementem promocji kraju,
zjawisko fast foodow, obsesja produktow light, spoteczna rola jedzenia, jesc¢
w domu czy w restauracjach?, czas na gotowanie: koniecznos¢ czy luksus?

- sztuka: miejsce sztuki we wspoélczesnym spoteczenstwie, sztuka uliczna,
zycie bohemy artystycznej, sztuka masowa, sztuka, ktérej nikt nie rozumie,
reinterpretacja kultury wysokiej przez kulture masowa;

- zdrowie: rozwiazania prawne dotyczace palenia, programy profilaktyczne,
dostep do swiadczei medycznych: darmowy czy odptatny?, choroby naszych
czasOw, wirus stresu, lekarz i pielegniarka - zawody zaufania spotecznego?,
suplementy diety, co nas trzyma w dobrej formie?;

- uroda: ewolucja modelu piekna, kult piekna: chirurgia plastyczna, wydatki
na kosmetyki i zabiegi pielegnacyjne, mezczyzni metroseksualni, w
poszukiwaniu oryginalnosci: piercing, tatuaze, itp., moda nie do noszenia.

10.

Semestr
3

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 30 godzin

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH II (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1 wg
ESOKJ i PCIC).

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu III ma na celu
doskonalenie i poszerzanie kompetencji komunikacyjnych na poziomie B1/B2,
w szczeg6lnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci
wszystkich podsystemow jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi
réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (rézne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz wybrane
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B1/B2.

14.

Tresci programowe (T)

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- wykonuje zadania - rOwniez ztozone i nietypowe - w |K_U04
warunkach nie w peini przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_Uo05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem réznych
zrédet, oraz formutuje wnioski;

- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty ustne nalezace do |[K_U07
okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji
komunikacyjnej;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom B1/B2
wg wymagan ESOKJ);

- organizuje prace wiasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
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PNJH - stownictwo i intensywne czytanie III

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)
Azugaray Zaragueta P., Barrios, Sabador M. J., Preparacion al diploma de
espaiol DELE B2, Edelsa, Madrid 2018.

Bordon Martinez T., Bordon Martinez C., Objetivo DELE B2: Preparacion Para
el DELE B2, SGEL, Madrid 2021.

Diaz Galan R., Nuevo DELE B2. Curso de preparacioén para el examen,
Indepedently published, Madrid 2021.

Tarrés Chamorro, 1., Pérez Bernal, R. M., El Cronémetro B2. Edicién Nuevo
DELE B2, Edinumen S.L. Madrid 2013.

Vega Vazquez H., B2 Preparacion para DELE, Academia Vega, Madrid 2021.

17. |[Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):

- aktywna praca na zajeciach - indywidualna, w parach, w grupach (K_U04,
K_U11),

- kolokwia pisemne (K_U09),

- przygotowanie indywidualnego wystapienia ustnego (K_UO05, K_U07,
K_U12).

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegoélnych komponentéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec,
- trzech kolokwiéw pisemnych sprawdzajacych rozumienie ze stuchu,
- indywidualnego wystapienia ustnego.
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 30

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

30

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Marta Minkiewicz, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SLOWNICTWO I
INTENSYWNE CZYTANIE III
Practical Use of Spanish — Vocabulary and Intensive Reading III
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
I, éciezka Ai B
10. |Semestr
3
11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH II (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1 wg
ESOKJ i PCIC).
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - stownictwo i intensywne czytanie III ma na celu
doskonalenie i poszerzanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1/B2,
w szczeg6lnosci w zakresie znajomosci podsystemu leksykalnego (miedzy
innymi poprzez budowanie synonimii leksykalnej i wprowadzanie stownictwa
spoza ogollnego rejestru jezyka) i umiejetnosci zastosowania jej w
wypowiedziach réznego rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci, a takze|
w zakresie sprawnosci czytania.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie tekstu pisanego),
interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne, sprzyjajac
budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz pragmatycznej
zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1/B2.
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14,

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu leksykalnego i umozliwiajac
rozumienie oraz produkcje tekstéw, ktorych funkcja okreslona jest wymogami
dla poziomu B1/B2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dtugos¢ typowe s
dla poziomu B1/B2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych dla
uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B1/B2.

- typy tekstéow: oryginalne badz adaptowane teksty prasowe i publicystyczne,
np. artykuly i reportaze dotyczace problemow wspétczesnego swiata, listy
prywatne i oficjalne, wspétczesna proza literacka;

- slownictwo zwiazane z nastepujacymi obszarami zycia spotecznego:

- rodzina: dziadkowie w domu, domy spokojnej starosci, rodziny
wielopokoleniowe, stosunki miedzy rodzefnstwem, mali tyrani i doroste dzieci,
ktore zyja na garnuszku rodzicéw;

- relacje miedzy kobietami a mezczyznami: kiedy ona zarabia wiecej,
odwrécenie rdl, single z wyboru;

- turystyka: nieudane wakacje, turystyka piesza i agroturystyka, autostop,
album fotograficzny kiedys i dzis;

- ekonomia i praca: praca dobrze ptatna czy ciekawa, praca fizyczna a praca
umystowa, praktyki studenckie i woluntariat, jak szuka¢ pracy?, praca za
granica, rownowaga miedzy zyciem prywatnym a zawodowym, stres zwigzany
z praca, pracoholizm, praca na emeryturze;

- gastronomia: kuchnia regionalna, kuchnia elementem promocji kraju,
zjawisko fast foodow, obsesja produktéw light, spoteczna rola jedzenia, jes¢
w domu czy w restauracjach?, czas na gotowanie: koniecznos$¢ czy luksus?

- sztuka: miejsce sztuki we wspoélczesnym spoteczenstwie, sztuka uliczna,
zycie bohemy artystycznej, sztuka masowa, sztuka, ktérej nikt nie rozumie,
reinterpretacja kultury wysokiej przez kulture masowa;

- zdrowie: rozwiazania prawne dotyczace palenia, programy profilaktyczne,
dostep do swiadczen medycznych: darmowy czy odptatny?, choroby naszych
czas6w, wirus stresu, lekarz i pielegniarka - zawody zaufania spotecznego?,
suplementy diety, co nas trzyma w dobrej formie?;

- uroda: ewolucja modelu piekna, kult piekna: chirurgia plastyczna, wydatki
na kosmetyki i zabiegi pielegnacyjne, mezczyzni metroseksualni, w
poszukiwaniu oryginalnosci: piercing, tatuaze, itp., moda nie do noszenia.

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B1/B2 wg wymagan ESOKJ),
zwlaszcza w zakresie znajomosci struktur
leksykalnych; uzywa ich stosownie do sytuacji
komunikacyjnej, w ktérej sie znajduje;

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmujac rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Alzugaray P., Barrios M.J., Hernandez C., Preparacién al diploma de espaiiol
(nivel intermedio). Nivel B2, Edelsa, Madrid 2006.
Arribas J., Castro R., Diploma Basico. Preparacion para el Diploma Bésico de
Espaiiol Lengua Extranjera, Edelsa, Madrid 2003.
Baralo M., Genis M., Santana M.E., Vocabulario. Medio B1, Anaya, Madrid 2011.
Bartkowiak E., Espaiol. Repetytorium tematyczno-leksykalne, Wagros,
Poznan 2004.
Cortes Moreno M., Guia de usos y costumbres, Edelsa, Madrid 2003.
Cybulska-Janczew M., Fabjanska-Potapczuk I., Sfownictwo hiszpanskie w
éwiczeniach, PWN, Warszawa 2011.
Uriz F.J., Harling B., En el mundo hispanico, Chancerel, London 2000.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- prace kontrolne (K_U09, K_U12);
- zrealizowania zadan (indywidualnych i/lub grupowych) (K_U09, K_U11,
K_U12).

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i
- prac kontrolnych i
- zadan indywidualnych i/lub grupowych

19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanych tekstow,

przygotowanie prac indywidualnych i/lub 30
grupowych, praca w bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z

prowadzacym.
taczna liczba godzin 60
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2
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(oprac. M@ Trinidad Marin Villora, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - jezyk pisany III

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - JEZYK PISANY II1
Practical Use of Spanish - Writing III

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiéw
I

Rok studiow
II, Sciezka Ai B

10.

Semestr
3

11.

Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH II (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1 wg
ESOKJ i PCIC).

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - jezyk pisany III ma na celu doskonalenie i poszerzanie u
studenta kompetencji komunikacyjnej na poziomie B1/B2, w szczegoélnosci w
zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich podsysteméw
jezyka do tworzenia wypowiedzi pisemnych réznego typu, typowych dla tego
poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne,
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B1/B2.

14,

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsysteméw jezyka i
umozliwiajace produkcje tekstéw (pisanych), ktorych funkcja okreslona jest
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wymogami dla poziomu B1/B2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
typowe sa dla poziomu B1/B2, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
B1/B2:

- typy tekstéw: zrozumiate, szczeg6towe i prawidiowo zbudowane teksty
argumentacyjne, opracowania, notatki, narracje i opowiadania, reklamacje,
listy prywatne i oficjalne, zaproszenia, raporty;

- zakres tematyczny tekstow zwigzany z problematyka ogélna zycia
codziennego jak np.: rodzina, relacje, turystyka, ekonomia, gastronomia,
sztuka, zdrowie, uroda, itp.

15. | Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kowych efektow
uczenia sig

- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane nalezace K_Uo07

do okreslonego gatunku, wiasciwe dla okreslonej

sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy tym

réznorodne zrodta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09

jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z

obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem

odniesienia jest poziom B1/B2 wg wymagan ESOKJ);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11

zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi

uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie

posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12

wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci

jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Hernandez G., Rellan C., Saber redactar 1. Describir y narrar, SGEL, Madrid
2008.
Hernandez G., Rellan C., Saber redactar 2. Narrar y describir, SGEL, Madrid
2008.
Marzoch M., Pisanie po hiszparnsku. Przyktady, sfownictwo, ¢wiczenia,
Wydawnictwo Eremis, Warszawa 2009.
RAE y ASALE, Ortografia basica de la lengua espaiola, Espasa, Barcelona
2012.
Siles Artés J., Sanchez Maza J., Curso de lectura, conversacion y redaccion.
(Nivel intermedio), SGEL, Madrid 1996.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- sprawdzian pisemny (K_U07, K_U09),
- napisanie wypracowan (K_U07, K_U09, K_U11, K_U12).

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢,

- napisania wypracowan (indywidualnych i/lub grupowych),

- sprawdzianu pisemnego.
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19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . sz
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
przygotowanie prac grupowych, praca w

bibliotece); 30
- przygotowanie do sprawdzianéw -

samodzielnie lub w konsultacji z

prowadzacym.

taczna liczba godzin 60
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. G. Lopez Sanchez, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

Modut PNJH, rok Il, semestr 4, Sciezka Ai B

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotdw o tacznej wartosci 9 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - gramatyka praktyczna IV

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu IV
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - stownictwo i intensywne czytanie IV
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - jezyk pisany IV

PNJH IV - modut

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO IV
Practical Use of Spanish IV

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu
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6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiow
I

9. Rok studiow
II, Sciezka Ai B

10. |Semestr
4

11. |Forma zajec i liczba godzin:
cwiczenia, 120 godzin

12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
zaliczenie PNJH III (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1+ wg ESOKJ i
PCIC)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Modut PNJH IV ma na celu doskonalenie i poszerzanie kompetencji
komunikacyjnych na poziomie B2 w zakresie:
- kompetencji fonologicznej, gramatycznej, leksykalnej i ortograficznej oraz
umiejetnosci ich zastosowania w wypowiedziach réznego rodzaju, typowych
dla tego poziomu biegtosci z uwzglednieniem zjawisk synonimii leksykalnej i
syntaktycznej oraz z uwzglednieniem wybranych odmian stylistycznych i/lub
regionalnych hiszpanszczyzny;
- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedz ustna, wypowiedz pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz wybranych dziatan mediacyjnych
z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;
- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B2.

14. |Tresci programowe (T)
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
znaczenia giownych watkow przekazu zawartego w dosé¢ ztozonych tekstach
na tematy konkretne i abstrakcyjne, tacznie z rozumieniem dyskusji na czes¢
tematow technicznych z zakresu studiowanej specjalnosci. Zdobyte wiedza i
umiejetnosci powinny umozliwié¢ porozumiewanie sie na tyle ptynne i
spontaniczne, by umozliwi¢ prowadzenie normalnej rozmowy z rodzimym
uzytkownikiem danego jezyka, nie powodujac przy tym napiecia u
ktorejkolwiek ze stron, a takze formutowanie przejrzystych wypowiedzi
ustnych i pisemnych w doé¢ szerokim zakresie tematéw, a takze wyjasnianie
swojego stanowiska w sprawach bedacych przedmiotem dyskusji, rozwazajac
wady i zalety réznych rozwiazan.

15. | Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektow

Student/studentka: .
uczenia sie
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- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_Uo05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
réznych zrodet, oraz formutuje wnioski;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ réznorodne zrodia;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B2 wg wymagan ESOKJ i
PCIC);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym;

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 270

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 9

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - gramatyka praktyczna IV

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Literatura przypisana do kazdego z komponentow modutu.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Egzamin.

Warunkiem przystapienia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia ze wszystkich
komponentéw modutu. Ocena koncowa jest srednia z oceny zaliczeniowej ze
wszystkich komponentéw modutu (50%) i oceny z egzaminu koncowego,
obejmujacego oba semestry nauki (50%).

Sposdb sprawdzenia poszczegélnych komponentéow modutu i ich udziat w
ocenie koncowej:

e gramatyka praktyczna (25%);
o konwersacje i rozumienie ze stuchu (25%);
o stlownictwo i intensywne czytanie (25%);

e jezyk pisany (25%).

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 120

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach

grupowych): 150
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - GRAMATYKA PRAKTYCZNA IV
Practical Use of Spanish - Practical Grammar IV

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
II, Sciezka Ai B

10. |Semestr
4

11. [Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 30 godzin
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12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH III (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1/B2
wg ESOKJ i PCIC)

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - gramatyka praktyczna IV ma na celu doskonalenie i
poszerzanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B2, w szczeg6lnosci w
zakresie znajomosci struktur gramatycznych i umiejetnosci ich zastosowania
w wypowiedziach réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Zwraca takze uwage na funkcje jezykowe realizowane przy pomocy narzedzi
gramatycznych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B2.

uczestnikami, przyjmujac rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

14.

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu gramatycznego i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstéw, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu B2 biegtosci jezykowej, ktérych gatunek i dtugosé
typowe sa dla poziomu B2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B2:

- zdania czasowe (w odniesieniu do przysziosci) i wyrazenia, ktore je
wprowadzaja;

- zdania warunkowe i inne sposoby wyrazania warunku;

- zdania przyzwalajace i wyrazenia, ktore je wprowadzajga;

- zdania przyczynowe i wyrazenia, ktore je wprowadzaja;

- zdania celowe i wyrazenia, ktore je wprowadzaja;

- zdania podrzedne wprowadzane przez zaimek wzgledny;

- zdania podrzedne okolicznikowe sposobu i wyrazenia, ktére je wprowadzaja;
- przyimki i wyrazenia przyimkowe oraz rekcja przyimkowa czasownikéw;

- wyrazenia czasownikowe i werbalne konstrukcje peryfrastyczne;

- wyrazenia przystowkowe.

15.

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane i ustne K_Uo07
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy
tym réznorodne zrodta oraz odpowiednio dobrane
struktury leksykalno-gramatyczne;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B2 wg wymagan ESOK3J),
zwlaszcza w zakresie umiejetnosci tworzenia i funkcji
petnionych przez okreslone struktury jezykowe; uzywa
ich stosownie do sytuacji komunikacyjnej, w ktérej sie
znajduje;

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Aragonés L., Palencia R., Gramadtica de uso del espaiiol A1-B2, Ediciones SM,
Madrid 2008.
Cano Ginés A., Competencia gramatical en uso (B2), Edelsa, Madrid 2008.
Castro F., Uso de la gramatica espaiiola (intermedio), Edelsa, Madrid 2006.
Castro Viudez F., Aprende gramatica y vocabulario (B2), SGEL, Madrid 2007.
Medina Montero C., Sin duda. Usos del espaiiol: teoria y practica comunicativa.
Nivel intermedio, SGEL, Madrid 2001.
17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- prace kontrolne (K_U07, K_U09);
- przygotowania i zrealizowania projektu (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_U09, K_U11, K_U12).
18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i
- prac kontrolnych i
- przygotowania i zrealizowania projektu (indywidualnego i/lub grupowego)
19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
przygotowanie prac indywidualnych i/lub
grupowych, praca w bibliotece); 30

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

-przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
141

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu IV

Zakres tematyczny tekstow rozumianych i produkowanych przez studenta na
poziomie B2 (szczegb6towa tematyka zaje¢ dostosowana do zainteresowan i
potrzeb studentow):

- transport: publiczny czy wiasny?, Dzien Bez Samochodu, czy swiat stat sie
mniejszy dzieki samolotom?, roboty drogowe, problemy z parkowaniem, ruch
kotowy w centrach miast, rozwiagzania alternatywne: rower;

- komunikacja: e-rewolucj@, e-booki i e-czasopisma: zagrozenie dla stowa
drukowanego?, e-reklama, konkursy telewizyjne, telewizja: taczy czy
rozdziela rodziny?, fora, listy dyskusyjne, sieci spoteczne typu Facebook;

- zachowania spoteczne: zwyczaje zwigzane z jedzeniem, swieta rodzinne,
religijne i panstwowe, spoteczna pozycja kobiety i mezczyzny, stosunek do
dzieci i 0s6b starszych, kult mtodosci, zakupoholizm, centra handlowe jako
nowe $wiatynie konsumpcji;

- ekologia: recykling, swiadomos¢ ekologiczna i akcje spoteczne o charakterze
ekologicznym, oszczednos¢ energii, hatas, kto odpowiada za ochrone
srodowiska?, kleski ekologiczne, futra i produkty skérzane, wegetarianizm,
egzotyczne zwierzeta domowe;

- sport i Swiat spektaklu: na czym polega zjawisko kibicowania?, sport z
fotela, gwiazdy swiata sportu - idole nastolatkéw, ,Fiesta nacional”,
Sanfermines;

- problemy spoteczne: migracje wewnetrzne: dlaczego wies sie wyludnia?,
magia metropolii: czy wielkie miasta oferujq wiecej szans czy zagrozen?,
rownouprawnienie: fakt czy mit?, kultura botellonu, pijos - w pogoni za modaj|

- edukacja: zabawy kiedys$ i dzi$, zabawki edukacyjne, szkoty: prywatne czy
publiczne?, darmowa edukacja, uczymy sie coraz wiecej, ale czy wiecej
wiemy?, zawody z widokami na przysztos¢, nauczyciele: autorytet czy
kumpel?, obowiazkowa edukacja przedszkolna.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU IV
Practical Use of Spanish — Conversation and Listening IV

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
II, $ciezka Ai B

10. |Semestr
4

11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH III (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1/B2
wg ESOKJ i PCIC)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu IV ma na celu
doskonalenie i poszerzanie kompetencji komunikacyjnych na poziomie B2, w
szczeg6lnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich
podsystemow jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi r6znego typu,
typowych dla tego poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (rézne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz r6znorodne
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B2.

14. |Tresci programowe (T)
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15. |Zakladane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kovyych efektow
uczenia sig

- wykonuje zadania - réwniez ztozone i nietypowe - w |K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;
- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_U05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
réoznych zrédel, oraz formutuje wnioski;
- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty ustne nalezace |K_U07
do okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej
sytuacji komunikacyjnej;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom B2 wg
wymagan ESOKJ);
- organizuje prace wilasna i zespolowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedzq i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

144



Azugaray Zaragueta P, Barrios, Sabador M. J., Preparacién al diploma de
espafol DELE B2, Edelsa, Madrid 2018.

Bord6n Martinez T., Bordon Martinez C., Objetivo DELE B2: Preparacién Para el
DELE B2, SGEL, Madrid 2021.

Diaz Galan R., Nuevo DELE B2. Curso de preparacioén para el examen,
Indepedently published, Madrid 2021.

Tarrés Chamorro, I., Pérez Bernal, R. M., El Cronémetro B2. Edicién Nuevo
DELE B2, Edinumen S.L. Madrid 2013.

Vega Vazquez H., B2 Preparaciéon para DELE, Academia Vega, Madrid 2021.

PNJH - stownictwo i intensywne czytanie IV

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- aktywna praca na zajeciach - indywidualna, w parach, w grupach (K_U04,
K_U11),

- kolokwia pisemne (K_U09),

- przygotowanie indywidualnego wystapienia ustnego (K_UO05, K_U07,
K_U12).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢,

- trzech kolokwiéw pisemnych sprawdzajacych rozumienie ze stuchu,
- przygotowania debaty angazujacej cata grupe.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 30
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. Marta Minkiewicz, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SLOWNICTWO I
INTENSYWNE CZYTANIE IV
Practical Use of Spanish — Vocabulary and Intensive Reading IV
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
II, Sciezka Ai B
10. |Semestr
4
11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH III (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1/B2
wg ESOKJ i PCIC)
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - stownictwo i intensywne czytanie IV ma na celu doskonalenie]
i poszerzanie kompetencji komunikacyjnej na poziomie B2, w szczeg6lnosci w|
zakresie znajomosci podsystemu leksykalnego (miedzy innymi poprzez
budowanie synonimii leksykalnej i wprowadzanie stownictwa spoza ogélnego|
rejestru jezyka) i umiejetnosci zastosowania jej] w wypowiedziach réznego|
rodzaju, typowych dla tego poziomu biegtosci, a takze w zakresie sprawnosci
czytania.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie tekstu pisanego),
interakcji (pisemnej) oraz wybrane dziatania mediacyjne, sprzyjajac
budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz pragmatycznej
zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B2.
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14,

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do podsystemu leksykalnego i umozliwiajace|
rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona jest wymogami
dla poziomu B2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugos¢ typowe sa dla
poziomu B2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych dla uzytkownika|
o biegtosci jezykowej na poziomie B2.

- typy tekstéw: oryginalne badz adaptowane teksty prasowe i publicystyczne,
np. artykuly i reportaze dotyczace problemow wspétczesnego swiata, listy
prywatne i oficjalne, wspétczesna proza literacka;

- slownictwo zwiazane z nastepujacymi obszarami zycia spotecznego:

- transport: publiczny czy wtasny?, Dzien Bez Samochodu, czy swiat stat sie
mniejszy dzieki samolotom?, roboty drogowe, problemy z parkowaniem, ruch
kotowy w centrach miast, rozwiagzania alternatywne: rower;

- komunikacja: e-rewolucj@, e-booki i e-czasopisma: zagrozenie dla stowa
drukowanego?, e-reklama, konkursy telewizyjne, telewizja: taczy czy
rozdziela rodziny?, fora, listy dyskusyjne, sieci spoteczne typu Facebook;

- zachowania spoteczne: zwyczaje zwigzane z jedzeniem, Swieta rodzinne,
religijne i panstwowe, spoteczna pozycja kobiety i mezczyzny, stosunek do
dzieci i 0s6b starszych, kult mtodosci, zakupoholizm, centra handlowe jako
nowe $wiatynie konsumpcji;

- ekologia: recykling, sSwiadomosc¢ ekologiczna i akcje spoteczne o charakterze
ekologicznym, oszczednos¢ energii, hatas, kto odpowiada za ochrone
Srodowiska?, kleski ekologiczne, futra i produkty skérzane, wegetarianizm,
egzotyczne zwierzeta domowe;

- sport i $wiat spektaklu: na czym polega zjawisko kibicowania?, sport z
fotela, gwiazdy swiata sportu - idole nastolatkéw, ,Fiesta nacional”,
Sanfermines;

- problemy spoteczne: migracje wewnetrzne: dlaczego wies sie wyludnia?,
magia metropolii: czy wielkie miasta oferuja wiecej szans czy zagrozen?,
rownouprawnienie: fakt czy mit?, kultura botellonu, pijos - w pogoni za moda;

- edukacja: zabawy kiedys$ i dzi$, zabawki edukacyjne, szkoty: prywatne czy
publiczne?, darmowa edukacja, uczymy sie coraz wiecej, ale czy wiecej
wiemy?, zawody z widokami na przyszto$¢, nauczyciele: autorytet czy
kumpel?, obowiazkowa edukacja przedszkolna.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Alzugaray P., Barrios M.J., Hernandez C., Preparacién al diploma de espaiiol
(nivel intermedio). Nivel B2, Edelsa, Madrid 2006.

Arribas J., Castro R., Diploma Basico. Preparacion para el Diploma Bésico de
Espaiiol Lengua Extranjera, Edelsa, Madrid 2003.

Baralo M., Genis M., Santana M.E., Vocabulario. Medio B1, Anaya, Madrid 2011.

Bartkowiak E., Espafiol. Repetytorium tematyczno-leksykalne, Wagros,
Poznan 2004.

Cortes Moreno M., Guia de usos y costumbres, Edelsa, Madrid 2003.

Cybulska-Janczew M., Fabjanska-Potapczuk I., Sfownictwo hiszpariskie w
éwiczeniach, PWN, Warszawa 2011.

Uriz F.J., Harling B., En el mundo hispanico, Chancerel, London 2000.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- prace kontrolne (K_U09, K_U12);

- zrealizowania zadan (indywidualnych i/lub grupowych) (K_U09, K_U11,
K_U12).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i

- prac kontrolnych i

- przygotowania i zrealizowania projektu (indywidualnego i/lub grupowego).

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B2 wg wymagan ESOKJ),
zwlaszcza w zakresie znajomosci struktur
leksykalnych; uzywa ich odpowiednio do sytuacji
komunikacyjnej, w ktérej sie znajduje;

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmujac rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwdéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 30
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2
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(oprac. M2 Trinidad Marin Villora, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - jezyk pisany IV

wymogami dla poziomu B2 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
typowe sa dla poziomu B2, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie B2:

- typy tekstéw: zrozumiate, szczegétowe i prawidtowo zbudowane teksty -
rowniez obszerne - argumentacyjne, opracowania, notatki, narracje i
opowiadania, reklamacje, listy prywatne i oficjalne, zaproszenia, raporty;

- zakres tematyczny tekstéw zwiazany z problematyka ogélna zycia
codziennego jak np.: transport, komunikacja, zachowania spoteczne, ekologia,
sport i Swiat spektaklu, problemy spoteczne, edukacja, itp.

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - JEZYK PISANY IV
Practical Use of Spanish - Writing IV

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
II, Sciezka Ai B

10. |Semestr
4

11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH III (kompetencje komunikacyjne na poziomie B1/B2
wg ESOKJ i PCIC)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - jezyk pisany IV ma na celu doskonalenie i poszerzanie u
studenta kompetencji komunikacyjnej na poziomie B2, w szczegélnosci w
zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich podsysteméw
jezyka do tworzenia wypowiedzi pisemnych réznego typu, typowych dla tego
poziomu biegtosci.
Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz ré6znorodne dziatania mediacyjne,
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B2.

14. [Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsysteméw jezyka i

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kovyych efektow
uczenia sie

- tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane nalezace |K_U07

do okreslonego gatunku, wiasciwe dla okreslonej

sytuacji komunikacyjnej; wykorzystuje przy tym

réznorodne zrodta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09

jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z

obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem

odniesienia jest poziom B2 wg wymagan ESOK3J);

- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11

zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi

uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie

posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12

wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci

jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Hernandez G., Rellan C., Saber redactar 1. Describir y narrar, SGEL, Madrid
2008.
Hernandez G., Rellan C., Saber redactar 2. Narrar y describir, SGEL, Madrid
2008.
Marzoch M., Pisanie po hiszparnisku. Przykfady, sfownictwo, éwiczenia,
Wydawnictwo Eremis, Warszawa 2009.
RAE y ASALE, Ortografia basica de la lengua espaiiola, Espasa, Barcelona
2012.
Siles Artés J., Sanchez Maza J., Curso de lectura, conversacion y redaccion.
(Nivel intermedio), SGEL, Madrid 1996.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- sprawdzian pisemny (K_U07, K_U09),
- napisanie wypracowan (K_U07, K_U09, K_U11, K_U12).

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegdlnych komponentéw przedmiotu:

Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢,
- napisania wypracowan (indywidualnych i/lub grupowych),

- sprawdzianu pisemnego.

umozliwiajace produkcje tekstéw (pisanych), ktorych funkcja okreslona jest
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19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

obowiazkowy

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece); 30

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. G. Lopez Sanchez, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

Modut PNJH, rok lll, semestr 5, sciezka Ai B

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotdw o tacznej wartosci 9 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - sprawnosci zintegrowane 1
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu V

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - jezyk pisany V

PNJH V - modut

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO V
Practical Use of Spanish V

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
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7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiow
I

9. Rok studiow
III, éciezka Ai B

10. |Semestr
5

11. [Forma zajec i liczba godzin:
cwiczenia, 120 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
zaliczenie PNJH IV (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2 wg ESOKJ i
PCIC)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Modut PNJH V ma na celu doskonalenie i poszerzanie kompetencji
komunikacyjnych na poziomie B2/C1 w zakresie:
- kompetencji fonologicznej, gramatycznej, leksykalnej i ortograficznej oraz
umiejetnosci ich zastosowania w wypowiedziach réznego rodzaju, typowych
dla tego poziomu biegtosci z uwzglednieniem zjawisk synonimii leksykalnej i
syntaktycznej oraz z uwzglednieniem réznych odmian stylistycznych i/lub
regionalnych hiszpanszczyzny;
- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedz ustna, wypowiedz pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz dziatan mediacyjnych z
uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél komunikacyjnych;
- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B2/C1.

14. [Tresci programowe (T)
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
dosc szerokiego zakresu relatywnie trudnych i dtugich tekstéw oraz na
dostrzeganie w nich takze znaczen ukrytych, umozliwiajace ptynna i
spontaniczng wypowiedz i odnajdywanie bez wiekszego trudu witasciwych
sformutowan, umozliwiajace dos¢ skuteczne i swobodne postugiwanie sie
jezykiem w kontaktach towarzyskich i spotecznych, edukacyjnych badz
zawodowych, pozwalajace na formulowanie jasnych, poprawnie
zbudowanych, w miare szczegétowych wypowiedzi ustnych lub pisemnych
dotyczacych dosc¢ ztozonych probleméw oraz pozwalajace na w miare
swobodne i poprawne postugiwanie sie regutami organizacji wypowiedzi,
tacznikami, wskaznikami zespolenia tekstu.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektow

Student/studentka: R
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki dwu- i K_wWo03
jednojezyczne, stowniki specjalistyczne:
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frazeologiczne, wyrazéw bliskoznacznych, taczliwosci
sktadniowej, medyczne) dotyczacych jezyka
hiszpanskiego;

- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_U05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
réznych zrodet, oraz formutuje wnioski;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ réznorodne zrodia;

- porownuje struktury i zjawiska jezyka hiszpanskiego | K_U08
ze strukturami i zjawiskami jezyka polskiego;
przechodzi od struktur jednego jezyka do struktur
drugiego;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B2/C1 wg wymagan ESOKJ i
PCIC);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 120

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 150
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym;

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 270

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 9

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - sprawnosci zintegrowane I

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO — SPRAWNOSCI
ZINTEGROWANE 1

Practical Use of Spanish - Integrated Skills I

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Literatura przypisana do kazdego z komponentéw modutu.

Dyscyplina
jezykoznawstwo

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T/O):
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

Jezyk wyktadowy

hiszpanski

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Egzamin.

Warunkiem przystapienia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia ze wszystkich
komponentéw modutu. Ocena koncowa jest srednia z oceny zaliczeniowej ze
wszystkich komponentéw modutu (50%) i oceny z egzaminu konicowego,
obejmujacego wszystkie dotychczasowe semestry nauki (50%).

Kryteria oceniania poszczegélnych komponentéw modutu i ich udziat w ocenie
koncowej:

e sprawnosci zintegrowane (37,5%);
e jezyk pisany (37,5%);
e konwersacje i rozumienie ze stuchu (25%).

Jednostka prowadzaca przedmiot

Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

19.

Naktad pracy studenta

Poziom studidw
I

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

Rok studiow
III, éciezka Ai B

153

154



- uzycie trybu oznajmujacego i taczacego z przystéwkami wyrazajacymi
watpliwosci i przypuszczenia takimi jak: quiza(s), seguramente itp.;

- wyrazanie przyzwolenia za pomoca czasu przysztego i trybu warunkowego;

- zdania dopetnieniowe: uzycie trybu oznajmujacego oraz taczacego w
zdaniach przeczacych, pytajacych i rozkazujacych, uzycie trybu
oznajmujacego zamiast taczacego;

- czasowniki 0 znaczeniu zmieniajacym sie w zaleznosci od uzycia trybu
oznajmujacego lub taczacego;

- zdania podrzedne wprowadzane przez zaimek wzgledny: uzycie trybu
oznajmujacego oraz taczacego, uzycie i opuszczanie rodzajnika okreslonego.

Zagadnienia leksykalne:

- wyrazenia przystowkowe (a bombo y platillo, a tiro hecho itp.);
- idiomy i przystowia;

- slownictwo zwiazane z zyciem kulturalnym;

- slownictwo zwiazane z medycyna;

- synonimy czasownikow tener i hacer;

- kontrast wyrazow bliskoznacznych: alimentario/alimenticio,
incomible/incomestible, rotura/ruptura itp.

10. |Semestr
5

11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH IV (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2 wg
ESOKJ i PCIC)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Przedmiot PNJH - sprawnosci zintegrowane I ma na celu doskonalenie
kompetencji jezykowych na poziomie pozwalajacym na postugiwanie sie
jezykiem do celow akademickich i zawodowych (B2/C1).
Osiagniecie wyznaczonego celu jest mozliwe dzieki szerokiemu wachlarzowi
$rodkow jezykowych pozwalajacych studentowi na wyboér narzedzia, ktére -
w danym kontekscie sytuacyjnym - najlepiej odda intencje méwiacego. Dzieki
refleksji na temat zastosowania poszczegélnych elementow gramatyki oraz
dziatania regut gramatycznych w réznych kontekstach i w obrebie wszystkich
mozliwych typoéw dziatan jezykowych student bedzie potrafit precyzyjnie
rozpoznac i wyrazi¢ tresci o wysokim stopniu ztozonosci, réznicujac odcienie
znaczen, co umozliwi harmonijny rozwéj kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B2/C1.

14. |Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemoéw jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu B2/C1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i
ditugos¢ typowe sa dla poziomu B2/C1, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
B2/C1.

Zagadnienia gramatyczne (analizowane giéwnie z punktu widzenia gramatyki
funkcjonalnej):

- zastosowanie przyimkow por/para;
- przystowki z przedrostkiem typu: donde/adonde, fuera/afuera;
- czasowniki o nietypowej rekcji przyimkowej;

- czasowniki 0 znaczeniu zmieniajacym sie w zaleznosci od uzycia zaimka
zwrotnego -se;

- nietypowe uzycia hiszpanskiego celownika;

- kontrastowe zestawienie uzycia czaséw przesziych;

- czas terazniejszy i czas imperfecto w narracji;

- pretérito perfecto o znaczeniu czasu przysztego;

- imperfecto w funkcji czasu terazniejszego lub trybu warunkowego;

- imperfecto w funkcji czasu pretérito indefinido;

- czas przyszly i tryb warunkowy;

- tryb warunkowy w zwrotach grzecznosciowych;

- wyrazanie watpliwosci, niepewnosci i hipotez za pomoca czasu przysztego i

trybu warunkowego oraz przystowkow;

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kowych efektow
uczenia sig
- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki dwu- i K_wWo03
jednojezyczne, stowniki specjalistyczne: frazeologiczne,
wyrazéw bliskoznacznych, taczliwosci sktadniowej,
medyczne) dotyczacych jezyka hiszpanskiego;
- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04
warunkach nie w peini przewidywalnych;
- poréwnuje struktury i zjawiska jezyka hiszpanskiego |K_U08
ze strukturami i zjawiskami jezyka polskiego; przechodzi
od struktur jednego jezyka do struktur drugiego;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B2/C1 wg wymagan ESOKJ);
- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)

Literatura obowiazkowa:

Torrens Alvarez M.? Jes(s, Suefia 4. Libro del alumno. Nivel Superior, Anaya,
Madrid 2008.

Torrens Alvarez M.? Jes(s, Suefia 4. Libro de ejercicios. Nivel Superior, Anaya,
Madrid 2008.

Literatura zalecana:

Bosque Ignacio (dir.), REDES. Diccionario combinatorio del espainol
contemporaneo, SM, Madrid 2010.
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Equipo Nuevo Prisma, Nuevo Prisma. Curso de espaiiol para extranjeros. Nivel
C2. Libro del alumno, Edinumen, Madrid 2012.

Equipo Nuevo Prisma, Nuevo Prisma. Curso de espaiiol para extranjeros. Nivel
C2. Libro de ejercicios, Edinumen, Madrid 2013.

Real Academia de La Lengua, Diccionario panhispdnico de dudas,
https://www.rae.es/dpd/

Real Academia de La Lengua, Nueva Gramadtica de la lengua espaiiola, 2 vols.,
Espasa, Madrid 2009.

Seco Manuel, Andrés Olimpia, Ramos Gabino, Diccionario fraseolégico
documentado del espaiol actual. Locuciones y modismos espafioles, Aguilar,
Madrid 2004.

Slager Emile, Diccionario de uso de las preposiciones espafolas, Espasa,
Madrid 2007.

PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu V

17. |[Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- ciagta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢ (K_U04,
K_U08);
- sprawdziany pisemne (K_WO03, K_U09, K_U12).
18. |[Warunki i forma zaliczenia poszczegolnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- obecnosci i aktywnosci na zajeciach (T);
- pozytywnej oceny ze sprawdzianow pisemnych (T).
19. | Nakfad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] : . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatléow audio i wideo, praca w
bibliotece); 60

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym;

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. tukasz Smuga, 05.01.2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU V
Practical Use of Spanish — Conversation and Listening V
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
III, éciezka Ai B
10. |Semestr
5
11. [Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH IV (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2 wg
ESOK3J i PCIC)
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu V ma na celu
doskonalenie i poszerzanie kompetencji komunikacyjnych na poziomie
pozwalajacym na wykorzystanie jezyka do celéw akademickich i zawodowych
(B2/C1), w szczegoblnoséci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci
wszystkich podsystemow jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi
réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (r6zne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz r6znorodne
dziatania mediacyjne, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu B2/C1.
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14,

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemow jezyka i
umozliwiajace szczegétowe oraz precyzyjne rozumienie oraz produkcje
tekstéw (ustnych) - nawet tych o wyzszym stopniu abstrakcyjnosci oraz
specjalizacji czy dotykajacych tematéw drazliwych - ktérych funkcja
okreslona jest wymogami dla poziomu B2/C1 biegtosci jezykowej, ktérych
gatunek i dlugos$é typowe sa dla poziomu B2/C1, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
B2/C1. Zakres tematyczny tekstow rozumianych i produkowanych przez
studenta na tym poziomie (szczeg6towa tematyka zajeé dostosowana do
zainteresowan i potrzeb studentow):

- rodzina: dzietnos¢, urlopy rodzicielskie, polityka prorodzinna, adopcja, pary
jednopiciowe, rozwody, zdrada, zwiazki na odlegtos¢ i e-zwiazki;

- relacje miedzy piciami: feminizacja, maskulinizacja, podziat obowiazkéw,
przemoc o podiozu ptciowym;

- turystyka: spoteczna rola turystyki, rewolucja stonca i bikini, turystyka jako
czynnik rozwoju ekonomicznego i promocji kraju;

- ekonomia i praca: freelancerzy, warunki pracy, konflikty w pracy, strajki i
dziatalno$¢ zwiazkéw zawodowych, zawody przysztosci i zagrozone
wyginieciem, zawody szanowane i pogardzane, praca nieletnich,
samozatrudnienie, praca zdalna;

- gastronomia: zywnos¢ transgeniczna, potrawy gotowe do odgrzania,
produkty ekologiczne, trendy w odzywianiu (dieta paleo, frutarianizm itp.),
zaburzenia odzywiania: otytos$¢, bulimia, anoreksja;

- zdrowie: terapeutyczne zastosowanie narkotykoéw, legalizacja narkotykow,
transplantacje, ustawa (anty)aborcyjna, eutanazja, komoérki macierzyste,
zaplodnienie pozaustrojowe, medycyna alternatywna, sposoby finansowania
$wiadczen medycznych;

- ekologia: odnawialne zrédta energii, aktywisci: Greenpeace, zieloni, zwiazki
miedzy ekologia a polityka, porzucone zwierzeta, obroiicy praw zwierzat,
wykorzystanie zwierzat do eksperymentow medycznych.

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma C1, Edinumen, Madrid 2011.

Rodriguez M., El espaiiol por destrezas. Escucha y aprende, SGEL, Madrid
2004.

Torrens M. (coord.), Nuevo Suefia 4, Anaya, Madrid 2017.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
- sprawdzian ustny i pisemny [K_UO05, K_U09]

- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
[K_U04, K_U11, K_U12]

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec
- sprawdzianu ustnego i pisemnego

- wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)

15.

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektow
uczenia sie

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_Uo05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
réznych zrodet, oraz formutuje wnioski;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |[K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom B2/C1
wg wymagan ESOKJ);

- organizuje prace wiasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ) : . s .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 30
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktoéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

159

(oprac. David Monzo Campos, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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PNJH - jezyk pisany V

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - JEZYK PISANY V
Practical Use of Spanish - Writing
2. Dyscyplina
jezykoznawstwo
3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)
4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej
5. Kod przedmiotu
6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy
7. Kierunek studiéow
filologia hiszpanska
8. Poziom studiéw
I
9. Rok studiow
III, éciezka Ai B
10. |Semestr
5
11. |Forma zajec i liczba godzin:
¢wiczenia, 30 godzin
12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie modutu PNJH IV (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2 wg
ESOK3J i PCIC)
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - jezyk pisany V ma na celu doskonalenie i poszerzanie u
studenta kompetencji komunikacyjnych na poziomie pozwalajacym na
wykorzystanie jezyka do celow akademickich zawodowych (B2/C1), w
szczeg6lnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich
podsystemow jezyka do tworzenia wypowiedzi pisemnych réznego typu,
typowych dla tego poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz szeroki wachlarz dziatan mediacyjnych
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu B2/C1.

Szczeg6lny nacisk kladzie na zapoznanie z podstawowymi wiadomos$ciami
dotyczacymi struktury informacji, taczeniem idei.

14. [Tresci programowe (0)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemow jezyka i
umozliwiajace produkcje tekstow (pisanych), ktérych funkcja okreslona jest
wymogami dla poziomu B2/C1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
typowe sa dla poziomu B2/C1, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie
B2/C1:

-Typy tekstow: zrozumiate, szczeg6towe, prawidiowo zbudowane i operujace
szerokim wachlarzem wskaznikéw zespolenia narracje i opowiadania, listy
prywatne i oficjalne, listy z prosba o informacje, listy z odpowiedzia na prosbe
o informacje, pismo z zazaleniem, komentarze na blogu, dyskusje na forum,
nieformalna reklamacja, proste teksty argumentacyjne.

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kovyych efektow

uczenia sie
- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki dwu- i K_Wo03
jednojezyczne, stowniki specjalistyczne: wyrazéow
bliskoznacznych, faczliwosci sktadniowej) dotyczacych
jezyka hiszpanskiego;
- potrafi tworzyé w jezyku hiszpanskim teksty pisane [K_U07
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzystac réznorodne zrodia;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom B2/C1 wg wymagan ESOKJ);
- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. |Literatura obowiazkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Montolio, E. coord.), Manual practico de escritura académica, I1I vol., Ariel,
Barcelona 2007.

RAE, Diccionario panhispanico de dudas <https://www.rae.es/dpd/>, 2019.
Rodriguez Alberich G., IEDRA, <https://iedra.es>.

Torrens Alvarez M. J., Blanco Canales A., Fernandez Lépez M. C., Sueiia 4,
Madrid Anaya, Madrid 2001.

17. [Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (0):

- ciagta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢ (K_WO03,
K_U09, K_U12).
- sprawdziany pisemne (K_WO03, K_U07, K_U09, K_U12).
18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (0O) na podstawie:
- obecnosci i aktywnosci na zajeciach (0).
- pozytywnej oceny ze sprawdzianéw pisemnych (O).
19. |Naktad pracy studenta
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liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . "
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

obowiazkowy

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wfasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,

przygotowanie prac grupowych, praca w 60
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym,

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(José Luis Losada, styczen 2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

Modut PNJH, rok Ill, semestr 6, Sciezka Ai B

Modut sktada sie z nastepujacych przedmiotéw o tacznej wartosci 8 ECTS:

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - sprawnosci zintegrowane II
Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - konwersacje i rozumienie ze stuchu VI

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego - jezyk pisany VI

PNJH VI - modut

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO VI
Practical Use of Spanish VI

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu
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7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiow
I

9. Rok studiow
III, éciezka Ai B

10. |Semestr
6

11. [Forma zajec i liczba godzin:
cwiczenia, 120 godzin

12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
zaliczenie PNJH V (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2/C1 wg ESOKJ
i PCIC)

13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Modut PNJH VI ma na celu doskonalenie i poszerzanie kompetencji
komunikacyjnych na poziomie C1 w zakresie:
- kompetencji fonologicznej, gramatycznej, leksykalnej i ortograficznej oraz
umiejetnosci ich zastosowania w wypowiedziach réznego rodzaju, typowych
dla tego poziomu biegtosci z uwzglednieniem zjawisk synonimii leksykalnej i
syntaktycznej oraz z uwzglednieniem szerokiego wachlarza odmian
stylistycznych i/lub regionalnych hiszpanszczyzny;
- dziatan receptywnych (rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego),
produktywnych (wypowiedz ustna, wypowiedz pisemna), interakcyjnych
(interakcja ustna, interakcja pisemna) oraz szerokiego wachlarza dziatan
mediacyjnych z uwzglednieniem réznorodnych sytuacji, funkcji oraz rél
komunikacyjnych;
- harmonijnego rozwoju kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu C1.

14. [Tresci programowe (T)
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu, pozwalajace na rozumienie
szerokiego zakresu trudnych, dluzszych tekstow oraz na dostrzeganie w nich
takze znaczen ukrytych, umozliwiajace ptynna i spontaniczng wypowiedz i
odnajdywanie bez wiekszego trudu wiasciwych sformutowan, umozliwiajace
skuteczne i swobodne postugiwanie sie jezykiem w kontaktach towarzyskich i
spotecznych, edukacyjnych badz zawodowych, pozwalajace na formutowanie
jasnych, dobrze zbudowanych, szczegétowych wypowiedzi ustnych lub
pisemnych dotyczacych ztozonych probleméw oraz pozwalajace na sprawne i
wiasciwe postugiwanie sie regutami organizacji wypowiedzi, tacznikami,
wskaznikami zespolenia tekstu.

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

kierunkowych efektow

Student/studentka: R
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki dwu- i K_wWo03
jednojezyczne, stowniki specjalistyczne:
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frazeologiczne, wyrazéw bliskoznacznych, taczliwosci
sktadniowej, medyczne) dotyczacych jezyka
hiszpanskiego;

- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_U05
argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem
réznych zrodet, oraz formutuje wnioski;

- rozumie i tworzy w jezyku hiszpanskim teksty pisane | K_U07
i ustne nalezace do okreslonego gatunku, wiasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzysta¢ réznorodne zrodia;

- porownuje struktury i zjawiska jezyka hiszpanskiego | K_U08
ze strukturami i zjawiskami jezyka polskiego;
przechodzi od struktur jednego jezyka do struktur
drugiego;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom C1 wg wymagan ESOKJ i
PCIC);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym;

- przygotowanie do egzaminu.

taczna liczba godzin 240

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 8

(oprac. Magdalena Krzyzostaniak, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - sprawnosci zintegrowane II

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Literatura przypisana do kazdego z komponentéw modutu.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T/O):
Okreslone dla kazdego z komponentéw modutu.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:

Kryteria oceniania poszczegélnych komponentéw modutu i ich udziat w ocenie
koncowej:

e sprawnosci zintegrowane (37,5%);
o jezyk pisany (37,5%);
o konwersacje i rozumienie ze stuchu (25%).

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zajec¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 120

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach

grupowych): 120
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1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - SPRAWNOSCI
ZINTEGROWANE 11
Practical Use of Spanish - Integrated Skills II

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
III, éciezka Ai B

10. |Semestr
6

11. [Forma zajec i liczba godzin:
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¢wiczenia, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH V (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2/C1
wg ESOKJ i PCIC)

- réznice znaczeniowe miedzy imiestowami regularnymi i nieregularnymi
(confundido/confuso, elegido/electo, presumido/presunto itp.)

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - sprawnosci zintegrowane II ma na celu doskonalenie
kompetencji jezykowych na poziomie pozwalajacym na postugiwanie sie
jezykiem do celow akademickich i zawodowych (C1).

Osiagniecie wyznaczonego celu jest mozliwe dzieki szerokiemu wachlarzowi
Srodkéw jezykowych pozwalajacych studentowi na wybér narzedzia, ktére -
w danym kontekscie sytuacyjnym - najlepiej odda intencje méwiacego. Dzieki
refleksji na temat zastosowania poszczegélnych elementéw gramatyki oraz
dziatania regut gramatycznych w réznych kontekstach i w obrebie wszystkich
mozliwych typéw dziatan jezykowych student bedzie potrafit precyzyjnie
rozpoznac i wyrazi¢ tresci o wysokim stopniu ztozonosci, réznicujac odcienie
znaczen, co umozliwi harmonijny rozwéj kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu C1.

14.

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsysteméw jezyka i
umozliwiajace rozumienie oraz produkcje tekstow, ktorych funkcja okreslona
jest wymogami dla poziomu C1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i diugosé
typowe sa dla poziomu C1, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie C1.

Zagadnienia gramatyczne (analizowane gtéwnie z punktu widzenia gramatyki
funkcjonalnej):

- zdania podrzedne okolicznikowe warunku, czasu, przyzwolenia, celu,
przyczyny, skutku, sposobu;

- sp6jniki podrzednosci;

- subjuntivo polémico w zdaniach okolicznikowych przyzwolenia (Aunque
vivas en el extranjero, puedes llamarme todos los dias itp.);

- czas przyszly i tryb warunkowy w zdaniach okolicznikowych skutku (Cémo le
gritaria que lo oyeron desde la calle itp.)

- mowa zalezna: nastepstwo czasow i jego brak;

- uzycie rodzajnika okreslonego, nieokreslonego i zerowego;

- sposoby wyrazania nieosobowosci w jezyku hiszpanskim;

- strona bierna z ser i estar;

- strona bierna zwrotna;

- powtodrzenie dopetnienia blizszego;

- réznice znaczeniowe zwiazane z szykiem wyrazéw w zdaniu;

- uzycie imiestowow: przymiotnikowego biernego oraz przystéwkowego;
- werbalne konstrukcje peryfrastyczne.

Zagadnienia leksykalne:

- slownictwo zwiazane z praca i prowadzeniem przedsiebiorstwa;
- stownictwo zwigzane z przestepczoscia, terminologia prawnicza;

15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: klerun_kovyych efektow
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki dwu- i K_Wo03
jednojezyczne, stowniki specjalistyczne: wyrazéow
bliskoznacznych, faczliwosci sktadniowej) dotyczacych
jezyka hiszpanskiego;
- wykonuje zadania - réwniez ztozone i nietypowe - w |K_U04
warunkach nie w petni przewidywalnych;
- porownuje struktury i zjawiska jezyka hiszpanskiego |K_U08
ze strukturami i zjawiskami jezyka polskiego;
przechodzi od struktur jednego jezyka do struktur
drugiego;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom C1 wg wymagan ESOKJ);
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Literatura obowiazkowa:
TORRENS ALVAREZ M.? Jesus, Sueiia 4. Libro del alumno. Nivel Superior, Anaya,|
Madrid 2008.
TORRENS ALVAREZ M.® Jesis, Suefia 4. Libro de ejercicios. Nivel Superior,
Anaya, Madrid 2008.
Literatura zalecana:
ARELLANO LUIS Jesus et al., Diccionario de sinénimos y anténimos del espario.
actual, SM, Madrid 2002.
BOSQUE Ignacio (dir.), REDES. Diccionario combinatorio del espaio
contemporaneo, SM, Madrid 2010.
EQUIPO NUEVO PRISMA, Nuevo Prisma. Curso de espafiol para extranjeros.
Nivel C2. Libro del alumno, Edinumen, Madrid 2012.
EQUIPO NUEVO PRISMA, Nuevo Prisma. Curso de espafiol para extranjeros.
Nivel C2. Libro de ejercicios, Edinumen, Madrid 2013.
GOMEZ TORREGO Leonardo, Gramaética didéctica del espaiiol, SM, Madrid 2000.
MORENO Concha, Temas de gramatica. Nivel superior, SGEL, Madrid 2001.
REAL ACADEMIA DE LA LENGUA, Diccionario panhispanico de dudas,
https://www.rae.es/dpd/
REAL ACADEMIA DE LA LENGUA, Nueva Gramadtica de la lengua espafiola, 2|
vols., Espasa, Madrid 2009.

17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):

- ciggta kontrola obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajeé¢ (K_U04,
K_U08),
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- sprawdziany pisemne (K_WO03, K_U09, K_U12).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- obecnosci i aktywnosci na zajeciach (T);

- pozytywnej oceny ze sprawdzianéw pisemnych (T).

Kierunek studiow

filologia hiszpanska

Poziom studiéw
I

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

Rok studiow
III, éciezka Ai B

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 30

10.

Semestr
6

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo, praca 60
w bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia, 30 godzin

12,

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH V (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2/C1
wg ESOKJ i PCIC)

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

(oprac. tukasz Smuga, 06.01.2023; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu VI

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - konwersacje i rozumienie ze stuchu VI ma na celu
doskonalenie i poszerzanie kompetencji komunikacyjnych na poziomie
pozwalajacym na wykorzystanie jezyka do celéw akademickich i zawodowych
(C1), w szczegoblnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci
wszystkich podsystemow jezyka do rozumienia i tworzenia wypowiedzi
réznego typu, typowych dla tego poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie recepcji (rozumienie ze stuchu),
produkcji (r6zne typy wypowiedzi ustnej), interakcji (ustnej) oraz szeroki
wachlarz dziatan mediacyjnych, sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej,
socjolingwistycznej oraz pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz
PCIC dla poziomu C1.

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - KONWERSACJE I
ROZUMIENIE ZE SLUCHU VI

Practical Use of Spanish — Conversation and listening VI

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy
hiszpanski (z elementami polskiego)

Jednostka prowadzaca przedmiot

Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu

Rodzaj przedmiotu

obowiazkowy

14.

Tresci programowe (T)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemoéw jezyka i
umozliwiajace szczego6towe oraz precyzyjne rozumienie oraz produkcje
tekstow (ustnych) — nawet tych o wyzszym stopniu abstrakcyjnosci oraz
specjalizacji czy dotykajacych tematéw drazliwych - ktérych funkcja
okreslona jest wymogami dla poziomu C1 biegtosci jezykowej, ktérych
gatunek i dlugos¢ typowe sa dla poziomu C1, w rolach komunikacyjnych
charakterystycznych dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie C1.
Zakres tematyczny tekstow rozumianych i produkowanych przez studenta na
tym poziomie (szczegétowa tematyka zaje¢ dostosowana do zainteresowan i
potrzeb studentow):

- komunikacja: miedzy wolnosciq stowa a cenzura, media panstwowe - ich
rola, zagrozenia z nimi zwigzane i Zzrédta finansowania, cyberpolicja, media
spotecznosciowe, w sieci uzaleznien, piractwo;

- problemy spoteczne: dziecinstwo w XXI w., miedzy tradycja a

nowoczesnoscia, samotnos¢ w czasach globalizacji, indywidualizm czy owczy
ped, laicyzacja czy nowa duchowos¢;

- sport: sport a instynkty narodowosciowe, przemoc w sporcie, doping,
polityczny wymiar sportu, sport jako opium dla mas, sport a $wiat biznesu;
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- spoteczenstwo: praca na czarno i szara strefa, migracje, ksenofobia,
spoteczenstwo obywatelskie, spoteczenstwo inkluzywne, dach nad gtowa:
luksus czy prawo cziowieka?;

- edukacja: analfabetyzm XXI wieku, uczelnie - nauka czy biznes?, nauczanie
zdalne, nowe metody nauczania, nauczanie nieformalne, kradziez
intelektualna, ideologizacja nauki;

- zycie duchowe: zycie po zyciu, przepowiednie i jasnowidzenia, horoskopy,
reinkarnacja, prorocze sny, ,,szésty zmyst”.

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatéw audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

30

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

taczna liczba godzin 60

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 2

(oprac. David Monzo Campos, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)

PNJH - jezyk pisany VI

15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich

Student/studentka: kleruqkowych efektow
uczenia sie

- wykonuje zadania - rowniez ztozone i nietypowe - w | K_U04

warunkach nie w petni przewidywalnych;

- stosuje w wypowiedzi ustnej odpowiednia K_U05

argumentacje merytoryczna, z wykorzystaniem

réznych zrodet, oraz formutuje wnioski;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |[K_U09

jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z

obiektywnie okreslonymi wymaganiami (poziom C1 wg

wymagan ESOKJ);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11

zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi

uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie

posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12

wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci

jezykowych.

16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)
Equipo Nuevo prisma, Nuevo prisma C1, Edinumen, Madrid 2011.
Rodriguez M., El espaiiol por destrezas. Escucha y aprende, SGEL, Madrid
2004.

Torrens M. (coord.), Nuevo Sueiia 4, Anaya, Madrid 2017.
17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
- sprawdzian ustny i pisemny (K_UO05, K_U09),
- przygotowanie wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego)
(K_U04, K_U11, K_U12).

18. | Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (T) na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zaje¢,
- sprawdzianu ustnego i pisemnego,
- wystapienia ustnego (indywidualnego i/lub grupowego).

19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

1. Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA HISZPANSKIEGO - JEZYK PISANY VI
Practical Use of Spanish — Writing

2. Dyscyplina
jezykoznawstwo

3. Jezyk wyktadowy
hiszpanski

4. Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

5. Kod przedmiotu

6. Rodzaj przedmiotu
obowiazkowy

7. Kierunek studiow
filologia hiszpanska

8. Poziom studiéw
I

9. Rok studiow
III, éciezka Ai B

10. |Semestr
6

11. [Forma zajec i liczba godzin:
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¢wiczenia, 30 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie modutu PNJH V (kompetencje komunikacyjne na poziomie B2/C1
wg ESOKJ i PCIC)

RAE, Diccionario panhispanico de dudas <https://www.rae.es/dpd/>, 2019.
Rodriguez Alberich G., IEDRA, <https://iedra.es>.

Torrens Alvarez M. J., Blanco Canales A., Fernandez Lépez M. C., Sueiia 4,
Madrid Anaya, Madrid 2001.

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Przedmiot PNJH - jezyk pisany VI ma na celu doskonalenie i poszerzanie u
studenta kompetencji komunikacyjnych na poziomie pozwalajacym na
wykorzystanie jezyka do celow akademickich zawodowych (C1), w
szczeg6lnosci w zakresie umiejetnosci wykorzystania znajomosci wszystkich
podsystemow jezyka do tworzenia wypowiedzi pisemnych réznego typu,
typowych dla tego poziomu biegtosci.

Rozwija dziatania jezykowe w zakresie produkcji (ré6zne typy wypowiedzi
pisemnej), interakcji (pisemnej) oraz szeroki wachlarz dziatan mediacyjnych
sprzyjajac budowaniu kompetencji jezykowej, socjolingwistycznej oraz
pragmatycznej zgodnie z zaleceniami ESOKJ oraz PCIC dla poziomu C1.

Szczeg6lny nacisk kladzie na zapoznanie z r6znorodnymi wiadomosciami
dotyczacymi struktury informacji i taczeniem idei.

14.

Tresci programowe (O)

Narzedzia jezykowe przynalezne do wszystkich podsystemow jezyka i
umozliwiajace produkcje tekstow (pisanych), ktérych funkcja okreslona jest
wymogami dla poziomu C1 biegtosci jezykowej, ktorych gatunek i dlugosé
typowe sa dla poziomu C1, w rolach komunikacyjnych charakterystycznych
dla uzytkownika o biegtosci jezykowej na poziomie C1:

- Typy tekstow: zrozumiate, szczeg6towe, prawidiowo zbudowane i operujace
szerokim wachlarzem wskaznikéw zespolenia eseje, opracowania, ziozone
teksty argumentacyjne, narracja literacka i filmowa, recenzja wydarzenia
kulturalnego, teksty poetyckie, pisemne wywiady, zaproszenia, raporty.

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki dwu- i K_wWo03
jednojezyczne, stowniki specjalistyczne: wyrazéow
bliskoznacznych, taczliwosci sktadniowej) dotyczacych
jezyka hiszpanskiego;

- potrafi tworzy¢ w jezyku hiszpanskim teksty pisane K_Uo7
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla
okreslonej sytuacji komunikacyjnej; potrafi przy tym
wykorzystac réznorodne zrodta;

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci |K_U09
jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego, zgodne z
obiektywnie okreslonymi wymaganiami (punktem
odniesienia jest poziom C1 wg wymagan ESOKJ);

- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wtasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

17. |Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (0):
- ciagta kontrola obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zaje¢ (K_WO03,
K_U09, K_U12).
- sprawdziany pisemne (K_WO03, K_U07, K_U09, K_U12).
18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
Zaliczenie na ocene (0O) na podstawie:
- obecnosci i aktywnosci na zajeciach (0).
- pozytywnej oceny ze sprawdzianéw pisemnych (0O).
19. |Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 30

praca wiasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ (prace domowe,
czytanie wskazanej literatury, stuchanie i
ogladanie materiatow audio i wideo,
przygotowanie prac grupowych, praca w
bibliotece);

- przygotowanie do sprawdzianéw -
samodzielnie lub w konsultacji z
prowadzacym.

60

taczna liczba godzin 90

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 3

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Montolio E. (coord.), Manual practico de escritura académica, I1I vol., Ariel,
Barcelona 2007.
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(José Luis Losada, grudzien 2022; spr. ZdsJK + Magdalena Krzyzostaniak)
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Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego

Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego A1

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO A1 (francuskiego,
hiszpanskiego, katalonskiego, portugalskiego, wioskiego)

Practical Use of Second Romance Language Al (French, Spanish, Catalan,
Portuguese, Italian)

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

odpowiednio: francuski, hiszpanski, katalonski, portugalski, wtoski
- z elementami jezyka polskiego

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu
francuski:

hiszpanski:
katalonski:

portugalski:

wioski:

Rodzaj przedmiotu

do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw Praktyczna
nauka drugiego jezyka romanskiego)

Kierunek studiow

filologia francuska

Poziom studiéw
I, éciezka Ai B

Rok studiow
II

10.

Semestr
3

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia: 60 godzin
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12. [Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
brak wymagan wstepnych
13. |Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Opanowanie drugiego jezyka romanskiego na poziomie A1 (ESOKJ).
14. |Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T);
Odpowiednie dla poziomu jezykowego A1 wg wymagan ESOKJ.
15. |Zakfadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kowych efektow
uczenia sig
- ma wiedze o zrédtach informacji (stowniki, gramatyki) | K_W03
dotyczacych drugiego jezyka romanskiego;
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U10
jezykowe w zakresie drugiego jezyka romanskiego,
zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami
(punktem odniesienia jest poziom A1 wg wymagan
ESOKJ);
- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Dla wyktadowcow: Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
(dostepny w sieci).

Przykiadowe podreczniki dla studentow (w zaleznosci od jezyka lektoratu i
poziomu zaawansowania jezykowego stuchaczy):

J. francuski:

Berthet A. et al., Alter Ego+ 1. Méthode de francais, Hachette, Paris 2012.
Berthet A. et al., Alter Ego+ 1. Cahier d’activités, Hachette, Paris 2012.
Mensdorff-Pouilly L. et al., Edito. Méthode de francais. A1, Didier, Paris 2022.
Amoravain R. et al., Edito. Cahier d’activité. A1, Didier, Paris 2022.

J. hiszpanski:

Castro F., Marin F., Morales R., Rosa S., Ven nuevo A1-A2, Edelsa, Madrid 2019.

Castro Viadez F., Rodero Diez I., Sardinero Francos C., Nuevo espaiiol en|
marcha 1, SGEL, Madrid 2014.

Equipo nuevo Prisma, Nuevo Prisma Al. Curso de espaiol para extranjeros,
EdiNumen, Madrid 2013.

J. portugalski:

Coimbra I., Mata Coimbra O. Gramatica ativa 1, Lidel, Lisboa 2018.
Dias A. C., Entre Nés 1, Lidel, Lisboa-Porto 2021.

Tavares A., 2018, Portugués XXI 1, Lidel, Lisboa 2018.
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J. wiloski:

Piotti D., de Savorgnani G., Carrara E., Universitalia 2.0 A1/A2, Alma Edizioni,
Firenze 2015.

J. katalonski:

Institut d’Estudis Catalans, Gramatica essencial de la llengua catalana,
Barcelona, 2018.

SPL - Universitat de Valéncia, Gramatica zero, Valéncia, 2011.

Vilagrasa A., A punt 1. Curs de catala (A1), Publicacions de I'Abadia de
Montserrat, Barcelona, 2018.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
zaliczenie na ocene na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i/lub
(K_W03, K_U10, K_U11, K_U12)

- prac pisemnych i wystapien ustnych (indywidualnych i/lub grupowych)
i/lub (K_WO03, K_U10, K_U11, K_U12)

- sprawdzianéw ustnych i/lub pisemnych (K_U10, K_U12).

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegéinych komponentdéw przedmiotu:
- zaliczenie na ocene (T);

- sposo6b sprawdzania osiagniecia zamierzonych efektéw ksztatcenia
dostosowany jest kazdorazowo do poziomu i rodzaju kompetencji jezykowej
podlegajacej ewaluacji oraz zgodny z wykorzystywanymi materiatami
kursowymi.

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : .
zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 60

praca wiasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych):

- przygotowanie do zajec i do prac 60
kontrolnych;

taczna liczba godzin 120
Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 4

(oprac. Monika Grabowska, Patrycja Krysiak, Magdalena Krzyzostaniak, Monika Szmulewska,

Aleksander Wiater, grudzien 2022)
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Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego A2

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO A2 (francuskiego,
hiszpanskiego, katalonskiego, portugalskiego, wtoskiego)

Practical Use of Second Romance Language A2 (French, Spanish, Catalan,
Portuguese, Italian)

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

odpowiednio: francuski, hiszpanski, katalonski, portugalski, wtoski
- z elementami jezyka polskiego

Jednostka prowadzaca przedmiot

Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu
francuski:

hiszpanski:

katalonski:

portugalski:

wioski:

Rodzaj przedmiotu

do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw Praktyczna
nauka drugiego jezyka romariskiego)

Kierunek studiow

filologia francuska

Poziom studiow
I, éciezka AiB

Rok studiow
II

10.

Semestr
4

11.

Forma zajec i liczba godzin:
c¢wiczenia: 60 godzin

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
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Zaliczenie w semestrze 3. przedmiotu Praktyczna nauka drugiego jezyka
romarniskiego Al.

Dias A. C., Entre Nés 1, Lidel, Lisboa-Porto 2021.
Tavares A., 2018, Portugués XXI 1, Lidel, Lisboa 2018.
J. wioski:

Piotti D., de Savorgnani G., Carrara E., Universitalia 2.0 A1/A2, Alma Edizioni,
Firenze 2015.

J. katalonski:

Institut d’Estudis Catalans, Gramatica essencial de la llengua catalana,
Barcelona, 2018.

SPL - Universitat de Valéncia, Gramatica zero, Valéncia, 2011.

Vilagrasa A., A punt 2. Curs de catala (A2), Publicacions de I'Abadia de
Montserrat, Barcelona, 2020.

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
zaliczenie na ocene na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i/lub
(K_U10, K_U11, K_U12)

- prac pisemnych i wystapien ustnych (indywidualnych i/lub grupowych)
i/lub (K_U10, K_U11, K_U12)

- sprawdzianéw ustnych i/lub pisemnych (K_U10, K_U12).
- egzamin pisemny lub egzamin pisemny i ustny.

13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Opanowanie drugiego jezyka romanskiego na poziomie A2 (ESOKJ).
14. |Tresci programowe realizowane w sposoéb tradycyjny (T);
Odpowiednie dla poziomu jezykowego A2 wg wymagan ESOKJ.
15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U10
jezykowe w zakresie drugiego jezyka romanskiego,
zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami
(punktem odniesienia jest poziom A2 wg wymagan
ESOKJ);
- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, witasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. |Literatura obowiazkowa i zalecana (Zrddta, opracowania, podreczniki, itp.)

Dla wyktadowcow: Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
(dostepny w sieci).

Przykiadowe podreczniki dla studentéw (w zaleznosci od jezyka lektoratu i
poziomu zaawansowania jezykowego stuchaczy):

J. francuski:

Berthet A. et al., Alter Ego+ 1. Méthode de francais, Hachette, Paris 2012.
Berthet A. et al., Alter Ego+ 1. Cahier d’activités, Hachette, Paris 2012.
Berthet A. et al., Alter Ego+ 2. Méthode de francais, Hachette, Paris 2012.
Berthet A. et al., Alter Ego+ 2. Cahier d’activités, Hachette, Paris 2012.
Mensdorff-Pouilly L. et al., Edito. Méthode de francais. A1, Didier, Paris 2022.
Amoravain R. et al., Edito. Cahier d’activité. A1, Didier, Paris 2022.

Fafa C. et al., Edito. Méthode de francais. A2, Didier, Paris 2022.

Amoravain R. et al., Edito. Cahier d’activité. A2, Didier, Paris 2022.

J. hiszpanski:

Castro F., Marin F., Morales R., Rosa S., Ven nuevo A1-A2, Edelsa, Madrid 2019.

Castro Viadez F., Rodero Diez 1., Sardinero Francos C., Nuevo espaiiol en|
marcha 2, SGEL, Madrid 2014.

Equipo nuevo Prisma, Nuevo Prisma A2. Curso de espaiol para extranjeros,
EdiNumen, Madrid 2013.

J. portugalski:
Coimbra I., Mata Coimbra O. Gramatica ativa 1, Lidel, Lisboa 2018.

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegélnych komponentéw przedmiotu:
- zaliczenie na ocene + egzamin (T);

- spos6b sprawdzania osiagniecia zamierzonych efektéw ksztatcenia
dostosowany jest kazdorazowo do poziomu i rodzaju kompetencji jezykowej
podlegajacej ewaluacji oraz zgodny z wykorzystywanymi materiatami
kursowymi;

- egzamin pisemny trwa 60-120 minut i sklada sie z testu leksykalno-|
gramatycznego oraz ¢wiczen sprawdzajacych minimum 1 z 3 dzialan
jezykowych: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego, wypowiedz
pisemna;

- egzamin ustny obejmuje wypowiedzZ ustng oraz interakcje;

- sposdb wyliczania oceny: 50% oceny koncowej z ¢wiczeh + 50% oceny|
uzyskanej z egzaminu pisemnego lub pisemnego i ustnego; warunkiem

dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny koncowej 2
¢wiczen.
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19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ; - : .
Ji zajee p zrealizowanie danego rodzaju zajec

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:
- éwiczenia: 60

praca wtasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ i do prac 60
kontrolnych;

- przygotowanie do egzaminu.
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30

II1

taczna liczba godzin 150

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 5

10.

Semestr
5

(oprac. Monika Grabowska, Patrycja Krysiak, Magdalena Krzyzostaniak, Monika Szmulewska,

Aleksander Wiater, grudzien 2022)

Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego B1.1

11.

Forma zajec i liczba godzin:

¢wiczenia: 60 godzin

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO B1.1 (francuskiego,
hiszpanskiego, katalonskiego, portugalskiego, wioskiego)

Practical Use of Second Romance Language B1.1 (French, Spanish, Catalan,
Portuguese, Italian)

12.

Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:

Zaliczenie w semestrze 4. przedmiotu Praktyczna nauka drugiego jezyka
romarnskiego A2.

13.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu:

Opanowanie drugiego jezyka romanskiego na poziomie B1.1 (ESOKJ).

Dyscyplina
jezykoznawstwo

14.

Tresci programowe realizowane w sposdéb tradycyjny (T);
Odpowiednie dla poziomu jezykowego B1.1 wg wymagan ESOKJ.

Jezyk wyktadowy

odpowiednio: francuski, hiszpanski, katalonski, portugalski, wtoski
- z elementami jezyka polskiego

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

Kod przedmiotu
francuski:

hiszpanski:

katalonski:

portugalski:

wioski:

15.

Zaktadane efekty uczenia sie
Student/studentka:

Symbole odpowiednich
kierunkowych efektéw
uczenia sie

- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U10
jezykowe w zakresie drugiego jezyka romanskiego,
zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami
(punktem odniesienia jest poziom B1.1 wg wymagan
ESOKJ);

- organizuje prace wtasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rozne role, dzieli sie
posiadana wiedza i umiejetnosciami;

- samodzielnie planuje i realizuje rozwoéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.

Rodzaj przedmiotu

do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw Praktyczna
nauka drugiego jezyka romarnskiego)

Kierunek studiow

filologia francuska

Poziom studiéw
I, éciezka Ai B

Rok studiow

16.

Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrddfa, opracowania, podreczniki, itp.)

Dla wyktadowcow: Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
(dostepny w sieci).

Przykiadowe podreczniki dla studentow (w zaleznosci od jezyka lektoratu i
poziomu zaawansowania jezykowego stuchaczy):

J. francuski:

Berthet A. et al., Alter Ego+ 2. Méthode de francais, Hachette, Paris 2012.
Berthet A. et al., Alter Ego+ 2. Cahier d’activités, Hachette, Paris 2012.
Dollez C., Pons S., Alter Ego+ 3. Méthode de francais, Hachette, Paris 2013.

Pons S., Trévisiol P., Veillon Leroux A., Alter Ego+ 3. Cahier d’activités,
Hachette, Paris 2013.

Fafa C. et al., Edito. Méthode de francais. A2, Didier, Paris 2022.
Amoravain R. et al., Edito. Cahier d’activité. A2, Didier, Paris 2022.
Dufour M. et al., Edito. Méthode de francais. B1, Didier, Paris 2018.
Heu E. et al., Edito. Cahier d’activité. B1, Dider, Paris 2018.
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J. hiszpanski:
Castro F., Marin F., Morales R., Ven nuevo B1, Edelsa, Madrid 2014.

Castro Viadez F., Rodero Diez I., Sardinero Francos C., Nuevo espaiiol en|
marcha 3, SGEL, Madrid 2014.

Equipo nuevo Prisma, Nuevo Prisma A1l. Curso de espaiol para extranjeros,
EdiNumen, Madrid 2015.

J. portugalski:

Coimbra I., Mata Coimbra O.,Gramatica ativa 2, Lidel, Lisboa 2018.
Dias A. C., Entre Nés 2, Lidel, Lisboa-Porto 2021.

Tavares A., Portugués XXI 2. Lisboa, Lidel 2021.

J. wiloski:

Piotti D., de Savorgnani G., Carrara E., Universitalia 2.0 B1/B2, Alma Edizioni,
Firenze 2015.

J. katalonski:

Institut d’Estudis Catalans, Gramatica essencial de la llengua catalana,
Barcelona, 2018.

SPL - Universitat de Valéncia, Gramatica zero, Valéncia, 2011.

Vilagrasa A., A punt 3. Curs de catala (B1), Publicacions de I'Abadia de
Montserrat, Barcelona, 2018.

|Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 4

(oprac. Monika Grabowska, Patrycja Krysiak, Magdalena Krzyzostaniak, Monika Szmulewska,
Aleksander Wiater, grudzien 2022)

Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego B1.2

Nazwa przedmiotu w jezyku polskim oraz angielskim

PRAKTYCZNA NAUKA DRUGIEGO JEZYKA ROMANSKIEGO B1.2 (francuskiego,

hiszpanskiego, katalonskiego, portugalskiego, wtoskiego)

Practical Use of Second Romance Language B1.2 (French, Spanish, Catalan,

Portuguese, Italian)

Dyscyplina
jezykoznawstwo

Jezyk wyktadowy

odpowiednio: francuski, hiszpanski, katalonski, portugalski, wtoski
- z elementami jezyka polskiego

17.

Metody weryfikacji zaktadanych efektow uczenia sie (T):
zaliczenie na ocene na podstawie:

- ciagtej kontroli obecnosci i postepow w zakresie tematyki zajec i/lub
(K_U10, K_U11, K_U12)

- prac pisemnych i wystapien ustnych (indywidualnych i/lub grupowych)
i/lub (K_U10, K_U11, K_U12)

- sprawdzianéw ustnych i/lub pisemnych (K_U10, K_U12).

Jednostka prowadzaca przedmiot
Instytut Filologii Romanskiej

18.

Warunki i forma zaliczenia poszczegdinych komponentdéw przedmiotu:
- zaliczenie na ocene (T);

- sposo6b sprawdzania osiagniecia zamierzonych efektéw ksztatcenia
dostosowany jest kazdorazowo do poziomu i rodzaju kompetencji jezykowej
podlegajacej ewaluacji oraz zgodny z wykorzystywanymi materiatami
kursowymi.

Kod przedmiotu
francuski:

hiszpanski:

katalonski:

portugalski:

wioski:

19.

Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - : "
zrealizowanie danego rodzaju zajec

Rodzaj przedmiotu

do wyboru (student/studentka wybiera jeden z przedmiotéw Praktyczna
nauka drugiego jezyka romariskiego)

zajecia (wg planu studidéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 60

Kierunek studiow

filologia francuska

praca wtasna studenta (w tym udziat w
pracach grupowych):

- przygotowanie do zaje¢ i do prac

kontrolnych; 60

Poziom studiow
I, éciezka Ai B

taczna liczba godzin 120

Rok studiow
II1
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10.

Semestr
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Coimbra I., Mata Coimbra O.,Gramatica ativa 2, Lidel, Lisboa 2018.
Dias A. C., Entre Nés 2, Lidel, Lisboa-Porto 2021.

Tavares A., Portugués XXI 2. Lisboa, Lidel 2021.

J. wioski:

Piotti D., de Savorgnani G., Carrara E., Universitalia 2.0 B1/B2, Alma Edizioni,
Firenze 2015.

J. katalonski:

Institut d’Estudis Catalans, Gramatica essencial de la llengua catalana,
Barcelona, 2018.

SPL - Universitat de Valéncia, Gramatica zero, Valéncia, 2011.

Vilagrasa A., A punt 3. Curs de catala (B1), Publicacions de I'Abadia de
Montserrat, Barcelona, 2018.

6
11. |Forma zajec i liczba godzin:
cwiczenia: 60 godzin
12. | Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych dla
przedmiotu:
Zaliczenie w semestrze 5. przedmiotu Praktyczna nauka drugiego jezyka
romarniskiego B1.2.
13. | Cele ksztatcenia dla przedmiotu:
Opanowanie drugiego jezyka romanskiego na poziomie B1.2 (ESOKJ).
14. |Tresci programowe realizowane w sposo6b tradycyjny (T);
Odpowiednie dla poziomu jezykowego B1.2 wg wymagan ESOKJ.
15. | Zaktadane efekty uczenia sie Symbole odpowiednich
Student/studentka: klerun_kov_vych efektow
uczenia sie
- ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci K_U10
jezykowe w zakresie drugiego jezyka romanskiego,
zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami
(punktem odniesienia jest poziom B1.2 wg wymagan
ESOKJ);
- organizuje prace witasna i zespotowa; w pracy K_U11
zespotowej skutecznie wspoétpracuje z innymi
uczestnikami, przyjmuje w niej rézne role, dzieli sie
posiadang wiedza i umiejetnosciami;
- samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnej K_U12
wiedzy, wiasnych kompetencji i umiejetnosci
jezykowych.
16. [Literatura obowigzkowa i zalecana (Zrédta, opracowania, podreczniki, itp.)

Dla wyktadowcow: Europejski System Opisu Ksztatcenia Jezykowego
(dostepny w sieci).

Przykiadowe podreczniki dla studentéw (w zaleznosci od jezyka lektoratu i
poziomu zaawansowania jezykowego stuchaczy):

J. francuski:
Dollez C., Pons S., Alter Ego+ 3. Méthode de francais, Hachette, Paris 2013.

Pons S., Trévisiol P., Veillon Leroux A., Alter Ego+ 3. Cahier d’activités,
Hachette, Paris 2013.

Dufour M. et al., Edito. Méthode de francais. B1, Didier, Paris 2018.
Heu E. et al., Edito. Cahier d’activité. B1, Dider, Paris 2018.

J. hiszpanski:

Castro F., Marin F., Morales R., Ven nuevo B1, Edelsa, Madrid 2014.

Castro Viadez F., Rodero Diez 1., Sardinero Francos C., Nuevo espaiiol en
marcha 3, SGEL, Madrid 2014.

Equipo nuevo Prisma, Nuevo Prisma B1. Curso de espaifol para extranjeros,
EdiNumen, Madrid 2015.

J. portugalski:
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17. | Metody weryfikacji zaktadanych efektéw uczenia sie (T):
zaliczenie na ocene na podstawie:
- ciagtej kontroli obecnosci i postepéw w zakresie tematyki zajec¢ i/lub
(K_U10, K_U11, K_U12)
- prac pisemnych i wystapien ustnych (indywidualnych i/lub grupowych)
i/lub (K_U10, K_U11, K_U12)
- sprawdzianéw ustnych i/lub pisemnych (K_U10, K_U12).
- egzamin pisemny lub egzamin pisemny i ustny.

18. [Warunki i forma zaliczenia poszczegoélnych komponentdéw przedmiotu:
- zaliczenie na ocene + egzamin (T);
- spos6b sprawdzania osiagniecia zamierzonych efektow ksztatcenia
dostosowany jest kazdorazowo do poziomu i rodzaju kompetencji jezykowej
podlegajacej ewaluacji oraz zgodny z wykorzystywanymi materiatami
kursowymi;
- egzamin pisemny trwa 90-120 minut i sklada sie z testu leksykalno-
gramatycznego oraz ¢wiczen sprawdzajacych minimum 1 z 3 dziatan
jezykowych: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstu pisanego, wypowiedz
pisemna;
- egzamin ustny obejmuje wypowiedz ustng oraz interakcje;
- sposo6b wyliczania oceny: 50% oceny koncowej z éwiczen + 50% oceny
uzyskanej z egzaminu pisemnego lub pisemnego i ustnego; warunkiem
dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny koncowej z
¢wiczen.

19. | Naktad pracy studenta

liczba godzin przeznaczona na

forma realizacji zaje¢ przez studenta ] - . L .
zrealizowanie danego rodzaju zaje¢

zajecia (wg planu studiéw) z prowadzacym:

- éwiczenia: 60

praca wtasna studenta (w tym udziat w pracach
grupowych):

- przygotowanie do zajec i do prac

kontrolnych; 60
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- przygotowanie do egzaminu. 30

taczna liczba godzin 150

Liczba punktéw ECTS (jesli jest wymagana) 5

(oprac. Monika Grabowska, Patrycja Krysiak, Magdalena Krzyzostaniak, Monika Szmulewska,
Aleksander Wiater, grudzien 2022)
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